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மருதேசிகனாக விருக்குங்‌ 
குருமாதன்செவ்வேள்‌ முருகா 
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நன்மைசேர்சென்னை முத்தியா லுபேட்டையில்‌ 


வன்னியர்வீ தியில்‌ வக்தகுடிகசொண்ட 
வல்லபைப்பெண்‌ மணவாளர்ஈல்ல 
கல்வீதருங்கம்பை யாளர்‌எழில்‌ 


வரனகம்‌இவில்‌ 'மேவுமுக்கிய-தேவருககுமே-யாவருக்கு நல்‌ 


வளமிகும்வல ்‌ அலைபயின்றிட 
வுளமிஃங்கின்‌ னருள்சுரக்திதோ 
சரணங்கள்‌ 
மங்கையுமையருளல்குச௪ 
மல்லன்மருகுழல்‌ 
தங்கும்‌. லகலை தந்தருளும்மேசர்‌ 
தீஞ்சமென்றோேரிட 
பொங்கஜமுகசூரனை 
பூரணவெற்பினிற்‌ பாரத்‌ 
ஐங்கரனேோகல்‌ லமுஅசெய்‌ 
ஒளவக்குக்‌ கைலாயத்தைக்‌ 
ஆகமெய்ச்ச தர்‌ வேதமெய்ப்பொரு ' 
்‌ ளாயிருப்பவர்‌ தாயசிதப்பவர்‌ 
அங்குமிருப்பவ மிங்குமிருப்பவ 


சானைமுகத்தவர்‌ மோனமிகுத்தவ 


(த ச்‌ a} 


பாசர்‌-கருணாவிலாசர்‌ 
வல்லைபைப்பிராணேமர 
கோடசூரியப்பிரகாசர்‌ 
நெருசந்தனில்வாகள்‌ 

வாட்டிய 

தீட்டிய 

காட்டிய 

கல்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஸ்ரீமகா பாரதவீலாசம்‌. 


கட்டியக்காரன்‌. வருகிற-பொதுவிரு த்தம்‌. 
.இ-ம்‌-சல்கசாப ரணம்‌. 
... உட்டில்லாக்கர்த்இிபெற்த மதிகுலக்கொ முந்தோனிக்‌ த 
ள்‌ மடல்பெருமரசர்கோமான்‌ 
அஷ்டசைக்காக்கும்வீரன்‌ தரியன்மகாராசன்வாசற்‌ 


கட்டியற்காமன்வர்‌ து கள நியிற்றேன்‌நினானே, 
கட்டியக்காரன்வருற-தரு-இ-ம்‌-சய்கராபமணம்‌- -மீசுரதாளம்‌. 


பல்லவி. 


வாசத்கட்டியக்கா ரன்‌ வரம்தான்‌ 


ராஜன்‌ துரியோதன ராஜராஜகெம்மீர (வார) 

்‌ அது அபல்லவி, 2 
ரன வ அமலை அலங்க-கையிற்‌ 
சமுதாபெளபள வென்‌ ' திலங்க-வாகு 
வலயங்களிருதோளில்‌: தரிதது-சரிகை 
வஸ்‌திரம்வல்லவாட்டு - விரித்து (வா) 


சரணங்கள்‌. 


முறுக்கிவக்த 
வுருக்கி 


ப பல்‌ வ்‌ நிமேபென்வக்‌இ ஒட 
த 2 சபையிலனை வரும்புசழஇ.கமூள (a7 
டக்‌ சூரா ரஜமார்‌ ததாண்‌ 
ளை அரி யோத னமகாராஜன்‌ . 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


fee A 0 i ர 
நூது-அுகிலுப்தல ஷ்‌ 


ன = 


பொது: விருத்தம்‌. 


ஒலிடல்குமுதின்ற உலகெலாமொருகுடை.48ழ்‌ 
இலகவேயாளவல்ல சாஜா இராஜனான பல்‌ 
வலுமையில்மிகுக்தவிரன்‌ மகாதிரியோதனன்றன்‌ 
குலவியவழகன மிக்க கொலுவுக்குவருன்றானே. 


(வ.ம்‌.) அகோழெப்படி யென்றால்‌ பாண்டவர்கள்செய்த இரா 
ஜருயாகததிம்கு இிரியோதனாதிகள்‌ போயிருர்‌ தபடியினாலே அவர்க 
ளிடத்திலே ஈடங்க றெயபுகளனை த்தையும்‌ இரியோதன மகாராஜன்‌ 
பார்த்துபொறாமையினாலே மனந்தளர்ம்‌துஅஸ்தினாபுரம்வர்‌அசேர்ந்‌ 
துஎன்னவிததஇலேயும்‌ பாண்டவர்களை மோசஞ்செய்து அவர்களா 
'ச்குக்னொடுக்கு இசாச்சியத்தையும்‌ செல்வத்தையும்‌ பறிக்கவேணுமெ 
ன்று ஆலோசனை செய்யும்படியாய்‌ இரியோகன மகாராஜன்‌ கொலுவு 
க்குவருறெவிதங்‌ காண்க, ்‌ 


ல்‌ 


ப ச ல்‌ 


இரியோ தனுதிகள்‌-வருதெ-தரு-இ-ம்‌-கோடி -ஆ இதாளம்‌... 


பல்லவி, பக்‌ 
இராஜாதிராஜன்‌ மஹாராசன்‌ . ்‌ இரியோதிரன்‌ க 
இராஜமார்‌ குதண்டன்வம்தான கொலுவிறுக்க அல 
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6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ஸ்- = 
Te Funding:-Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


பேசும்வீ ஷமன்வி.து ன்‌ சகுனிகர்னன துற்சாதனன்‌ 


ஜி . ஐ: ஸ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌. : 
அஅுபல்லவி, I 

| 

| 

| 


மலொத்துரோணர்‌ருபன்‌ அஸ்வத்தாமன்மெய்ப்பாய்வர (இரா) : | 


” 
சரணங்கள்‌, | 
ஏகபூச்சக்ரக்குடை ்‌ கவிக்க | 
3 எதிரெதிர்மன்னர்கரங்‌ குவிக்க | 
வாகையறவக்கொடூ ' த்‌ பிறக்க | 
வைரியர்வெற்றிகளைப்‌ படிக்க | 
கோகையர்வெண்ஜாமரம்‌ வீச 
சொற்கடிகையர்‌ துஇிகளைப்‌ பேச 
'மோனமாதரால்‌ i ்‌ ்‌ மேந்த 
.... -மொய்குழலார்களாஞ்சி : யேர்த | 
, போகதேவேகச்‌திர னென்ன 
போகராசேந்திர னென்ன | 
பூரிகைபேரிகை ௩ாகசுராதிகள்‌ . 
_ தீதயவார்கடல்‌ போலொளிமீதவே ்‌ 
அம்தரநின்றெதிர்‌ கற்தர மென்றிட 
முட்தியதும்‌ துமிதிந்திமி யென்றிட 
பம்பையதிர்்திட சங்கு ங்கி 
'இங்ஜிர்தமுட.ன்வெகு மங்கள கரமுடன்‌ (இராஜாதி) 


கட்டியக்காரன்‌-ஏச்சரிக்கை, 


ஆசிரியவிருத்தம்‌. 


_. மணிமகுடமன்னவர்க ளிருபுமரெருங்கவே 
- 1 மருமலர்‌ வணங்வெரவே 
_வயிரியர்கள்‌ விருதுகள்‌ படி.க்கவேவிலைமாகர்‌ 
... .வரிசைகடனம்‌ புரியவே ம 
கொண்டகுஇிரைப்‌ பெரும்படைகெருங்கவே 
ஆனையின்‌ நிரள்சூழவே . இட 
ர்களிணங்கவே பிரதானிசேனாபதிக 

்‌ தங்க வே. டம்‌ 

ந இருவடி.வணங்கவே. கப்‌ 
- வணங்கெவரவே ச 
்‌ வண்சா மரங்கள்‌ கமைவீசவே 

_.. பம்பைதுக்துமி குழுறகே ள்‌ 
இணிகொண்டாவரத்நின்‌ இம்மாசனக்தொல்லில்‌ “ 
சீருடனே யரசுசெய்ய ய்‌ ல்‌ 
தசன்திரியோ தன மகர 
செனங்களே எச்ச 


அஸ்வ 


ன்‌ உ கர கடம்‌ 


agavad Ramanuyja National R 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. <. ட்‌ i 


குத-அகிலுரிதல்‌ ஒரு எ 


5 இிரியோதனன்‌-கடவுளைத்துதிக்கும்‌-வீருத்தம்‌. 
கக்கவேரண்ட.ரண்ட சராசரமெவையுந்தம்‌ த : 
மிக்கவேயளித்‌ அக்காக்கு மேன்மைமுத்தொழில்‌௩டாத்தி 
பக்குவமுடையஞான பாதத்தைப்பெற்றோர்க்கெல்லாம்‌' 
கைக்கனிபோல்விளங்கும்‌ கடவுள்‌ செஞ்ச சணம்டோற்றி, 

இரியோதனன்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
பஞ்சபாண்டவர்களுக்குப்‌ பாதிகாடளித்ததா லே 
மிஞ்சினார்கெர்வங்கொண்டடார்‌ வீ ரமும்பலமும்பெற்றார்‌ } 
எஞ்சலிலாதரா௪ சுயாகமுஞ்செய்தாரின்னங்‌ த 
கொஞ்ச௩ாட்சென்றாலிற்த குவலயமுழுதுங்கொள்வார்‌. 
(வ-ம்‌.) கேட்டீர்களோ இராஜராஜாக்களேபாண்டவர்களுக்கு 

நாம்பாதிகாடு கொடுத்தபடி.யினாலே கெர்வத்தினாலும்‌ வீரத்தனாலு 4 

ம்செல்வத்தினாலும்‌ மிஞ்சிப்போனார்கள்‌ ஒருவரா லுஞ்‌ செய்யப்போ ] 

காத இராஜசூயயாகழுஞ்‌ செய்தமர்கள்‌ இன்னங்கொஞ்சநாட்போனா 
. ல்‌இக்த உலகமெல்லாம்‌ அவர்களே கைக்கொள்ளுவார்கள்‌ இனிஎன்‌ 

னசெய்யப்போ றேன்‌ இராஜாக்களே. 

கர்னன்‌-இரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


ச மன்னவன்‌ தருமராஜ மஹா.சாஜன்ளூயயாகம்‌ ல, 

இக்கிலர்‌சனித்செய்தாற்போ லெவர்செய்‌.த£ர்‌ தீதிபெற்றார்‌ A 
௪. . A ss ஒத 4 ௬ 2 ட்ட 

இன்னுமங்கவர்க்கொப்பாக வொருவருமுலகிலில்லை - த 
துன்னுமில்வுலகையெல்லாம்‌ துஜங்கட்டியவசேயாள்வார்‌. - 
(வ-ம்‌.) கேளும்‌ துரியோதனமகாராஜனே தருமராஜன்செய்த 4 ்‌ 
இசாஜச யாகத்தைப்போல்‌ ஆர்தான்‌ செய்யப்போறொர்கள்‌ அவர்க ல்‌ 
ரூக்குச்சம ரனமாசயாரைச்சொல்லலாம்‌ இன்னஞ்சிலசாளைக்குள்‌ உல. வ 


- கமெல்லா மவர்களே யாள்வார்போலத்‌ தோற்றுது உங்கள்‌ நிற்வாக 
மிப்படியிருக்தா லென்ன செய்யலாம்‌ இரியோதன மஹாராஜனே. 


சகுனி-இரியோதனனைக்குச்சொல்‌.விருச்தம்‌. தீ ்‌ 


ஏருழுமவனிளை ததா லெருதுமச்னெங்கொண்டாடும்‌ 
ப பாரித்தேள்கொட்டா விட்டால்‌ பகர்பிள்ளைபூச்யொகும்‌ ந 
 கூறியரிங்கஞ்சும்மா குகைக்குள்ளேமொடுங்கக்‌ ண்‌ ல்‌. ச்‌ 


பானை மேல்விமுந்தடிக்இடாதோ. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ம்‌ 


ம ஸ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌ 


ஒடிக்ிருக்கால்‌: பாண்டவர்கள்‌ அடித்தது ஆட்ட.*.தான்பி த்தது 
பெண்டுதான்‌ 8 இரியோசன௰கா.ராசனே . i 
 துற்சாதனன்‌- -இரியோதனனுக்குச்‌ெ சொல்‌-விருத்தம்‌. 
செழிப்புடனைவர்பெற்ற செலவமும்புகழுங்கண்டு 
பழிப்புடனியிருக்கும்‌ பருவமுமெண்ணி: பார்த்தால்‌ 
வழிப்படுங்ககிரோன்முன்னே வன்பா ல்மமுகினால்போல்‌ 
இழிப்பஞ்சக்இிரன்போ லிருக்கு த நனிசெங்கோலண்ணே. 
(லம்‌.) . கேளும்‌ அண்ணா வே தருமபுத்ர ர்கள்‌ பெற்றிருக்கிற 
செல்வத்தையும்‌ சீர்த்தியையு முன்னையும்பார்‌ம்‌ தால்‌ பகற்கா லத்திலே 
சூரியன்முன்னே மழுங்கப்போன சம்இரன்போ லிருக்கின்‌ மல:௨ ன்‌ 


த Ce EE 


3 னுடையசெங்கோல்‌ அண்ணே இதற்கென்ன செய்யலாம்‌. 
இரியோதகனன்‌-து, ற்சாதனனுக்குச்சொல்‌- வருக்கம்‌: 
ஆமிதுமெய்தான்‌ தம்பி யடங்‌இனாமிருஃசோமானும்‌ 
பூமியைமுழு துக்‌ தர்ம புக்ரனேயரசுசெய்வான்‌ 
தாமிஷஞ்செய்தாற்பின்பு சாஇக்கக்கூடாதகங்த 
வான்னா வரகள்‌ செல்வம்‌ நீக்கவே சருபாயஞ்சொல்வீ ட ்‌ 
(வ- பல்‌ ஆம்‌ துற்சாதனா இனி௩ரம்‌ சும்மாயடங்‌2 மிருக்தால்‌ பூச 
மியெல்லாம்‌ பஞ்சபாண்டவர்களே' யாள்வார்கள்‌ இணிகாம்‌ சும்மாயி 
ருக்கலாகாது தர்மபுத்திரர்களை எக்தவிதத்திலேயும்‌ வெல்லும்பழி' 
க்கு ஒருட லத்தைத்‌ தேடி. ச்சொல்லுங்கள்‌. பார்ப்போமே சபையோர்‌. ப 
களே... . ப 


ஷ்‌ 


....... இுற்சாதனன்‌- -திரியோதனனுக்குச்சோல்‌- -விருத்தம்‌. 


௫ குஞ்சரங்குதிசைசேசாற்‌ பத ட ட பிடவம்‌. 


_ஞ்னையூட்டிக்கொல்ல நமக்குள்ளே சமர்‌ க்‌ துமுண்டு 
டம 1 லேகொல்ல மாமனார்ஜகுனியுண்டு ' 


ட்ப 
ட. வரைக்கொல்‌ ல்ல பார ப்ட்‌ ப பத்து ணே. 


கனை த ட நமக்குள்‌ ளே சா. 
்‌ ஞ்சனை துசோகஞ்செய்து கொல்லு த, ற்கு ௪ சகு. 


இல ie 
க கருக்கி i திடம்‌, ச்‌ ன்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. - 


சூ - அ 'திலுமிதல்‌. மங. 
டது மருவென்னமாமனென்ன வஞ்சனைவிஷங்களென்ன = 
பருவமில்லாவாச் கை பார்த்தன்‌ முன்னே சொன்னாய்‌ ERE 


(வ-ம்‌.) கேளும்‌ . துர்ச்சாதனமகாராஜனே இந்த ஒரு£ணையி 
னால்‌ பாண்டவர்களைக்‌ கருவருத்‌.துப்போட சமர்த்தனுன கர்னனி௰்‌ 
கேயிருக்க வஞ்சனையாலும்‌ வீஷத்தனாலும உபாயகர்ப்பனையினாலும்‌ 
கொல்லலாமென்‌ ுபசாரமில்லாக வார்த்தையை இக்க ராசச பயி 
லே பேசலாமோ அற்சாதனமகாராஜனே. ந்‌ 

சகுனி-கர்ன னுக்குச்சொன்‌-வீருத்தம்‌ 

மைக்கண்‌ துரோபதைக்காயன்று வளைத்தவில்லடிப்பட்டங்கே 

மிக்கதேர்ராச்சலித்துப்பாரில்‌ வீழ்க்ததுமறம்‌இட்டடயோ த! 

அக்கணம்விசயன்செய்த ஆண்மையைப்டார்‌ ௪இருந்து ச 

லெட்கமில்லாமத்கர்னா வின பேச்சுபேசலாமோ : ட அவகர i 

(வ-ம்‌.) கேளும்‌ கர்னமகாராசனே ஒரு துரோபதைக்காக வி 
ல்லைவளக்கப்போம்போது அந்தவில்லினாலே அடிபட்டு கீழேவிழுக்‌ ப 
து உதைத்துக்கொண்டது. மறந்துவிட்டை.யா அக்தட்சணத்திலே | 
அர்ச்ச்னராஜன்‌ தன்னுடைய இராணியைச்‌ செலுத்இனதைப்பார்த்‌ 

இருந்தும்‌ விண்பேச்சை பேசலாமோ கர்னமகாராசனே. 
சகுனி இரியோதனனுக்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌. ' 
தப்புருபாண்டவாளை சண்டையால்வெல்ல௩ம்மால்‌ 

இப்பிறப்பிலுமாகா அ யெழுபிறப்பிலுமாகர து A 

தப்புருகபடவஞ் ௪ சூஜனால்வெல்லவாகும்‌ _- தி 

ஓப்புரமிதுவல்லாம வொன்ணு லும்வெல்லமாட்டோம்‌ அல்‌ 

i (வ-ம்‌) கேளும்‌ என்னாசைமருமகனான இரியோதனமகாராச 
"னே அம்சுப்ப்ாண்‌ டவர்களைச்‌ சண்டைசெய்து: வெல்ல ஈம்மாலே இ 
ப்பிறப்பிலுமகா.து இன்னமிப்படி. யெழுபிறப்புப்பிறக்தா லும்‌ வெல்‌ வு 
லக்கூடாது வஞ்சனைபண் ணி :சூதினாலே வெல்லலாமே யல்லாமல்ம 
'றறப்படி ஒன்றாலும்‌ கெல்லமாட்டோம்‌ ஏன்னுசைமகனான அரியோ 2 


தனமகாராசனே. 
தத்‌ இரியோதனன்‌-சகுனிக்குச்சொல்‌ விருத்தம்‌. . 


ட தத்‌ 


ஆமாமாமெய்தான்‌ அப்படி கானேசெய்வகோம்‌. 

... . மாமாசொன்னதுவேபுத்இ மாமர்வென்னருகேவா 
ன்‌ ப்‌ ன்‌ “3. » பச ர்‌. 
ள்மா ச்திகுதனலே யெப்படி இலல பாடடி 
சாமார்‌ச்தியமன்னனென்கு சடடமமயுை 10} 


ஆ-௮௮-ஆஅ௮அது வேசரி: 


இ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. A 
௪ ஸ்ரீமகர்பாரதவிலாசம்‌. 
= & ச்‌ 
சொன்றுளீரல்லவா விக அதளும்‌ ' ததெரியுமயபட. சொல்ல : 
வேணும்‌ என்மாமாவே 


சகுனி-திரியோதனனுக்குக்குச்சொல்‌-விரு,ந்தம்‌ 


மண்டபமொ ன்றுசெய்து மற்றந்தமண்டபத்தை 
்‌ கண்டிடவரவலழைக்‌.துக்‌ காண்பிக்துப்பொழுதுபோக்கி 
ள்‌ ந அண்டியேசொக்கட்டானை யாடுதந்கிசையச்செய் த 
வண்டி ஜலைவர்தங்கள்‌ வாழ்வெலாக்கெலித்துத்‌ சாசென்‌ 


ட ்‌ (வம்‌.) கேளும்‌ ஏன்னாசைமருமகனன திரியோதனமகாராச 
னே புதிதாய்‌ ஒரு ௮அலங்காரமண்டபஞ்செய்து அதைப்பார்க்கும்ப 
ஒயாய பாண்டவர்களையழைப்பித்‌ து அதைக்காண்பித்துப்‌ போசன 
ஞ்செய்தபின்பு பொழுதுபோகவேண்டுமென்று சொக்கட்டானாட: ச்‌ 
செய்து பாண்டவர்களை தோற்கடிச்‌த அவர்கள்‌ சேனை நாடு நகரம்‌ 
பண்உபண்டரரங்களை யெல்லாம்‌ ௨ ட பாகக்‌ கெலித்து 
i என்சாமர்த்தியத்கைப்‌ பாரும்‌ மருமகனே. 


A 210 அதல்‌ பொது-விருத்தம்‌. - / பூரி ்‌ 
வெற்றிசேர்கர்னன்சொல்லும்‌ வினவியதம்படீசொல்லும்‌ பண்‌ i 
க. மற்தவர்சொன்னசொல்லும்‌ மறுத்ததன்மாமன்சொன்ன 
குற்றமாஞ்ச்குனிசொல்லைக்‌ குருமொழியாறவெண்ணி 
& கொற்றவன்‌ இரியனாசை கொள்ளுவான்‌ அுள்ளுவானே 


| 

ல்‌ -சகுனிக்குச்சொல்‌-தர . 
இம்‌-கண்டா-அட்‌, காளசாப்பு, 
கண்ணிகள்‌. 


வ்லவோநர லுலகத்தையாள்வது சகுனிமாமா 
யெனக்‌ கு குல்ததுணேயுண்டோ சகுனிமாமா 

மோ வீக்‌ தமோசஞ்செய்ய சகுனிமாமா - நான்‌ 
ண்ணி ஏ டா யிடேசவைப்பாயோ சகுனிமாமா i 

| த தருவெடுத்துச்சொன்னாய்‌ சகுனிமாமர - அந்த - 


மென்னசொர்‌ ல்வார்‌ சகுனிமாமா 


 சகுனிடாமா - - அந்த 
சகுனிமாமா ்‌ 
சகுனிமாமா - நாம்‌ 
ப 

சகுனிமாம மர: 


௫. படட ல்‌ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ப்‌ ட 


ஞூது-துகிவுரிதல்‌ ௫- 


பத்திற்பதினொன்றாய்ப்‌ பார்‌,த்‌இருக்கார்களே சகுனிமாமா 
அன்னியபாண்டவர்‌ சின்னஞ்செய்தார்களே சகுனிமாமா -அக்த 
அழ்சதனற்கப்போது துரைத்தனம்வக்கதே சருனிமாமா 
மன்னவனென்றெண்ணி மதியாமற்போனாரே சகுனிமாம2-ஏன்ணை 


மரியாதைசெய்து வணங்கா இருந்தாரே ட்‌ சகுனிமாமா 
பஞ்சவரேனிதம்‌ பண்ணதும்போதாமல்‌ ்‌- சகுனிமாமா-அந்த்ப்‌ 


பட்ட இரேோபதைஎன்னைப்பார்த்துகைத்தாளே சகுனிமாமா 
கொஞ்சமாயெண்ணிக்‌ குலுங்கககைத்தாளே சகுனிமாமா - 1 
குக்கச்சிறுக்கியென்‌ வெட்கங்கொடுத்தாளே ' ௪௫ குனிமாமா 


நீலிபழிக்க நிலத்திலிரும்தேனே சகுனிமாமச- அத்தை 
கினைக்கநினைக்ச. நெருப்பாயெரியுதே சகுனிமாமா 
வேலிக்குமுட்போட காலுதைத்துதே சிக்‌ - அந்து 
வெஞ்சினந்திர்‌த்தட வேனாடைத்துதே. . . ச்குனிமாமா. 
எத்துகளுஞ்சூது வீத்தைகளுங்கற்ற சகுனிமாமா-ஏன்னை 
எப்படியாகிலும்‌ ஈடேற்றவேணுமென்‌ சகுனிமாமா 


குத்திசைபாண்டவர்‌ குடியைகெடுத்தாலென்‌ . சகுனிமாமா-உன்ணை 
| குலதெய்வமாய்வைத்துக்‌ கும்பிட்டிருப்பேகான்்‌௪ குனிமாமா 
சொக்கட்டான்பாண்டவர்சோத்‌ $ தடநீசெய்தால்‌ சகுனிமாமா-உன்னை 
- துரையாகவைளச்இகான்‌ சொன்னபடி கேட்பேன்சகுனிமாமா ‘ 
_சைக்கண்ணாடியென்கண்ணுக்குகண்ணேஎன்‌ சகுனிமாமா-ஏன்னை 
காத்தாலும்நீர்கசை சேர்த்தாலும்கீயேயென்‌ சகுனிமாமா 


பொுவிருத்தம்‌. 
இப்படி தன்மனத்தி லிருக்தம்‌பொழுமையெல்லாம்‌. 
உ ஓப்புடன்துரியன்சொல்ல உளமதுமகழ்ந்துகேட்டு 
_  தப்புறுசகுனிழுன்னே சாற்றியமந்திரத்தை அ! 
அபபுதவெவருங்கேட்கச்‌ சொல்ல்லுவான்‌ சொல்லுவானே. 


சகுனி இர ட்ட த 


மண்டபமொன்றுண்டாக்க .. 
வரவழைத்துக்கரண்பித்‌ அமழப்பேட 
- உண்டுமுமலானபின்புபொழுதுபோக 
0. ஈருதசஞ்சூதாவெ மென்அறைக்கோமானுல்‌ 
பின்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
லக ஸ்ரீம தார பாரதவிலாச ம, 


ன நான்‌ சொன்னபடி ஒருசபாமண்டப முண்டாக்னியேயானால்‌ 
அதனைக்காணும்படி.யாய்‌ பாண்டவாளையழைப்பித்‌.து போசனாதிகவ்‌ | 
செய்தபின்பு பொழு தபோகவேண்டுமென்று _ஒருஆட்டம்‌ சொக்க | 
ட்டானாடவேண்டுமென்றால்‌ தருமா£ஜனும்‌ எம்மதிப்பான்‌ அப்போ | 
து பந்தயம்வைத்தாடுங்கா லத்திலே அவர்சள்‌ ௩ நகரம்‌ ஆனை | 
பண்டிபண்டாரம்‌ ரொக்கரோசனை இதமுதலாகியதெல்லாம்‌ உனக்‌ | 
கேவரும்படியாய்க்‌ கெலித்துத்தருழேன்‌ பாரும்‌ என்சமர்‌, தை இ | 
ரியோதனமகாராசனே. டக்‌ 
இரியோதனன்‌-விதுரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
மிகுதிறல்சிதியசந்தை வி. த.ரனேகின்‌ முள்‌ போற்றி 
.சகுனியென்மாமன்சொன்ன தற்தரவுபாயத்தரலே 
ககும்புகழைவர்கா டு நகரமுகா மேகொள்ள 


தகும்‌ சகுமி துவுமக்குக்‌ சம்மதிதானோசொல்வீர்‌. 


| 
| 
| 
(வ-ம்‌.) கேளும்‌ என்னாசைமருமகனான துரியொதனமகாரரச: | 
| 
ர்‌ 


| 
| 
- (வ-ம்‌.) சரணம்‌ சரணம்‌ விதுரமகாராசனே என்மாமனான | 
குனி சொன்னவுபாயத்தினாலே பாண்டவர்களுடைய செல்வத்தை | 
நானே யனுபவிக்கப்போகிததபோல தோணுது அது உனக்குச்‌ சம்‌ |, 
மதிதானே தெரியச்சொல்லுமையா. 
விதுரன்‌-அரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


பாதினாடளித்தபின்பு பறித்‌துட னினைத்‌ வஞ்ச 
சூஇனால்வெல்வோமென்‌ அ சொல்வதுதருமங்தானா 
நிதியோரியையோலயோ நீசொல்லுங்கொடியவார் த்தை 
காதிலுங்கேட்கலாமேர கனவிலுநினைக்கலாமோ, 
(வ-ம்‌.) - கேளுமப்பா துரியோதனமகாராசனே பாண்டவர்க 
ளுக்கு பாதிகாடுகொடுத்தோ மே இப்போ,தவர்களை இங்கேயழைப்‌ 
பித்து கபடமார்க்கமாய்ச்‌ சொக்கட்டானாடச்செய்து மறுபடியும்‌ ௮ 
வர்களுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டசாட்டை அபகரித்துக்‌ கொள்ளுதெதி 
தருமமா இ.துநீதிய: அரிஅரி இந்தவார்த்தையை காஇலுங்கேட்சபி 
போகாது கனவிலும்‌ நினைக்கப்போகாது இரியோதனா. இ 


தரி யோதனன்‌-விதுரனுக்குக்சொல்‌-விருத்‌ தம்‌. 
திதகா கென அவாழ்வையுஞ்‌ இறெப்பையுங்கொ டுத்து. தாங்க? 
மீதாககினைக்கும்‌ அஷ்ட விரோஇக்குக்கொ டுத்தறாட்டை 
வாதகாடிபறித்‌ 'துக்கொள்ள மனுகீ 'இயிருக்கமேலுஞ்‌ 
சூ தாழப்‌ அுங்சொண்டால்‌ தோலமென்றுரைக்க லா 3 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection ட்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சூது - அ கிலுரிதல்‌ மள 


(வ-ம்‌.) ஆஹா ஆஹா ஈன்றாய்ச்சொன்னீர்‌ பிழைதீதுபோகட்டு 
மென்று பாதிகாட்டைக்‌ கொடுத்தால்‌ அதைவைத்‌ துக்கொண்டு அட 
க்கமாயிராமல்‌ ஒருவசாலுஞ்‌ செய்யப்போகாத இராசசூய யாகமுஞ்‌ 
செய்யலாமா ஓருபெண்ணாய்ப்‌ பிறந்தவள்‌ விரல கனை இதிக்கி அம்து 
திரெளபதை என்னைப்பார்த்து ஈகைக்கலாமா கான்போனால்‌ மரியா 
தைசெய்யாம லிருக்கலாமா அப்படிப்பட்ட அஷ்டருக்குக்‌ கொடுத்த 
காட்டை அடித்துப்‌ பறித்‌துக்கொள்ள வேண்டும்‌ அப்படி.ச்செய்யாம 
ல்சொக்கட்டானாடிப்‌ பறித்துக்கொண்டால்‌ இது அதர்மமா பளா 
பனா கன்றாச்சுஅு. . 

விதுரன்‌ அரியோதனுரக்குச்‌ சொல்‌ விருத்தம்‌. 

களவானகூ.அவேண்டாம்‌ கருதிகாம்கொடுத்தமாட்டை i 

த. வேணுமெனக்கென்‌ றுர்தன்‌ தகப்பன்கையோலைபோனால்‌ 

பரிவாகநாட்டைவிட்டு பாண்டவர்வனம்போவார்கள்‌ 

உறவாகுவுலகுகீயே யொருமிக்கயசள்‌ வாயப்பா 


_ வேம்‌.) கேளுமப்பா துரியோதனா சொக்கட்டானாடி உபாயமர்‌ 
ய்நாட்டைப்பறித்துக்‌ கொள்ளவேணுமென்று தேவையில்லை காம்‌ 
கொடுத்த காட்டை மதறுபடியம்‌ கொடுத்‌ தவிடச்சொல்லி உன்‌ சுகப்‌ 
பன்‌ கையோலை போனுல்‌ சந்தோஷமாகத்தானே காடு௩கரத்தையுங்‌ 
கொட தவிட்டு பாண்டவர்கள்‌ கா டடுக்குட்போய்‌ விடுவார்கள்‌ ஆப்‌ 
பால்‌ நீயே இந்கவுலகத்தையாளலாம்‌ மற்றபடி சூதாடி பறித்துக்‌ 
கொள்ளுிறது தருமமல்லவே துரியோதனா. ' 

இரியோதிரன்‌-விதுரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
வாசலில்மர த்தைவைத்து வளர்த்திட மரம்வளர்ந்து 
பேசவுக்தெருவிம்போகும்‌ பேர்க்க துநிழல்‌ தக்தாச்ப்போல்‌ 
வாசமும்வாழவுமன்ன்‌. வஸ்‌இரமெல்லாமில்கே 
ஆசையுமன்புமங்கே யாகில்டநீயதுவேசொல்வாய்‌. 

(வ-ம்‌.) கேளும்‌ சிற்றப்பா வாசலிலே நிழலிருகக வேண்டுமெ 
ன்னு மரத்தைவைக்து தண்ணிர்வார்த்து வளர்த்தால்‌ மாமுழுவதும்‌ 
வளர்ந்து வளைந்து கெருவிம்போகிறபேர்க்கு நிழல்கொடுத்தா ங்போ 
லிருக்கற.து உன்னுடையடட ச்தை அதெப்பம யென்றால்‌ உனக்கு 
ன்னமும்‌ வஸ்‌இரழுமிங்லே ஆசையும்‌ ஆன்புமங்கே பண ன்ட்‌ 


ரிலே அப்படியானால்‌ இதுமாச்‌இசமா சொல்லுவாய்‌ இன்னமும்‌ 


னேகஷ்‌ சொல்லுவாய்‌, 


௩ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. . 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ம ஸ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌. 


விதுரன்‌-இிரியோசனனுக்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌, 
உற்ற துஞ்சொன்னேன்கீங்க ளொருவருக்கொருவர்கெஞ்சில்‌ 
பற்றியேபகையைக்கொண்டால்‌ பாரில்மன்னவர்ஈகைப்பார்‌ 
மற்றுமுன்மொழிதடுக்‌து வஞ்சனைசொன்னேனென்று 
குழ்தமுமென்மேத்சொன்னாத்‌ கூறுவதினிவேருண்டோ. 
(வ-ம்‌.) கேஞுமப்பா துரியோதனா பாண்டவர்களும்‌ நீங்களு 
ம்‌ஒருவருக்கொருவர்‌ சண்டை சச்சரவுபட்டால்‌ மற்றராஜாக்களெல்‌ 
லாம்‌ பழிப்பார்கள்‌ நடக்கிற காரியச்தைச்சொன்னால்‌ சொன்னசொல்‌ 
லுவ்கேளாமல்‌ வஞ்சனையாகச்‌ சொன்னேனென்று சொன்னால்‌ இனி 
கான்‌ வேறென்ன சொல்லப்போகிறேன்‌ அரியோ.கன. 
அரியோதிரன்‌ -விதரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
அன்னியகபடஞ்சு துக்‌ அற்புத்திஅ தர்மமெல்லாம்‌ 
என்னிடத்தினிலேதானே யிருக்கு தமெய்தான்மெய்தரன்‌ 
சொன்னசொல்மறுச துவிட்ட துஷ்டனானாகையாலே 
பொன்னடிக்கமலம்போற்றி பொறுத்‌. துக்கொண்டேகுவீரே. 
(வ-ம்‌.) அப்பாெற்றப்பா அம்தமட்டிலேபோதும்‌ என்னிடத்‌ 
இலே கபடம்‌ சூதும்‌ அற்புத்தியும்‌ அதர்மமுங்‌. குடிகொண்டி ரக்த 
அபெரியோர்கள்‌ சொல்லப்பட்ட வார்த்தையை தள்ளிவிடப்பட்ட 
அஷ்டத்தனமு மிருக்கறது ஆசையால்‌ என்கும்றத்தை யெல்லாம்‌ 
பொருத்‌ துக்கொள்ள வேண்டும்‌ சரணம்ச. ரணம்‌ எழுர்‌இரும்‌ போய்‌ 
வாரும்‌ போய்வாரும்‌. 
விது. ரன்‌-துரியோகன னுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
ஆன்தகோருன்குடிக்கு அஷ்டமச்சனிபோல்வக்‌ த 
தோன்றியசகுனிம£மன்‌ துற்புத்தியாலேயும என்‌ ்‌ 
உனறனனரசும்வாழ்வு மிழந்திடக்காலம்வம்‌ தால்‌ 
கன்தியபெரியோர்வார்க்தை யுசைக்குமோவுரைத்டிடாதே. 
(வேம்‌) ்‌ அடாஅரியோதனா உன்னுடையகுடிச்கு அஷ்டமச்‌ 
சனிபோல்வர் த வாய்ரீத சகுனியினுடைய தற்புத்‌ பர 2 
கி ள்‌ 1 புத்தியினால்‌ உன்னு 
கேர்‌ து,சானால்‌ ட்ட தனி ச ட குகன்‌ ட்டா 
காது மற்றதெல்லாம்‌ ச டல்‌ உண்கெவிக்‌ கேத்‌ வா்‌ 
2 அனுபவிக்கவேணும்‌ துரியோதனா. 


டையசெங்கோலும்‌ வா 


பொது-விருக்தம்‌. 
வீ ப ட்‌ ல்‌ 
்‌ ட்ட தம்‌ பலி வெருண்டு மபோனபின்பு 
5 (04 AUT) சுபடசெய்சகுனிதானுஞ்‌ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


க்கப்ப ரக 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ரூது-அகிலுமிதல்‌ ட 


சஇசெய்யுரதம்பிதற்சா தனனுமற்றெவருங்கூ ட. 
நிதிகருமண்டபத்தை மிர்மிக்கத்தொடங்னாரே. 
திரியோதிரன்‌-அற்சாதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
தம்பிதுற்சாதனுனி தாமிஷமாயிராமல்‌ 
கம்பித9க்திரச்‌ிற்பன்‌ கனவிசிச்‌இரமுந்தோய்க்க 
உம்பரும$ழத்தக்க வொரு?ற்பாசாரிதன்னை 
கம்மிடகொலுவுக்ப்போ ஈளினமாயழைப்பிப்பாயே. 
(வ-ம்‌.) அடாசம்பிதுத்சாதனா இப்போதாமிஷமா யிராமல்‌9 : 


தபசாஸ்‌இரமெல்லாம்‌ கன்றாய்‌ கரைகண்டவனாக ஒரு9ிற்ப சாஸ்திரி 
யையழைப்பியம்‌ தம்பிதும்சாதனா. 


அத்சாகனன்சொல்‌-வசனம்‌. 
அப்படியே யழைப்பிக்கிறேன்‌ அண்ண. 
அற்சாகனன்‌ சேர்வைக்காரனுக்குச்‌ சொல்‌ விருத்தம்‌. 
ஆசடாசேர்வைக்காரா அ இசீக்ரெமொகவோடி 
பாரடாபுகழைப்பெற்ற பார்த்‌ தீபனழைத்தானென்று 
சாரமாஞ்சொர்த௫ிற்பா சாரியையிட்சணத்‌ இல்‌ 
சீருடன்கொலுவிக்கிப்போ சீக்ரெமாொய்வரச்சொல்வாயே. 
(வ-ம்‌.) ஆசடாசேர்வைக்காரா மாஜாதிரா ஜனன இரியோதன 
மகாராஜன்‌ அழைத்தரனெனறு ஈம்முடைய த்பரசாரியை இரக்கட்‌ 
சணங்கொலுவுக்கு வரச்செய்யும்‌ பிள்ளாய்‌ சேர்வைக்கரரா. 
சேர்வைக்காரன்சொல்‌-வ௫னம்‌. 
அப்படியே வரச்செய்டிறேன்‌ -சுவாமி, 
சேர்வைக்காரன்‌ சேவகனுல்குச்சொல்கவி, 
'மற்புயவீரா சிற்பனையிப்போ 
ஒப்புடனதைத்‌ அக்‌ கொப்பனவாடா 


(லம்‌) ஆரடாசேவகா இற்பாசாரியை ௮2ல்‌. 
ம்துவாடா, ச ப 


ஜக, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 
14) ட்‌ Lf DBF பாரில்‌? DIE LD 
ந ௩2 a 


௨ 


கட்டியக்காரன்சொல்‌-வசனம்‌. 
அகோதெப்படி. !' யென்றால்‌ இராஜாதிராஜனான இரியோதனமகா 
ராஜன்‌ கொலுவுக்கு இற்பசாஸ்‌திரிவருகிற விதங்காணக. 


விஸ்வகர்மன்வருறெ-த௬-சங்க ரா பரணம்‌-ஆதிதாளம்‌, 
| 


பல்லவி. | 
இசையும்பாரிலெட்டுத்‌ இசையுய்கீர்த்திபெத்ற (விசுவ) ப 
சரணங்கள்‌. 
வேஇய ரெல்லோரும்‌ செய்ன்றதொழில்களும்‌ | 
வேள்வியு 3 மென்னாலே 
மேஇனியாள்‌ இன்ற வேக்தர்கைசெங்கோல்‌ ்‌ | 
விளங்குவ தென்னாலே 
இஇில்லசகாலு வேசியர்‌ கள் செய்யுஞ்‌ க்‌ | 
இவன ட்‌ மென்னாலே | 
இரமானசூத்திரர்‌ யாருவம்போத்திடும்‌ | 
செல்வமு ; மென்னாலே 
பூதலமீதில்‌ தேவாலயமானதும்‌ 
புனல்சேர்தடாகப்‌ பி ரத௲்டைக ளான தும்‌ 
சோதிட கருமரிடமாளிகை யான அம்‌ 
சூக்தாஇசுக்த துசைகளுண்‌ டானதும்‌ 
ஈதெல்லா மென்னாலே-உலகம்‌ 
ஈரேழு மென்னாலே 
தாதவிழ்மாலை குருகுலபாண்டவர்‌ 
தப்பிப்பிழைத்இட்டதக்திர மென்னாலே 
ஆசலாலுள்ள துஞ்சொன்னேன்சொன்னேன்‌ காணும்‌ 
ஒஇனேன்பொய்யல்ல வுத்றுப்பார்க்க வேணும்‌ (விசுவ) 


சிற்பன்‌-இரியோதன னுக்குப்போ ற்‌ நிவிருக்‌ தம்‌. 
மன்னர்கள்‌ மன்னுபோற்தி மகுடாபிஷேகா போற்றி 
கன்னல்‌ வில்மதனாபேரற்றி கண்டகர்மிண்டாபோத்றி 
பொன்னணிமார்பாபோற்றி பூச்சக்ரெ வர்த்திபோற்றி 
என்னையீங்கழைத்தசேது யியம்புவீர்போற்றிபோற்றி, 
(வ-ம்‌.). ௪ரணம்ச.ரணம்‌ இராசமார்‌த்சாண்ட இராசவுத்தனீ 
டசாசகெம்பிரா தேவீம்‌ அஓயேனை யழைப்பிம்‌ 2 காரியம்‌ ௮ ருள்‌ 
செய்ய வேஷம்‌ வாமி. 
தரி யோதரன்‌-சற்பாசாரிக்குச்சொல்‌-விரு த்தம்‌, 
தற்பனே கேளாய்கல்ல சித்திரவிசிக்‌்தரமாக . 
- று த்த கயாரு மஜசயப்பவெதாக 
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ரூதி- அவி வுரிதல்‌ 


உற்பனமண்டபந்தா னொன்றிங்கேசெய்யவேண்டும்‌ 
விற்பன மாகச்செய்தால்‌ வெகுமதிசெய்வேன்பிள்ளாய்‌ 
(வம்‌) வாரும்சித்பாசாஸ்‌இரி, இங்கேமகா உன்னதமாக ஒரு 
சபாமண்டபஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ அந்தபபழ. செய்கால்‌உனக்குகலல 
வெகுமதிகள்‌ செய்வேன்‌ பிள்ளாய்‌. 
இழ்பாசாரி-இமியோ தனனுச்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
மூவருமெச்சமற்ற முனிவருமெச்சவானிற்‌ 
சேவருமெச்சவங்கள்‌ தேவரீர்மீருமெச்ச 
யாவருமெச்சகல்ல வெழில்மண்டபத்தைச்செய்வேன்‌ 
தாவறுமென தசிற்ப சமர்த்தைநீபாருஞ்சுவாமி. 
(வ-ம்‌.) கேளும்சுவாமி மும்மூர்‌தஇிகளும்‌ முனிவர்களுக்தேவ 
ர்களும்‌ மற்றவர்களும்‌ தாங்களும்‌ மெச்சும்படியாய்ச்‌ சபாமண்டபஞ்‌ 
செய்கேன்‌ என்னுடைய சாமார்‌த்தியத்தைப்‌ பாருஞ்‌ சுவாமி: 
இரியோதனன்‌-துர்சசாதனனுக்குச்சொல்‌ விருத்தம்‌. 
அருமை தற்சாதனுகே ளாசாரிமனதுககேற்ற ்‌ : 
மருவியவெள்ளிபொன்னு மாணிக்கமுதலாயுள்ள 
'பெருகவரத்‌இனங்கள்‌ பின்னும்வேண அகளேல்லாம்‌ 


ஒருகுறைவக்திடாம லொருமிக்கக்கொடுத்‌இடாயே. 


கட 


(வ-ம்‌.) தம்பிதுற்சாதனா இற்பாசாரிகேட்கும்‌ வெள்ளிபொன்‌ 
மாணிககமுதலான கவரத்‌ இனங்களும்‌ மண்டபத்துக்கசைந்த சாமா 
ன்களும்‌ குறைவில்லாமல்‌ கொடுப்பாய்‌ துதிசாதனா, 2 1 
இுந்சாதனன்‌-சொல்‌-வசனம்‌. 1 
அப்படியே கொடுக்கிறேன்‌ அண்ணாவே. 

இற்பசாஸ்‌இிரி-மண்டபஞ்செய்‌துவக்துசொல்‌-விராக்தம்‌. 
செவ்வையாயுலகுசெங்கே ல்‌ செலுத்தியமன்னர்‌ மன்னா ல்‌ 
முவ்விதயுலகுமெசச முழுகவரத்தினத்தால்‌ ல்ல 

55 ஒவ்வியசத்திசமாக உன்னிதமிகவேகல்ல 

'இவ்விபமண்டபக்தான்‌ செய்திகோமுடி.க்துதையா. 
(வ-ம்‌.) கேளும்‌ இசாஜாதிராச பரமேஸ்பரா தேவரி 


ன்‌ ஓது பார: Tattva "எழு banoaterh geo eGangortri. 


(வ.ம்‌.) கேளும்‌ என்சகுனிமாமா சம்பி துர்ச்சா.தன கார்ணசாச 
னே வீஷ்மரே துரோணாச்சாரியரே நரமெல்லோருஞ்‌ சிழ்பசாஸ்‌ 
இசி செய்த மண்டபத்கைப்போய்ப்‌ பார்ப்போம்‌ வாரீர்‌ சபையோர்‌ 
களே. 

சபையோர்‌-வசனம்‌. 
அப்படி யேபோவோம்‌ இரியோதனமகாராஜனே. 
திரியோதனன்சொல்‌-ஓரடி.-தரு-இ-ம்‌-சங்கசாபரணம்‌-அடகதாளம்‌. ' 
. பல்லவி. , 
அதிசயத்தைப்பாரும்பாரும்‌-இந்தஅ இசயத்தைப்பாரும்பாரும்‌. 


சரணங்கள்‌. 
சகுனிமாமாயிங்கே வாரும்சிற்ப 
சாஸ்‌இரிசெய்ததைப்‌ , ்‌ பாரும்‌ 
பளிங்கினாத்‌.நூணுக ்‌ ளமைத்தான்மேலே 
பவழத்தாற்பொதிகை I வைத்தான்‌ 
்‌ இளங்கிலிபச்சையர,த்‌ செய்தான்‌-அஇ | 
னிடைக்கிடைதங்கத்தைப்‌, பேய்தான்‌ 
வச்சிறங்சொடுங்கையைச்‌ சேச்‌.ததான்‌-௮.இன்‌ 
வரம்பெலொம்பொன்னிரை வார்த்தான்‌ 
உச்சிசபச்சையை ்‌ அழைத்தான்‌- அதி. 
¥~ோரமில்லாமிரத்ன ்‌.... £ மிழைத்தான்‌. 
கொத்தசித்திரவேலை யடி.த்தான்‌-ஙான்‌ 
குதித்தபடியே - மூடிக்கான்‌ 
- இத்தனையுமெத்த தொல்லை-கா 
- மிதைப்போலெல்கும்பார்த்‌ த்த இல்லை ( அ இசய) 


ல 
னியின்மாமாசிம்ப சாஸ்‌இரிகெட்டிக்காரன்‌ . 7 
நினை கதாப்போலப்‌ பொருக்தமண்டபத்‌ தைசெய்தான்‌ 
[ஜம்பிவோட்‌ ச சிற்பசரஸ்‌திரிக்குவேண த்‌ 
பெல்‌; ஸ்‌ ந்தது மேன்மையாயனுப்புவாயே. Mi 
க கேளும்‌ எனசகுனிமாமா இந்தடி்பசாஸ்திரி மெத்த | 
காரன்‌ கம்கினைத்தபடயேவெருசட்டஇட்‌ டமாய்‌ மண்டப : இ 
தான்‌ அடா தீம்பிதுற்சாதனா இந்த இற்பரசாரிக்கு த ம்‌ 


வகுமத்‌ யெல்லாங்‌ கொடுத்துச்‌ சக்தோலமாயனு பத i 
இ 
ள்‌ ப்‌ 


னல்ல ப 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


குக-அகிலுரிதல்‌ உரி 


இரியோதனன்‌.சகுனிக்குக்சொல்‌-வீருத்தம்‌. 
மண்டபமுடிக்கவாது மனஇனில்கினைத்தவரறும்‌ 
அண்டகப்பாண்டவாளை சூதினால்‌ வெல்லும்வா றும்‌ 
கொண்ட.வன்பிதாவுக்டித்தை கூறியேவர்கையோலை 
அண்டியேபாண்டவர்க்கு அனுப்பிடவேண்டும்வாரீர்‌ 
(வாம்‌) கேளும்‌ என்சகுனிமாமா காம்‌ மண்டடங்கட்டின ஐம்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்களைச்‌ சூதினாலே வெல்லவேணுமென்று நினைக்‌ தரு 
க்கிற தும்‌ இதுகளை யென்பிதாவாபெ திருதராஷ்டித மகாராசணுக்கு 
ச்சொல்லி அவர்‌ கைபட ஒலையனுப்பி பாண்டவர்களை அழைப்பிக்க 
வேண்டுமே ஆனபடியினலே என்பிதாவினிடத்துக்குப்‌ போவோம்‌ 
வாரீர்‌. 
சபையோர்கள்‌-சொல்வசனம்‌. 
அப்படி.யேபோவோம்வாருந்‌ அரியோதனமகாராசனே 
திரியோ இிரன்‌-இருதராஷ்டி தனுக்குக்சொ ல்‌-போற்றிவிருத்தம்‌. 
என்னையீன்றவனேபோர்றி யென்னையாண்டவனேபோம்றி 
என்னையுமுலசையாள வெழில்மூடி கரி.ச்தாய்போற்றி 
என்னையிடேற்றவேண்டி யாதொன்றுக்தடைசொல்லாமல்‌ 
 எனனுள்ளேநினை த்‌ துவந்த வெண்ணத்தைமுகபபாய்போத்றி 
திருதராஷ்டி தன்‌-இிரியோ தனனுக்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌. 
ஜயனேவாடாயெர்க னழகுகண்மணியேவாடர 
வையகமுமுதங்காக்கு மன்னர்மன்னவனேவாடா 
அய்யதோர்குருகுலத்து அமைகள்சத்தினமேவாடா . 
செய்யசெங்கோல்செலுத்துஞ்‌ செல்வனேவாடாவாடா 
(வ-ம்‌.) மகனே துரியோகனா என்சுவாமி உன்னுடனேகூட 
யார்வக்திருக்கமார்களப்பா அப்பா (அரோணூச்சாரி வக்திருக்கிமுர்‌) 
செண்டக்தெண்டமையா உட்காருங்கள்‌ கர்னமகாராசன்‌ வக்‌ இருக்கி 
முர்வாடா அப்பா எங்கள்‌ ௪குனிமாமா வக்திருக்றொர்‌ அப்படியாஅப்‌ 
ப்ஓ.யா அத்தான்‌ வாரும்வாரும்‌ எங்கள கீதானிருக்கும்போதுஎங்களு 
க்கென்ன குரைச்சல்‌ ஒருகுரைச்ச லுமில்லையே. 

5 இரியோதனன்‌-இருதராஷ௫ ௮ல்குச்‌ சொல்விருத்தம்‌ 
வல்லபிதாவேரித்ர மண்டபமொன்றுண்டாக்‌இ 
எல்லையித்பாண்டவாளை யெத்து செய்தமை துக்காட்ட 
தொல்லைகுதாடியைவர்‌ அரைச்கதனம்பறித்துக்கொள்ள 
ஓல்லேயில்கால்கள்றல்ல யோஎனைசெய்கோமையா 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ௫ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 
உ௪ ஸ்ரீமகாபாரதவிலரசம்‌. 7 
| 


(வாம்‌.) கேளும்‌ என்பிதாவே கவசத்‌ தினக௫தமாகய ஒருமண்‌ 

்‌ டபமுண்டாக்கி பாண்டவாளை யழைத்துக்காண்பித்து சூதாடும்படி, | 
யாய்ச்‌ செய்து அவர்கள்‌ வாழ்வையெல்லாம்‌ பதித. தக்கொள்ள யோ ! 
சனைசெய்திருக்கறோமையா தனு. 
இருகராஷடிதன்சொல்‌-விருக்தம்‌. | 
உசநதுபோனார்களைவ ரொடிங்கனார்மக்களென்று | 
இசைம்திராப்பகலுமையோ யேக்கங்கொண்டழடி.வயிற்றைப்‌। ட ! 
பிசைக்துமேயமுஅகொண்டுபிரட்டல்‌ கொண்டரட்டல்கொண்‌ | 
அசைந்துநித்திரையில்லாம லையே நான்‌ றவிக்கன்‌ றேனே. 


(வ-ம்‌.) அடா என்கட்டிமகனே பாண்டவர்கள்‌ பேச்சு உயர்க்‌ | 
துபோச்சுதென்று இதில்விழுக்து ஏக்கங்கொண்டு அடிவயிற்றை பி 
சைக்‌ துகொணடு அழுதகண்ணீருஞ்‌ சிந்தையுமா பிருக்கதேன்‌ அன்‌] 
னமுண்டா நித்திரையுண்டா நீங்களிக்தயோசனைசெய்க அ! சரி-சரி- | 
தகும்‌ தகும்‌-ஆ-ஆஃ | 

இதுவுமவன்சொல்‌-விருக்தம்‌ | 
உடந்தையாய்நீங்கள்‌ செய்ய யோசனைபடிக்குத்தானே | 
நடக்தையேயானாலிப்போ நமக்கணையொருவருண்டோ | 
அடர்ந்திடுபரண்ட வாளை ய்தோகெதியாக்கிநீயே | 
கடம்‌ துலகாண்டாலெக்தன்‌ கண்கள்வந்தாற்போலட்பா. | 

(வ-ம்‌.) மகனே துரியோதனா நீம்கள்‌ செய்த யோசனைப்படுக்‌ 
கு தெய்வகடாட்சத்தினலே அப்படி.யேவச்தால்‌ உலகத்திலே மகி 
கு எதிரியுண்டா பாண்டவர்களை யோட்டிலிட்டு ஒருத்தனுமே இங்‌ 
த உலகத்தை யாள்‌ வையேயானால்‌ எனக்குப்‌ போனகண்கள்‌ இரும்‌ 
3 பிவக்தாற்போலல்லவா இ தயோசனை ஆர்செ ன்னர்களப்பாமகனே 
இரியோதனன்‌-இரு தராஷ்டிதனுக்குச்சொல்‌-விருக்தம்‌. 
போர்செய்வோமென்னுகர்னன்‌ பொரும்‌ துமென்றுரை த்தான்ச்‌, 
a மயி சீர்செயுமற்அுள்ளோரும்‌ செய்யலாமென்றுசெரன்‌ ஞர்‌. 4 
.... கூர்செயஞ்சூசாலைவர்‌. குடியைகான்கெபெபேனென்று ்‌ 


சி 


தி 
பி 


த லல்ல மென்று சொன்னார்கள்‌ அதுகூடாதென்று ப 
37 சகுவிமாமன்‌ சொன்னது சூநினால்‌ பாண்டவாளை ஸல்‌ விட்‌ 
ஓமெபடியாய்‌ செய்கிறேனென்‌.து' பிரமாணிம்சமாய்௪ சொல்லி மீறி 
க்கிருரையா, : ்‌ டதத 
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லட்‌ 


கீப்பாணடவானை ஓட்டிவிட்டு எங்களை பூமியி 
பாரந்தான்‌ மாப்ம்‌, 


வடு சூனிவாத தெரியாதபிள்ளைகள்‌ என்பின்‌ சைகளல்ல ஐ 


ம்‌ அஜ்தானே. 


ஷ்‌ த்‌ த்த 


ரது வனி 


அிள்ளிகொட்டிலையும்‌ ஆட்‌ ெவொபோ லி 

ண்டு அச்சுத்‌ இருடரை ஈம்பவேண்டாம்‌ உன்‌ சகுனி மாமன்சொன்‌ 

ன்படி நடக்து கொண்டாயேயானால்‌ கடைக்தேறிப்‌ போவாய்‌ “துரி . 
கட்‌ ௦ ன 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


|} 


கு -அுகிலுரிதல்‌ 


இருகசாஷ்‌ உதன்‌-சருனிக்குச்சொ ல்‌-வீரு.2 ஆம்‌. 


உச்சாய்ப்பாண்டவாளை யோட்ட. விட்டவர்கள்‌ ௪ ன்னை 
வச்சா லுாக்கன்பார மா ய்க்காலுமு £ீகன்பாரம்‌ 

பிச்சான பிள்ளை யேயென்‌ பி்‌ ளையுன்பின்ளைகாணும்‌. 
மச்ச. தறுண்வ 


ருனிருக்தால்‌ வையகமகனேயால்‌ வா ன்‌... 
(வ-ம்‌.) ஒய்மச்சானே நா ன்ளபற. யே சொல்லுடிமேன்‌ அம்‌ 
லவைக்சாலு முந்தன்‌ 
காலு முதன்‌ பாரக்தான்‌ என்பின்‌ னககள்‌ கள்ளங்க 
உன்பிவ்ளைக 
எஏப்படியாகிலு இவாகளை மேன்னுக்‌ குவரும்படியாய்ச்‌ செயய வே 


எகுணி- இருதராஷ்டி.கனுக்குச்சொல்‌-க வி, 


குகாஷ்டிரன்‌-இரியே .அனனுக்குச்சொல்‌-விருத்கம்‌. ட 
பெருக்‌ கொட்‌ உலையுமா ட்டி பிள்‌ ளையுல்கன்ளிகூட்‌ 
இருக்கமாயிருப்பாரக்த இருடசைகம்பவேண்டாம்‌ 
வருத்த மேன்சகுனிமாமன்‌ வார்க்தையைக்கடங்‌ இடாமல்‌ : 
கருக்‌ துடனடந்துகொ ண்டாற்‌ கடைதேறிப்போவாயபபா.  " 


(வ-ம்‌) கேரம்‌ இரியோதனா ஈம்மிடத்திலே பிள்ளையையும்‌ ' 


வ்ருமல்கா யிருப்பவர்‌ கணா 


யோக. மவன்‌ 


கிரியோடிரன்‌-இருகராஷ்டரனுக்குச்கொல்‌-விருக்கம்‌.. 


்‌ ட கல்‌ Ne ்‌ a அறத 
மந்திரிமுனிவர்சொன்ன வார்ததையைமறக்திட்‌ டாலும்‌ M5 
மது ரமா எனவசர வலை தபெயேமனா சடுக்கமாட்டேன்‌ தக்‌ த 


வீரே 
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ச்‌ ஸ்ரீமகா பார தவிலாசம்‌. 


சொல்லுக்துற்சாதனாநீ அரகனையனுப்பிவைத அ! I 

வில்லினில்வலுமைபெற்ற விதுரனைவரச்செய்வாயே. 

(வ-ம்‌.) கேளுமப்பர்‌ இரியோதனா உன்சொஜ்பிரகாரம்காளேய 
இனத்திற்குள்ளே பாண்டவர்களிங்கே வரும்படி செய்கிறேன்‌ அப்பா 
அற்சாதனா நீசக்ரெமாய்‌ ஒருதூ தனையனுப்பி வில்லீனிஃ வலலவனா&ி 
யஎன்தம்பி விதுரனை யழைத்‌துவரச்சொல்லடா துத்சாதனா. 


துற்சாசனன்சொல்‌-வசனம்‌. 


வவகயில்‌ படப்பை வல்‌ க்க பத்து கக்க பட்ட. 


அப்படியே யழைப்பிக்கறேனையா. 
துற்சாதனன்‌-சேவகனுக்குச்சொல்‌-கவி. 
்‌. பேதியவீரா வீசியேயோ ழி. 
பூசியவித:ர சாசனையழைப்பாப்‌. 
(வ-ம்‌) ஆசடா தாதா எங்கள்‌ சிரியதகப்பனான வி.துரமகாரா. 
ஜனை யழைத்துக்கொண்டுவாடா. 


[01] 


க 


சேவகன்வ-ம்‌. அப்படியே யழைத்‌ ஐவருநிதேன்சுவாமி, 
மக்களேசகுனீயெர்தன்‌ மைத்‌ அனாஅரியாகாது 
மிக்கவேயிக்தசேதி வெளிப்படப்போகுதப்பா 
அக்கரைபாண்டவால்வம்‌ தகப்படக்தனிலுநீங்கள்‌ 
பொக்கெனணற்றில்கல்லை போட்டாப்போலிருங்களப்பா. 


வில்‌ ம்ப 


(வ-ம்‌.) கேளும்‌ என்மகனே இரியோதனா அப்பாகர்னா துத்சா 
தனா சகுனிமைத்துனு இங்கே ஆலோசனை பண்ணீன இ வெளிபபட்‌। 
டால்‌ மோசம்மோசம்‌ பாண்டவால்‌ ஈம்மிடகையி லகப்பறெ வறை 
யிலும்‌ கணெத்றிலே கல்லைப்பேரட்டாப்போ லிருங்கள்‌ போய்வாரு 


ங்கள்‌. பம்‌ 


திரியோதனன்சொல்‌-வசனம்‌. 


சரணம்சரணம்‌ அப்படியேபோயிருக்குழோமையா. 


171 சேவகன்‌-விதுரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌.' 
விதரணஞூராபோற்றி விஇிகருமதுவினவேதாபோழ்றி 
மறகெறிதாதாபோற்றி மதிமிகுவிதுரமபொபோரம்நி, 


) சரணஞ்சசணம்‌ விதுரமகாராஜனேசுவாமிபராக்கு: | 


விதுரன்‌ -சேவனுக்குச்சொல்‌-கவி, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


[8 
di 
oY, 


குத-அடிலுரிதல்‌ 


விச்தகன்‌இருசராஷ்டித ே வர்தனாருனையிப்போது 

மெத்தவுமாவலாக விரைவுடனவரச்சொன்னாசே. 

(வ-ம்‌.) கே மையா விது சமகாராஜனே ராஜாதிராஜராஜபர 
மேஸ்பசா ராஜமார்த்தாண்ட உம்சண்‌டகோ லாகலமான திருகராஷ்‌ 
ழ.தமகாராஜன்‌ தங்களை அமை, அக்கொண்வெசச்சொன்னார்‌ சுவாமி. 

வ்துரன்‌ வரு9ெ-,த௬-இ-ம்‌-புன்னாகவசாளி-மீசுரகாள ம்‌. 


பல்லவி. 


சம்‌இயவிதுர ராஜன்வக்தான்‌-படைசுற்றுபுடை 
புவிமுற்அம்புகழ்படைக்க 


சரணங்கள்‌. 


ரூ 
© (௪த்ய) 


ஒருவருமெதிரில்லா வில்லான்‌-இகத 


di அலுமொருபொய்ய செல்லான்‌ 
உலகமுழுவினாலு மொரு புஞ்‌ A 
விரகுள்ளபேர்‌ கள முன்‌ 6 ஜில்லா 
மெய்யானபொருளல்லால்‌ வீண்‌ பொருள்‌ சொல்லான்‌. (கக்ய) 
இலன்‌-ஒன்றும 


தருமத்தைமரவாத He: i 
தவரில்லாக்கலைபெற்ற சத த சகது : 
மட்‌ 6 - ம்‌ 

அருமைப்புகழினில்‌ - ,விலாசன்‌ ட்‌ 
அனைவர்க்கும்‌ தயாளன்‌ஆப்தபரி பாலன்‌ (௪ த்ய) 

வக்‌ தவன்‌ தன்னை ்‌ யைள்ளாமல்‌ 
மாயவார்த்தையென்‌.றுமறுவார்த்தை ன்‌ விள்ள £மல்‌-இது 
ம்‌ யாள்ளாமல்‌ 
சந்தேகமேதுவ்‌ ்‌ கொள்க ் 
தல சொல்லிதள்ளாம்ல்‌ (சத்ய) 


தமையனழைத்துதற்குத்‌ தடை 
விதுரன்‌-இருகராஷ்‌டிகனுக்குப்போற்றி-விருக்கம்‌. 
வண்ணெலாம்புச மு மபெனேபோற்றி 
கண்ணெலாமுலல க்‌ கண்‌ டனேபோற்றி 


எண்ணெலாம்படைக்‌தீ விறைவனேபோற்றி 
கண்ணெலாம்போற்றுமென்‌ தமையனேபோத்தி. 
(என்‌ 


இருகராஷ்டிகன்‌-விதுரனுக்குவாழ்க்‌௮ அவி, 


மஇரார்முடிசேர்‌ ௪துராவாழி ௬ 
மதுசாமிரதசொல்‌ விதுராவாழி. 


விது ரன்சொல்‌-கவி. | 
மின்னியேகமவேல்‌ வேந்தர்கள்‌ லந்தே 
ட க (அட (2. தர்‌ டம்‌ 
மின்னிலமுதல்வா மன்ஞூலவர்‌ சே ஸி 


டே 
கன்ன மையான சபைதனிலிப்பே Tr 
ட்‌ உ வடர 
என்னையுமழைக்கு இயம்பிடிவ்‌ ர. 
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டு 


த. 
\ அல 
பக்‌ 


உ௮' ஸ்ரீமகா பரரதவீல சம்‌. 


ன்‌ ச்‌ 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


விதசனேகேளாய்கீதான்‌ விக்ன கத்சொல்லமலேன்டாம்‌ 
மர மர யே ல்யொன்‌ று வாகுடனெயருதித்காரேன்‌ 
இதுமுட்னெலைகொண்டே மிட்சணம்நீ கான்‌ சென்று 
பகமுடன்பாண்டவாளை பரிவுடனழைக்‌ துவா மும்‌. 
(வ-ம்‌.) கேளார்‌ சம்பிவிதுரா கீயாகொருகடையுஞ்‌ சொல்க 
மல்‌ பாண்ட வாள்‌ விடம்‌ வரப்‌ பாய்‌ லே! 5 
்‌ ப இல்டை அகரும்படியாய்‌ ஒருஓலையெழுஇ.3 ட] 
னை எடத்துக்கொண்பேய்‌ பாண்டவர்களை அமைழ்து வர * 
வேணுக்‌ தம்பி. ப்‌ 


| 
| 
| 
| 
i 
திறாதராஷ்டிதன்‌-விதுர னுக்குச்சொல்‌-விருசுதம்‌. 
| 
| 
] 
| 
! 
| 
| 
| 
1 


3 விதுரன்‌-வஎனம்‌. 


அப்படியே அழைத்‌ துவருறென்‌ அண்ணாவே. 
இருதராஷ்டிதன்‌-இராயசக்கணாக்க னுக்குச்சொல்‌-5வி. 
ந ற “3. . 
பொழு தபோழுன்னே கொழுதராயசனே 
பழுஇலாதலை எழமுகடாநீமால்‌. 

௬ = ப்‌ ச . ௪ 7d: J 
இசாயசன்சொ ல்‌-வ-ம்‌ அப்படி.யேயெழு .௫இழேன்‌-சுவாமயி, 
இசமயசக்கா ரன்‌ ஓலையெழுஇலாடுக்கும்‌- விரு தீத்ம்‌ 
ME டவர்க்கு செயங்கள்மென்மேலுமாண்டாம்‌ 

வரக nr ட்‌ வலத்‌ 
தட யார்கள்‌ மண்டபமொன்றுசெய்தார்‌ 
ச௫சனமாகவற்‌ து நீங்களும்பா ர்க்கவேண்டும்‌. ' 
ரஞ்செறிவிலுரன்பின்னே திடையின்றிவருகுவிரே, 
க்‌ - திருதராஷ்க தன்‌-வசனம்‌. 
ஆரடா மிராயசக்கா ரா இல்‌ > ்‌ ்‌ 
ட்ட ஆ கார இவ்வே லை செக்திரிகைப்‌ போட்டுஎங்‌ 
த ஹசசராசன்‌ கையில்‌ கொடும்‌ பின்ளரய்‌. 
த த்வம்‌, அப்படியேகொகெடுசேன்‌-சவாமி 
% . ளப ந A. . . ழ்‌ 
&துரன்‌-ஒலைகெரண்‌ போகும்போது விசனப்பட்டு2 
இட்ட ப்ட்‌ ய்‌ 
அ௫-இ-ம்‌-இிரிபுடடைதாளம்‌.: ' 
்‌ பல்லவி, ்‌ 
யா இப்டியஞ்செய்வாரோ ்‌ 6 - 
A அவதள பன்‌ 
அர்ப்‌ ௮ கநினோம்‌ மர லாறுலாமோ ன்‌ பரல்‌ ்‌ இ 
்‌ சோபம்‌ ்‌ 


கக TO ry 


ண சொல்லுகிற 


டட அஅபல்லவி, 
 ஒயையோமிதுசஞுனியர வ்ினெக்து 
சகமிகுக்மச வ சவற்குயுகமுக வு ல ்‌ 
ல ப ்‌ காலமே (அம்‌). | 
சரணங்கள்‌. a 
கர்னன் துற்சாகனக்‌ தமி 
ச அற்சாதனன்‌ சகுனிதிரியோத்னன்‌. 


ம ஆ) 3 
[27 (19 7 (2/ ரு Hg 

ரதி 'சவக்கொழு, முகம்‌ படலை கத 
FTE EGE aL ல்‌ ம்து “ 


> மாக்கு இன்னல்கருக்‌ 
த்‌ னிக்கு இன்னல்சருச்தெரி ஸ்‌ 
கர்‌ TNS GT > ட / ப்‌ ்‌ 
(7 22/22727 ல்‌ -ாருவ க வதி 


பயெத(அம்‌ 


ன்‌ [கத்தி 0) அண்‌ க 8 ௪ டடக்‌ 0 = ர்‌) 
த்‌. .... 0-0. Bhagavad Ramanyja 1௮ Research Institute, Melukote Collec 
ஈழ 1 ச. அ ஆத இல 103௮ பத்திப்‌ ப ந்தா 13 1 கடட 


4 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


க௮-அ௫லுரிதல்‌ ௨௯ 
கச்தத்திருசராஷ்டி கனனுக்கு காவுதா னிரண்டேோ 
ஈம்பவைக்‌ துகமுச்தருக்கும்ஞூாயமதைக்‌ கொண்டோ 
குச்‌ ௫ரகசெயசகூனியிதைக்குதிக்சென்ன கண்டோ 


கொலைசெய்துவா மர்‌ சுவர்கள்‌ குவலயச்‌ இன்‌ (முன 


அண்டோ. அ 


தருமபுசதிரனுக்கிரகச ஈரமும்‌ . டொல்லாதோ 


சிராக வினைல்‌ 
தத்‌ தத ன்‌ தரு ஈமும்ரில்லா தோ 
அருமையெண்ணா:ப்‌: பாவிகளை யக.சமும்வெல்லாதோ 
ரவா று), முக்கால்‌ தெய்வம்நின்‌ று கொல்லாதோ 
பாண்டவர்கள்‌ தேசத்திற்கு-விதுரன்‌ போகும்போது 
தூதர்கள்‌ முகன்‌ னோடி.-தருமசாசனுக்குச்‌ 
சொல்‌ லுறெ-விருத்தம்‌. 
தாணியிலுஇக்தோர்க்கெல்லாம்‌ தாயகமாயிரும்‌து 
கருணையால்கு விக்கும்பஞ்ச கர்த்தனேகின்‌ மூள்போற்தி 
இிருவெலலாம்படைத்தவுங்கள்‌ கிற்றப்பன்வி.தர ராசன்‌ 
வருகிழமுசையாவுங்கள்‌ மலர்ப்பதம்போற்றிபோழற்றி 


(வ-ம்‌) சுலாமி பராக்கு உங்கள்‌ சிர்றப்பனான விதுரமகாரா௪ 


S அஸ்தினாபுசத்திலீரு ந்து தங்களிடத்திற்குஇதோ வரு£ிமுர்சுவாமி 


பாண்டவர்கள்‌-வி துர னக்குப்‌-போத்திவிருத்தம்‌ 


காவியங்கடலேபோற்றி கார்முகத்தலைவாபோற்றி 
கோவியல்முழுந்தோர்க்க குத்தமம்தனேடேோற்றி 
மேவியெல்களை ரட்டக்கும்‌ விச்தகாபோற்றிதர்ம 
சேவகையானயெங்கள்‌ சிற்றதபபாபோற்றிபோற்றி, 


வித.ரன்‌-பாண்டவர்களுக்கு-வா ழ்த்‌ அ-விருச்தம்‌. 


- மெய்வருகீஇிதேர்க்த மிகுவிதரணரேவாழி 


இ 
பத்‌. 
0 


செரம்பொருளுணர்‌ ஈகநலல சோ 
வ DL த i TT ட அகி 


கைவருஞ்சிலையில்வெற்றி கண்டவீரர்களேவாழி 
பொய்வருமொழிசெலலாத புருஷவுத்தமரேவாழி 


' ஐ. ரும்வாழியெலக்த னருமைமைக்தர்களே வாழி. 


அரோபஸகவிதஅமனுக்குப்போற்றிகவி 


ே கமாகருனை ஙி இயேபோதறிமாமா அடியார்வாழ்வேபோ றி 
இமாதகலாப்புபனேபோற்றிமாமாவின்தன்‌ மலர்த்தாள்போ கறி 


வி..என்‌-,த ரோபதைக்குவாழ்த்‌ து-வீருத்தம்‌. 


- கஜ்பினுக்கரசேயெக்தன்‌ கண்ணினின்‌மணியேவாழி 


மத்ெ ட்‌ ருமைவர்‌ிந்தை மகிழ்குலக்கொழுகே ,கவாழி... 
தீப்ருமாதர்ககெலலாம பொருக்துபூதண பேவாழி 
பதையேவாமஈ 


ie 


பா 


பக்‌ 
பண்ட்‌ 


ர அப்ப 


1 Ramanuja National 


நீரா 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 
ப்‌ இல ஸ்ரீமகா பாரதவலாச 1. | 


பாண்டவர்கள்‌-விதுரனுக்குச சொல்‌-விருத்த ம்‌- 


நிஇயுநெறியுஈல்ல நிலைமையுகிகழுமன்பும்‌ 
ஓதுமிதெல்லாமுள்ள வுகதமகின்‌ ரூல்‌ போத்றி ்‌ 
இஇலாதானேயுக்க இரியோரைப்பொருட்‌(_ா றலை ணி 
வதுகாரணமாய்வந்தீ ரெந்தையேயுரைசெய்வ்‌ மே. 
(௨-ம்‌ ) கேளும்‌ எங்கள்‌ சிதியதகப்பனான வி.த.ரமகாரச| 
னே எங்கள்‌ பேரில்‌ கடாட்சம்வைத்‌ து வந்தகாரியமென்ன தேவரீர்‌| 
செரல்லவேண்டுமையா. 


விதுரன்‌-பாண்‌ டவர்களுக்குச்சொல்‌- விருத்தம்‌. 


| 
| 


பாலரேசொல்லக்கேளீர்‌ பாண்ரொசனுககுமூத்த | 
இலலுன்பெரியதந்ல த இருதராஷ்டிதமஃபன்‌ | 
மேலுமுங்களையழைத்‌ அ விசையுடன்வரவேசொல்ல 
வோலையுமெழுதித்தற்தா ருள்ளப்டி.வேறேகண்டாய்‌. | 
ன்‌ ப்‌ ண ்‌ ௫. பி ப உ ௩ ப ்‌ பனுக்கு கேர்மு) 
வம்‌.) கேளும்‌ பாண்டவர்களே உங்கள்‌ தகப்‌ sil 
த்த ர ட பவ உங்களை ஆ.இக சிக்ரமாயழைம்‌ அல) 
ரச்சொல்லி ஓலைபுமெழுஇக்கொடுத்தார்‌ சிறிது உள்ளுக்குள்‌ க 
ம்‌ ஈடத்திருக்கிறது பாண்டவர்களே. | 
i ட்‌ - தன | 
கர்மர்‌-விதுரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
தகப்பனூழைக்கனுப்ப கடையதசொன்னோமானால்‌ 
நகைப்பரேயுலஇலுள்ளோர்‌ நல்லசப்படியேபோவோம்‌ 
வகைசுபசோபனங்கள்‌ மற்ததேதேஓ [முண்டோ 
துகைப்படவரவேசொன்ன சூஷியையுசைசெய்வீரே. 


(வ-ம்‌.) என்‌ இற்றப்பனா।ன விறுரமகாராசனே எங்கள்‌ பெரி 
தகப்பனான இருகராஷக சுமகாசாசன்‌ வரச்சொன்னார்‌ அதற்குக்‌ 
சொன்னுல்‌ உலகம்பழிக்காள அப்படியே போவோம்‌ அசலும்‌. ( 
பேது எங்களையழைப்பித்தகாரியக்‌ தெரியச்சொல்லவேண்டூமை 


நீசெய்யும்யாகக்‌ தனக்குவம்‌ இருக்‌ து 
கின புகழ்‌ பெருமையும்கண்டு 
கெடமுஉதுரியோ தனன்கெடுசகுனி 
.... கெஞ்சினிழ்‌ பொருமையு மெண்ணி , 
மாசிலா ப்பெரிய மண்டப நசைய்து 
மழ்ந்ததித்‌ குடிபுக b தஇினக்இல்‌ 
வம்தசேயும்மை யதிலரவனைறச்து 
மர்பசூதாடு யே யுங்கள்‌ 
தேச முமமரசுமு செல்வமூம்பறிக்க 


இரு லோசனை செய்து 
2000-0. Bhagavdd Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


] 
ஆ விதுரன்‌-பாண்டவர்களுக்குச்சொல்‌-விரும்கம்‌. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
்‌ ரூது-துஇலுரிதல்‌ ட க்க 


இறர்தவன்பெரிய சகபனுக்கிதுகள்‌ 
செப்பு சவருஞ்‌ சம்மதியாய்‌ 
அசையா யென்னை வரவழைத்தரீபோ 
யவசையழைக்‌்துவர்வென்றதே 
'படவுடனெழுஇக்‌ சொடுத்தவுன்பெரிய 


ம்ப்பன்லகயோலேயிதப்பா 


| தருமா: அருச்சுனனுக்குச்சொல்‌- விருத்த கம்‌- 


சொர்தமையெவர்செய்தாலும்‌ சூ “சூதுகளெவர்‌ செய்தாலும்‌. 

க இரமெவர்செய்தாலுப்‌ தருமமமேஜெயமென்றெண்ணி 
அர்தமேயிகுந்கதம்பி யர்ச்சுனவாடாமூத்த 

| எம்தையாமனுப்புலோலை யெடுத்திதைப்படி க்திடாயே. . * 


[ 


(வம்‌) கேளடா கம்பி அரசசுனா ஈமக்குப்பகையாளியாமிருக்‌. 
இறபேர்கள்‌ எத்தனை தொந்தரவுகள்‌ செய்தாலும்‌ சூதுகள்‌ செய்தா 
லும்‌ ௪ருமமே ஜெயமாகையால்‌. அர்ச்சனா ஈம்முடைய பெரியப்பா 
ஞர்‌ எழுஇவசவிட்டவோலையை எடுத்து வாசியடா தம்பி... 


அர்ச்சுனன்‌- ஒலையைவாடக்கும்விருத்தம்‌: 2 


சிறஞ்சீவிபாண்டவர்க்கு த செயங்கள்மென்மேலுமுன்டாம்‌ 
வரஞ்செறிதம்பிமார்கள்‌ மண்டபமொன்றுசெய்தார்‌ : 
நிரஞ்சனமாகவம்‌ து நீங்களும்பாக்கவேண்டும்‌ 


தீரஞ்செறிவிதுரன்பின்னே தடையின்திவருகுவிசே. த்‌ 
-...' தழுமர்சொல்‌-விருத்தம்‌. ' 


தன்‌ மையும்புகழுகல்ல ௫ ரோனமும்வள வும்வாழ்வும்‌ 
வன்மையும்மழகுகீதி மார்‌ ர்க்சமூக்குலமுஞ்ரும்‌' ப்ப, 
வற விமானக்‌ வெற்றியுமெய்யுஞ்சார்க்கு | 
தொன்மையுமுடையோசையோ. ரூசாடகினைப்ப அண்டோ 


த்‌ பயம 


(வம்‌) நலமும்சர்தஇயும்‌ சயாளமும்‌ ஞானமு ம்செல்வமூம்வ மத்‌ 
வம்‌, அழகும்‌ நீதயும்குலமும்‌ சப்பு பரசக்ரெமும்வெற்றியம்‌ ஹர 
பழம்‌ உள்ளவர்கள்‌ சொக்கட்டான்‌ முதலான ஸாது துகள்£டகி ட்‌ ்‌ 
பரர்களோ ல்‌ டா பட 


து றுக்‌ 1] AS எப 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 
௩௨ ஸ்ரீ மகர பாசதவீலரசும்‌. -: 1] 
. | 

சூதுகளாட நனைப்பாம்களே யல்லாமல்‌ கல்லவர்சள்‌ ஒருக்காலும்‌ நிழ 
| 


ப்பார்களா இதைவிட சுள்ளை சுட்டுக்கொண்டு கள்‌ ளக்குடிக்தெலு 
மெத்த நல்லத. | 
தருமர்சொல்‌-விருத்தம்‌. i 
பஞ்சபாததக்இலிந்த பகடையுமொன்தேயென்று 1: 


உறா. ர வதர ன ள்‌ ப 5 ட்‌ ] 
மிஞ்சியேவேகசாஸ்‌இர விற்பனர்விலக்கிலீட்டால்‌ 


சஞ்சலசூ அவித்தை தனக்கெதிரிருக்தேயோட 
கெஞ்சினிலென்னை த்தா னே, நினைப்ப துசகுனிமாமன்‌ 
(வ-ம்‌) அரி.அரிகாராயணாசொக்கட்டரன்மு கலானஞூதுகள்பஞ்‌ 
சமா பாதகத்திலே இனவுமொன்றென்று பெரியவாகள்‌ தள்ளிவிட்ட 
இச்தசூ.திவித்தையை ஆடவேணுமென்று ஈனைச்கால்சனக்கெஇரு 
க யிருக்து தன்னுடன்‌ ஆடெதற்கு என்னை தானு நினைக்கவேண்‌ 
ம்‌ கமமுடைய சகுனிமாமன்‌ 
அருச்சுனன்‌-விதுசனுக்குச்சொல்விரு;ம்‌ கம்‌ 
- பொல்லாததுஷ்டரிக்க புத்திமனத்‌இ "கொண்டு 
மல்லாடிக்கடுஞ்சூகாட வ_சச்சொல்லிஎழுஇனாலும்‌ 
வில்லாலுமதிலினாலு மிகுக்தசிற்றப்பாயிக்த 
கல்லா தசிறியோர்க்குந்தன்‌ கருத்தென்ன வுசைசெய்விரே 2” 
(வ-ம்‌.)* கல்லது அர்ததுஷடக்கான்‌ இப்படிப்பட்ட அற்பக்‌ 
இயைகினைத்து வரச்சொன்னாலும்‌ உம்முடைய இருவுளச்‌ ட 


1 ளச்துக்குச்‌ ௪ 
நரியாம்‌ கன்‌ ர்‌ சொலி 2 ம்பி i லகு 
ல ல ஐதா சொல்லுமையா எங்கள்‌ தகப்பனா।ானவிஅர மகா இ 


ட்‌ 


விதுரன்‌-சருமருச்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
வாதாடு ர்துரியனுக்குஞ்‌ சகுனிக்குங்கர்ன னுக்குஞ்‌ 
த சூத அகன்று சொன்னதுகோடியுண்டு = 
- ௧1 2.௫! ்‌ லலாக்‌ ழ்‌ பூ ட்‌ 
ல்‌ ்‌ ர்ற்ச்‌ வன தெலிலான்‌ கருத்தினிலனை௫ இடாமல்‌ 
எதோவுன்பிகாவைக்கண்டு வேன்னையுமனுப்பினாரே 


22 (வம்‌) கேளுள்கள்‌ மக்களே இரியோ ட 2 

_ ம்கர்னனுக்கம்‌ கா ெததொழிக்‌ கலன்‌ னைக்கு 
a அக்கம்‌ நீதிகளைச்சொன்னாலும்‌ கேளாமல்‌ வல்‌ 3 
ml ன தருகரரஷஉஅமகார எனுக்கு ச்‌ ட்ட ம்‌ 
ட்ப க 'கரியப்படுததி உங்களை க க | 

படியாய்ச்சொன்னார்கள அப்பட. மிருக்குது ன னு 

- அவ்விடத்தி 


pi 


312 ருக்குச்சொல்‌-விரு ச்ம்‌. 

அாவியில்விமைகட்டு மடம்‌ 

i: 

2 வியமாளிகையில்‌ ரெ DT 

ே wr; நாலிப்பேர வென்றினஙினை ச்‌, Ene 

si 
(தாகும்‌ பார்க்ல மோ அண்ணே 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


2 சூது - அ க வ fl த ல்‌ ய - 
(வ-ம்‌.) ஆதியிலே ஜலத்திலே வரியைடட்‌ கொல்லப்‌ பார்த்‌ 

தான்‌ மேலும்‌ அசக்குமாளிகையில்‌ நம்மைவைக்‌ அ! கெழுட்பிட்டுல்‌ 

- கொல்லப்பார்த்கான்‌ அதுவும்போதாமல்‌ இப்போது சூதாடி நம்மை 

* பனுதியாக்க நினை ம்‌இருக்குமுன்‌ அப்படிப்பட்ட மகாபாவயான அரி 

| யாகனன்‌ அழைத்தால்‌ மாம்‌ போகலாமா அண்ணாவே. 


அர்ச்சுனன்‌-தருமருக்குச்சொ ல்‌-விருத்தம்‌. 


வழிமறைநூல்கற்மோரு மருவசண்ணிருமூன்று 
பிழைபொறுத்‌இவ;ல்லாற்‌ பின்னையுமபொருப்பதுண்‌ டோ 
மேழுதஇலும்மோசம்போத முறைமைகொண்டல முத்தான ங்க 
வொழுவிலாப்பகைவர்தங்க ரூறவினிவேண்டா மண்ணே. 


_ (வ-ம்‌.) கேளும்‌ அண்ணாவே கருமசாஸ்திர மரிம்தபேரும்தண்‌ 
ணீறுமூன்றுபிழை பொறுப்பதல்லால்‌ மேலும்‌ பொருக்திடா அநாம்‌ 
காள்‌ தொணும்‌ அவர்கள்‌ செய்யப்பட்டமோசத்துக்‌ கெல்லாம்‌உட்படு 
கிறபடியினாலே இப்போதும்‌ அலழுக்‌இழுர்கள்‌ அவர்களுதவும்‌ மக்‌ 


குவேண்டடாம்‌ நாமும்‌ அய்கேபோகலாகாலு அண்ணாவே. 
6 நகுவன்‌-தருமருக்குக்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


வீறிக்தொருபாவஞ்செய்தால்‌ மேலை தயனுபவிப்பார்‌ 3: 
 பனைத்‌இடாதிருர்தேயின்னம்‌ பார்த்‌ இடுவோமென்றாலும்‌ 
} உதைத்தகாற்புழுக்குமுன்னே வுள ப்புமேடொருக்கொணா.து 


 மதித்தவர்கட்புமவேண்டாம்‌ வருர்‌.துயர்கமக்குவேண்டாம்‌.. 


்‌ (வ-ம்‌.) அண்ணாவே அவரவர்கள்‌ செய்தபொல்லாங்கு பின்னு 
லனுபவிப்பார்க ளென்றாலும்‌ உதைத்சகால்‌ புழுக்றெதுக்கு நாட்‌ 
செல்லும அதுந்தனிலும்‌ உளப்பு பொறுத்துமுடியாது அதுபோல 


£ வர்களிடத்துக்குப்‌ போனால்‌ ஏதாலிலும்‌ ஒருபொல்லாங்கு விளையும்‌. ்‌ 

.... ஆகையினால்‌ நாமும்போசுவேண்‌ ஒயதிவ்லை ஒருபொல்லாக்கும்‌ வம அத 

ம்‌ வேண்டியதில்லை அண்ணாவே. . ்‌ ப வு 
சகாதேவன்‌-கருமருக்குச்சொல்‌-விருக்தம்‌.. 2 த்‌ 
த, பூனைவாயெலியும்வேங்கைப்‌ புலியின்வாய்மா அங்காட்டில்‌ . ந்‌ 


வர்‌ ஆனைவாய்த்தழையு ம்பொல்லா வரவின்வாய்தேரைபயோல ட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


௩.௫ ஸ்ரீமகாபராதவிலாசம்‌, 


எரிபடவண்டகோள மிடீக்காலுமாழிபொங்க 
பிரளயம்வந்திட்டாலும்‌ பிதாவாக்கியக்தள்ளலாமோ 
வருவதுவருமெப்போதம்‌ வாராதுவாராகென்றுக்‌ 
இருகொன்றுஞ்சொல்லவேண்டாஞ்சென்றுகாம்வருகுவோமே, ப] 
(வ-ம்‌.) இக்தப்பிரமாண்ட கடாகமிடிச்து விழுந்தாலுஞ்சத்க | 
சமுத்திரம்பொங்கி ஜலப்பிரளய மானாலும்‌ பிதாவாக்கெயத்தைத்கள்‌ | 
ளலாமோ காம்போகாம லிருந்தாலும்‌ வருத துவரும வாசாதலுவா | 
சாது காம்‌ எப்படியும்‌ போயவருவோம்‌ தம்பிமார்களே. | 
தர்மர்‌-சேர்‌ வைக்காரனுக்குச்சொல்‌-விரு, த்தம்‌. 
பொரிபுலிேர்வைக்காசா புகழஸ்‌இனுபுரிக்கு , | 
பரிவுள்ளவிதுரன்பின்னே பயணமாய்ப்போகவேணும்‌ | 
சசணியிலசசபேபடுஞ்‌ ௪ து ரங்கசேனையெல்லாம்‌ | 
விருதுபேரிகைமுபூங்கி விரகுடன்வரச்செய்வாயே. | 
(வ-ம்‌.) ஆசடா பொற்புலி சேர்வைக்காரா விது மகாராஜன்‌ | 
அஸ்தினாபுரிக்கு போகவேணும்‌ பிரயாணபேரிகை மேழக்கி ௪கலசா | 
ஜாக்களும்‌ர தகஜது.சகபதாஇகளும்வருமபடியாய்செய்யடாசேர்வைக்‌ | 
| 
1 


! 

| 

தீர்ம்ம்‌-தம்பிமார்களுக்குச்சொல்‌-விரு த்தம்‌. த | 
| 

i 

| 


காரா. 
சேர்வை-வசனம்‌-அப்பட யேசெய்‌கிறேன்‌-சுவாமி., 
சேர்வைக்காரன்‌- கர்மருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
அதிபெருகுருகுலத்‌.து அரைகள்‌ ரத்தினமேயுந்தன்‌ 
பதுமபொற்பாதம்போத்றி பழுக்குயெச்சரிக்கைசுவாமி 
மதிபெறு5மததேச மன்னருமற்றுமுள்வ 
சதுரங்கசேனைவம்‌ து சபையொடுசேர்க்காரையர. 
(வ-ம்‌.) கேளும்‌ ராஜாதிராஜ பரமேஸ்பரா பரா 


_ சதீதரசர்களும்‌ வக்தார்கள்‌ சதுரங்கசேனைகளுட்‌ த; 
 கள்சுவாமி. ப்‌, 


க்கு சசலதே 


a யிருக்கிறோர்‌ அ 
தருமர்‌-அ ஸ்‌இனபுசிக்குவருதெஃதரு-இ-ம்‌-சல்யா ஷி 

அது இரை தாம்‌ பல்லை, 
௮ "இசாஜராஜன்‌-மபெ.இ 


தி்‌ தீணியில்‌-மஇகுல-தரும-ராஜன்வர்‌ சானே. 
ரதம்‌ அனுபல்லவி, 
/  மாகில்லாதரத்ன மனுநெறிமுலை 
“Ee 'தேசுலாவியகுண I ரட்‌ ப கண சேகரன்‌ 
ன்‌ ப்‌ புத்திரன்மி ததர 3 - ந சூதாகரன்‌ 
ட யமசைமக்திசன்‌ சுபசிக்ரன்‌ . ன வாகளும்‌ உ 
வசமிகுல்காரன்‌ உருவில்மாரன்‌ வப) பரிமள 
- வரும்பிரமாண்ட இண்டிரல்மனு 1 எ குரபிரபல திரன்‌ 
கீழுமகணடடமண்ட லா இபஇ செறி 
மக-ராஜ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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கூது-துகிலுரிதல்‌ ௩௧௫ 
சரணங்கள்‌. 
மருமலரின்வளர்‌ இருமருவிகெடமோலை ஈமஸ்கரித்‌.து-ஈல்ல 


வருகுசூரெனப்பிகப்சகககென்ன ஒளிமா முடியைத்தரித்‌து 
பொருதிலுருபுயசெனிலிணையுஅ புஜூர்த்தியை பொறுத்‌ து-௩ல்ல 


புதியநவமணி வடமிரமதனில்‌ புனிதமொடு இருத்தி 
மருவளர்கதிர்‌ திரை கொடகிமிகிடென்னு தாழ 
மருமகபதிகள ௬ுமையினிருமருங்கு சூழ 
அரிலையர்களெல்லாம்‌ வெண்சாமமை ் போட 
வைரிகள்‌ பலபேர்‌ பண்பாயிசை பாட 

அற்புகம்‌துஇக்க தம்பியர்க்கருக்க வம்வனர்‌ துதிக்க-சம்பிரமதுஇிக்க 

அக்தரதுந்துமிகவுரிகள்‌ கொம்புகள்‌ நிறை பம்பைகள்‌ சவுரிகள்‌ 
வண்டி. றல்ஜெயங்‌ கண்டுகள்‌ இடுகுகள்‌ 
மங்களமிகு சங்குகள்கவுமிகள்‌ 
ஆரபாரபேரிகை: வி.ரத்தல்கர 
காரைவீசைபூரிகை தவுண்ட 
மல்லரிபல தில்லரிகருவிகள்‌ 
அலைகடலிடையெழு நெடுமொலீயென 
அடரமழைமுகி . லதிர்தரிகலியென 
அகமுழங்க விருதுகள்‌ பலர்சொல 
மிகுமகிற்ந்து சுபகரகுருகுல-மாஜ 


பாண்டவர்கள்‌ திருகராட்‌.டிரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
சம்இிரகுலத்தில்வந்க தயாபராபோற்றிடோற்றி - 
மைக்தர்மேல்கனிவுகூர்க்த மன்னவா போற்றிபோற்றி 
விக்தைசேர்வேங்தர்க்கெல்ல” மேருவேபோற்றிபோற்றி 
தலை தயேயுந்கன்‌ செம்பொற்‌ முவிணைபோற்றிபோதற்றி, 
இருதராட்டிரன்‌-பரண்டவர்க்கு-வாழ்த்‌ து-கவி. 
பூவிலைவரும பூரணனாயசாய்‌ 
கோவியற்கைவிற்‌ குறைவிலாமையாய்‌ 
்‌ அவியானவென்‌ னருமைமைச்சரே 
2மவியநீங்கள்மென்‌ மேலும்வாழ்கவே. 
- துரோபதை-இறாதராட்டி.ரனுக்குப்‌-போற்றிகவி, 
பூமாதென்னம்‌ பொருமைபடைத்த 
“கேமமாயிக்த கிலம்புகற்வெததி 
தாமாயார்க்குக்‌ தலை வாவெர்கன்‌ 
மமாவும்தன்‌ மலர்த்தாள்‌ போற்றி. 
இரு கராட்டி ரன-துரோபஃ;கக்கு-வர ழ்‌த்‌.து-கவி. 
ட அழுடையும நிவுமன்பம்‌ இருமையுமிக வுமுவ்ள 7 
ட மழுமம்கம்திக கான மருமகளே நீலாழி, 
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Funding: Tattva Heritage Foundatlon,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
௩௭ - ஸ்ரீமகா பாரதவீலாசம்‌: 


ட்‌ ௩ = = ப்‌ ௬ பூ (2) ப ட 
இருகசாட்டிரன்‌-பாண்டவர்களுக்குச்சொல்‌- விருத்தம்‌, 


வழுவிலாமாசுகல்ல வலுமையும்லாழ்வுஞ்சீரும்‌ 
அழகுடன்பெற்றிறாங்க எலங்காசசம்பிரமச்தை 
தழுவு மென்தம்பியுங்கள்‌ தம்தையாம்பாண்டுராசன்‌ 
பழுதறக்காணும்வாஅம்‌ பாக்கியஞ்‌ செய்கிலேனே. 


(வ-ம்‌.) கேளுங்கள்‌ மக்களே உங்கள்‌ துரைக்கனக்சையும்ப 
மூக்‌இரமத்தையும்‌ செல்வத்தையும்‌ அழகையும்‌ உங்கள்‌ பிதா வான 
3 ப Ale 7 » ௪. ப ௬ ச ௬. ௬. [ஸு 
என்சம்பி பாண்ரொஜன்‌ கண்களிக்கப்பார்த்து சம்தோஷ்ப்‌ பிற 
தற்ல்லாமற்‌ போச்சுதே ௮துஅன்‌ எனக்கொருகுறை பின்னொரு 


. குறையுமில்லை மக்களே. 
்‌ தருமர்‌-இருதராட்‌உரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


தயரீர்க்குமிழிவானில்‌ கோன்றிபமின்னல்போலும்‌ 
மாயுமிவருடலென்றான்‌ வரு*,துவதினியேதையா 

- காயமாந்தம்சையாக கருமமாநீயிருக்க ; 
சேயராமெங்களுக்குச்‌ சிக்தையிற்குறைவேறுண்டோ. 


(ம்‌) கேளும்‌ எங்கள்‌ பெரிய தகப்பனாருன திருகராட்‌ டர 
மகாரசாஜனே தங்கள்‌ வைபோக த்தை தகப்பனாகிய பாண்டுமகா ராஜ 
ன்பார்க்கிறதற்‌ கல்லாமற்‌ டேரர்சுகென்று சொல்லவேண்‌ உய தேன்‌ 
சகலத்துக்கும்‌ நீரேதாயுக்‌ கம்தையாயிருல்க எங்களுக்கு வேறொரு 
தாழ்வுண்டோ பிதாவே. பல்‌; 

திருதராட்டிரன்‌-பாண்ட.வர்கஞுக்குச்சொல்‌-விருக்கம்‌. ட்‌ 
மனமூழ்தம்பிமார்கள்‌ மண்டபமொன்‌,றசெய்தார்‌ 
கனமாக்நீங்கள்வந்து காணவேவேண்டுமென்று 
நினைவுகொண்டழைத்தேனப்பா நீங்களும்வக்துவிட்டீர்‌ 
இனிதுடனவரும்‌௩ரு மிஷ்டமாயிரும்களபபா. 


(வ-ம்‌) கேளுங்கள்‌ என்னாசைமக்களான பாண்டவாகளேஉய்‌ 
கலைகாண்கிற கற்கு எனக்குக்‌ கணணில்லாமம்போனா லும்‌ உங்களி. 
சன,க்மையாகிலும்‌ இக்தகாதிலே கேட்றெசர்கு எனக்கு ஆசையா. 
மிருக்றெ த: அவல்லாமல்‌ உங்கள்‌ துஃபிமார்கள்‌ ஒருமண்டபஞ்செ . 
ய்தார்கள்‌ அ௮தைநீங்கள்‌ பார்க்கவேணுமென்கித ஆசையா யழைப்பி 
த்தேன்‌ கண்டகெலச்து பேசியருமையா யிருக்களப்பா மைக்கர்களே 


திருதராட்டி.ரன்‌-பாண்டவச்களுக்குச்சொல்‌-கவி, : 


hel - ப்‌ = [] 
வளஞ்செழுமுங்கள்‌ வரவுகண்டுகான்‌ 
உள்ககரிகூம்ச்கன இறாருமைமைக தரே 
விளம்வேகாயையும்‌ வ மாகமமையுர்‌.. தத்‌ 


தங்‌ அமில்லாரு்போய்‌ கண்டிகொள்விரே, 
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ரூது- அகிலுரிதல்‌ ௩௭ : 
(வ-ம்‌.) என்பிள்ளைகளைப்பார்க்கிலும்‌ இஷ்டமர்ன பிள்ளைகள்‌ 
இல்கே வக்து விட்டீர்களே அதுவேபோதும்‌ வீட்டெக்குப்போய்உன்‌ 
கன்‌.கரயார்‌ காக்தாரியை முன்னேகண்டு கொள்ளுங்கள்‌ பீஷ்மர்‌ ௫ 
» சோணர்‌ முதாலானபேரையுங்‌ கண்டுகொள்ளுங்கள்‌ என்னாசை மக்‌ 


களே, 
பாண்டவர்கள்‌-வசனம்‌, 
அப்படியே-கண்டுகொள்ளுகிறோம்‌ பிதாவே. 
பாண்டவர்கள்‌ காக்தரிக்குப்‌-போற்றிக்‌-கவி. 
வயமிகுவசசர்‌ வாகவேபோற்றி ஆ 
ஜெயமிகுகமலக்‌ இருவேபோத்றி 
வீயமிகுமுலக விளக்கேபோற்றி. 
துயைமிகுபெரிய சாயேபோற்றி. 
காந்தாரி.பாண்டவர்களுக்குச்சொல்‌-விருக்தம்‌. 
பன்றியான து.தான்சும்மா பலகுட்டிப்போட்டாப்போலே 
கன்றிடதூறுபிள்ளை கணக்குடன்பெத்தேனப்பா. 

(வ-ம்‌.) பன்றியான.து பலகுட்டிப்‌ போட்டாப்போலே கணக்‌ 
| குக்கு ,நாறுபிள்ளைபெற்றேன்‌ ஒன்‌ அக்காலும்‌ பு,த்தயுண்டா திறமை 
| யுண்டா செளரியமுண்டா தாஷடீகமுண்டா உங்களைப்போல £ர்‌ 
1  சதிபெற்றதுண்டா ஆகுடுப்பா கெட்டேனே ஏதாகலு முண்டா ௮ 
அஎன்வயனு செய்த கொடுமை எப்படியாக 'லும்ஈன்்‌ரயிருங்களப்பா.. 
ட்‌ ... அரோபதை-கார்தாரிக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
ப்‌ இ-ம்‌-ஆனந்தபைரவி, ள்‌ 
திறமுடன்‌ திறமுமிக்க செல்வமும்‌ சிறப்புஞ்€னும்‌ 
'பொருவிலாவளமுகல்ல புத்திரபாக்கியமும்பெற்று. . 
ஒருவருமிணையிலாத வு.க்கமியென்றசொல்லும்‌ 
மருவியபெரியமாமி மலர்ப்பதம்போற்ந போற்றி. 

காந்தாரி-தரோபதைக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌.. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


௩௮ ஸ்ரீமகா பாரத வீலாசம்‌. 


தங்கமாம்‌பீஷ்மர்கிர்பர்‌ துசோணரைமற்றுள்‌ ளோரை 
பொங்கமாய்பணிந்துபோற்றி பொரும்‌ கவேவ்ருகுவோமே, 
வ-ம்‌.) : கேளும்பெண்ணே. அரோபதை காரங்கள்‌ பீஷமர்‌ ௮ 
சரோணர்‌ இருபாச்சாரியர்களைக்‌. கண்வெருகிறோம்‌ ௮. அவரையிலும்‌ 
உங்கள்‌ மாமியாரிடத்தி லிருப்பாய்பெண்ணே. ள்‌ 
அரோபதைசொல்‌-வசனம்‌-அப்படியேயிருக்கிறேன்சுவாமி. 
தரியோதனன்‌-சேர்வைக்காரனுக்குச்செல்‌-விருத்தம்‌. 
இண்டிரல்சேர்வைக்காரா சக்காமாகவோடி. 
மண்டபந்தன்னைப்பார்க்கவாச்சொன்னேனென்றுசொல்லி 
எண்டி.சைபுகழுகன்ற எழ்ற்பஞ்சபாண்டஉரளை 
கொண்டுசம்கொலுவுக்கிப்போ கொப்பெனவைழைகத்‌.துவாடா. 

(வ-ம்‌.) ஆசடா சேர்வைக்காரா இந்திரப்பிரஸ்தத்திலே யிரு 
ததுவக்து பாண்டவர்கள்‌ ஐந்துபேரையும்‌ இக்தமண்ட்பத்தைப்‌ பா 
ர்க்க நான்றைத்தேனென்று அதரீக்கரமா யழைக்துவாடா. 

te, சேர்வைக்காரன்‌ சொல்‌-வசனம; 

ரர ற கவும்‌ லாம்‌, 
'சேர்வைக்காரன்‌-தருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
- மன்னவர்மன்னாபோற்றி மதுமுறைதெரி க்தாய்போற்றி 
.. தன்னிகரில்லாபோற்றி தரும்பூபாலாடோர்றி 
... பொன்னின்மண்டபத்தைப்பார்க்கப்‌ பொருர்தியுங்களையிப்போ. 
நன்னயராஜராஜ னலமுட்ன்வரச்சொன்னாரே. 

(வ-ம்‌.) இராஜா இராஜ பாமேஸவரா ராஜமார்த்தாண்ட சத்தி 
யராஜேந்திசா சத்திய ரடீகா சத்‌ தியபரிபாலகா தர்மபுத்திரமகாரா 
ஜனே சுவாமிபராக்கு அரியோதனமகா.ராசன்‌ உங்களையழைக்‌ துவர்‌ 
ச்செரன்னார்‌ சுவாமி.. i 


k 
தர்மர்‌-வசனம்‌- அப்படி யே வருகிறோம்‌ பிள்ளாய்‌. 
தர்மர்‌-துரியோ தனனை, தழுவிக்கொள்ளும்‌ விருத்தம்‌. 
தமுவருரூலகமுன்னுக்‌ இமமுடன்‌ துஇம்துப்போற்றும்‌ 
தருமபுசதிரனேயெந்தன்‌ தமையனேசரணம்வாரும்‌ 
பெருமையும்புகழும்வாழ்வும்‌ பெருக்‌ துரியோ தனாவுன்‌ 
அருமைசேர்தம்பிமார்க கானைவரும்மீ யும்வாழி. 
அரியோதனன்‌-சருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
வழுவுதவுங்களுக்கு மயனென்றுதெய்வசச்சன்‌ 
அழுவுறகெய்ததம்து எபையிலும௫கமாக 
செழுகவர,த்தினத்தாத்‌ சிமக்கசான்‌ செய்துவைத்த 
அமு பெமண்டபததி னலங்காரம்பார ரயண்ணே. 
(வம்‌): கேளும்‌ அண்ணா அருமபுத்திரரே முன்னாலேஉங்களு 
க்கு ம னென்னும்‌ தச்சன்‌ செய்துகொடுத்த சபையைப்பார்க்கிலும்‌ 
ந்‌ இக உண்க ரி, மாகச்‌ செய்துவைத்தேன்‌ இக்க மண்டபத்னுடை 
ய அலங்கரரத்தைப்‌ பாராய அண்ணே, ப வங்‌ மத்‌ த 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சூத-அகிலுரிதல்‌. HR 


சுந்சர மிகும்‌ ௮தம்பி அரியோ,சனுகிகேளாய்‌ 
அற்கமாமண்டபம்ல எனேகமாகான்பார்த்ததுண்டு 
விட்தையிசன்னசொல்வேன்‌ விளங்குமூவுலகக்கன்னில்‌. 
இம்தமண்டபதனைப்போல யெய்கும்சான்க௧ண்டி லேனே. 
(ஸம்‌. தம்பி அரியோதன்‌ நான்‌ அனேகமண்ட பங்சள்‌ ப்ச்ச்த 
இருக்கேன்‌ ஆனாலிர்‌,ச சொர்க்கமத்தியபா காள திரிலோகத்‌இலேயு 
ம்‌ இப்படிப்பட்ட உன்னிதமானமண்டப்த்தை நான்‌ எய்குங்‌ கண்ட ' 
இல்லை வெருலட்சணமாயிருக்இன்றது. i 
சகுனி-அரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
அன மாசச்செய்து அட்பமாயலங்கரித்‌ ந்த்‌ 
சோ இசேர்மண்டபழ்‌ இல்‌ அசைமக்கள்வர்‌ அகட. 


போத்வேமலு: யொகஃப்‌ பொ முதுபோம்படி.யா யிங்கே 


| சீருமா-அரி யோதனனுக்குச்சொல்‌-விருச்தம்‌, 
| 
| 
| 
| 
| 


ஏகொருகாலட்சேப மில்லாமலிருக்சலாமோ. 3 
] (வம்‌.) கேளும்‌ எனனாசை மருமகனான துரியோகனா.. இக்க . 
| அலங்காசமண்டபக்‌இலே எங்களைப்போ லொத்த. அு.சைமக்களெல்‌ ... 
லாம்‌ வற்று சும்மா மிருக்கின்ற து கன்றாயிருக்களில்லை பொழுத்பேோ 1 
) கும்பகயாய்‌ ஏ௮ா€லும்‌ஒருகாலட்சேபம்‌ பண்ண வேணுங்காணும்ு 
ரியோ கனமகாராசனே... ' ் டப்‌ 


துரியோத னன்‌-கருமருக்குச சொல்‌-வீருத்தம்‌. 
ஆமிதுமெய்தான்மெய்தா னண்ணாகேளொருவிண்ணப்பம்‌ 
நரமெல்லாம்போசனத்‌ துக்‌ கெழுக்‌துபோக்கனி லுமிற்கே - 
மாமனுகீயுமாக மி சியாயெழுக்‌தஇருக்து . [ட்‌ 
தோமரவேயோரா்‌ ட்டஞ்‌ சொக்கட்டானாடுவி ரே. . 


ஈ 


| (உம்‌) ஆ-ஆ-மெய்தான்‌. மெய்தான்‌ ,மாமா ௪பா௬ நன்றாய்ச்‌ , 
சொன்னீர்‌ அண்ணா. கர்ம்புத்திரமகாராசனே காமெல்லோரும்‌ போ. 

|ஐனத்துக்குப்‌ போகுழுன்பாக மாமாவும்‌ நீயும்‌ ஒரு ஆட்டம்‌ சொல்‌ : 
1 கட்டான்‌போடுங்களண்‌ ணே... ந பகி ர 


So 


தஅருமர்‌- துரியோதன னுக்குச்செ. ல்‌-விருக்கம்‌. 
லேசனாலிருக்கஞானம்‌ விளங்க நாலிருக்கால்ல ட்‌ ற்‌ 
ீ்சாஸ்திரமிருக்க. நிபுணர்கள்‌ பலரிருக்க த ன்பம்‌ 
ஆ னமாகச்செய்த அவலுருமண்டபத்தில்‌ தக 
சூ.இிதுமடையர்செய்யு& கொழிலையோ செய்யவேண்டும்‌, 


(வ-ம்‌,) கேளுந்தம்பி துரியோசனாவே தங்கள்‌ சாஸ்திரங்கள்‌ 


ஊவிக்கியொனங்கள்‌ இ அமுந்லான தருமசாஸதிரங்கலிருக்க இக்த + ந 
லங்காரமண்டபக்இல்‌ முதல்முதல்‌ புத்தியில்லாதவர்களாடப்பட்‌ 


ழி கட்டானுடலேணுமா வேறே யொருதொழிலில்லையா தம்ப 
வோக்‌ . ர 5 த கலவ கிறது 


னை. 3 ல ட்‌ ்‌ 4] 


2 ஆன்‌ ப ன்‌ 


ப 


க ௦ 0-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, 
(அ ல சிரு, க ர ஜட பம உட அரும்‌ ஜொல்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
௪ம்‌ ஸ்ரீமகா பார தவிலாசம்‌. 


மிமன்‌- துரியோதன னுக்குச்சொல்‌ விரு த்தம்‌. 2 
சண்டையும்பகையும்யாருஞ்‌ சாற்தியபிழையும்பொய்யும்‌ 
கண்டிதமொழியும்பொல்லாக்‌ கலகாகள்‌ குடம்‌ டு 
கொண்ளெசூதுவிக்தை கொற்றவர்க்கடாே தீயிக்‌ 2 
மண்டலக்தன்னிலின்ன மற்றொன்றைச்செய்யலா க டி 
(௨-1) சண்டைக்கும்‌ பகைச்கும்‌ அசத்தியத்திற்கும்‌ பொய்க்‌ 

கும்‌ வேதெதுக்கும்‌ யேதுவாயிருககப்பட்ட இந கட பலதத 
ங்கே ஆடவேணும்‌ அது இசாசசபைக்கு யோக்கியமல்ல வழே 
யொரு காலட்சேபஞ்செய்யலாம்‌ துரியோகனமகாராசனே. 
அர்ச்சுனன்‌- தரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
மனஇனிலொன்றைவைத்து வா க்கினியெ ரன்‌ை றப்டேசி. 
ூனிவருர்‌ தஅரோகஞ்செய்வோர்‌ சூதாட நினைப்பதல்லாத்‌ 
றன துபாமாட்டி.தம்பி சமயனென்ஜொருமையள்ளோர்‌ 
கனவிலுஞ்சூதமாடக்‌ கருத்‌இனினினைர்‌திடாசே. | 
(வம்‌) கேளுர்‌ துரியோதனா மனதினில்‌ ஒன்றைநினை து க 
க்கில்‌ ஒன்றைச்சொல்லி ஒருவருடையபொருளை அபகரிக்கவேண்‌ | 
மென்று நினைக்கப்பட்ட சாமத்துசோடிகள்‌ அந்த சொக்கட்டானு0 
வார்களே யல்லாமல்‌ தன்‌' தாய்‌ ௮ண்ணன்‌ தம்பிகளென்று ஒருமை. 
யாயிருக்கப்பட்டவர்கள்‌ ஒருக்காலும்‌ இந்தச்‌ சூதாடலை நினைக்கமர்‌. 
ட்டார்‌ துரியோதனா. ்‌ 
தர்மர்‌-துரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
மனத்இனில்வஞ்சனைநினைக்‌ த மாமனையெதிரியாக்கி I 
இெத்துசூதாலேயெங்கள்‌ செல்வத்தைப்பறிக்கலுற்றாய்‌ 
நினைத்ததுயெதுகேட்டாலும்‌ நிமிஷத்திற்தருவேனிக்த 
அனர்த்தமாஞ்சொக்கட்டானையா வெதொழித்திடாயே. 


! 


(வ.ம்‌.) கேளும்‌ துரியோதனா சகுனிமாமனை எனக்கு எதிரியா 
க்கி கபடசூதாடி எங்கள்‌ செல்வத்தைப்‌ பறிக்துக்கொள்ளவேண்டி.ய. 
இல்லை நீ எதைக்குறித்து கேட்டாலுக்‌ தடையிலலாமல்‌ கான்‌ தருக! 
றேன்‌ இந்த சூதாடுகிததை நிறுத்தவேணும்‌ தம்பி துரியோதனா. : 

'௪குனி-தருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. - 
சுந்தரமாயோராட்டன்‌ சொக்கட்டானாடச்சொன்னால்‌ ம்‌ 
இந்தையுனடநெடுங்கி இிகிற்பட்டநீதானாமேல்‌ 
புந்தியினினை ங்‌ துகேட்ட பொருளெல்லாந்தருவேனென்றாய்‌ 
பந்தயமய்நீகெ டுக்கும்‌ பவுவிதோதெரிக்துபோச்சே i 
வம்‌.) கேளும்‌ தர்மரா ஜனே ஓராட்டஞ்சொக்கட்டானாடுவே!. 

மென்று. சொன்னமாத்திரத்திலே பயக்து ஈகெடுங் இற்பிடி 22 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சூத்‌-துிலுரிதல்‌ ்‌ ௪௧ 


கர்னன்‌-தருமருக்குச்சொல்‌-விரு, த்தம்‌. 
கஇிக்ககுகாஉவெல்லக்‌ கையிலாகரதநீதான்‌ 
எதி த்தபோர்க்களத்‌இல்நின்‌ று பாரைநீவெல்லப்போரீர்‌ 
விடித்ததப்‌பியரும்கீரும்‌ விலவிலத்ஐளரிக்கொண்டு 
பிதற்ற நீர்லிட்விட்டோம்பிராணனைக்காத்‌ அுக்கெளள்வீர்‌. 
(வஃம்‌,) கேளும்‌ சருமசாசனே சொக்கட்டானாஉவெல்லப்பே 
கிறாய்‌ ௮.அவெளிச்சந்தான்‌ இவ்வளவுக்கே உன்தம்பிமாரும்‌ நீயும்‌ 
விலவிலக்‌.துக்‌ கலகலத்த இடுதிடென்‌று நடஈடுங்கி முன்பின்‌ தோன்‌ 
மூமல்‌ பினத்‌துிறீர்கள்‌ நல்லது உங்களை விட்டுவிட்டோம்‌ நிங்கள்‌ 
1 அடங்கலும்‌ உங்கள்‌ பிராணனைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ போய்‌ 
1 கள்போங்கள்‌ வேலைமெனக்கிட்ட தாசிரிகளா. 
| 8 அர்ச்சுனன்‌-கர்னனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌: ்‌ 
7 வஞ்சனைகினைதக்தழைகத்து மாயசூசாடச்சொல்லி 
| கொஞ்சமென்நிகழ்ச்சிசெய்து குதிக்கிருயடடாகர்னா 
ஈஞ்னையிகழ்ச்சிசொன்ன ஈாக்கையுமறுத்துவுக்தன்‌ 
மெஞ்சினைப்பிளக்‌.துவெட்டி. நினை க்குடலெடுப்பேன்பாராய்‌. 
லு (வ-ம்‌.) கேளடா அடாகர்னாகபடமார்க்கமாக எங்களை அழைப்‌ 
a பித்‌ துவங்து சூகாட.ச்சொல்லி இகழ்க்‌ துபேசுகிற உன்னாக்கை யுத்‌ 
தகெஞ்சைப்பிளம்‌,து கினைக்குடலெடுக்கிதேன்‌ இதோ அஸ்திரம்வ 
ருகின்றது இதைத்தப்பீத்துக்‌ கொள்ளடா கர்னா. 
தர்மர்‌-அருச்சுனனுக்குச்சொல்விருத்தம்‌. 
அடுத்தடுத்தென்சொன்னாலும்‌ அடாதம்பியர்ச்சுனாகேள்‌ . ர்‌ 
பொறுத்‌ தவர்பூமியாள்வா ர்‌ பொறுபொறுபகமவேண்டாம்‌. 
ச ன தக்க KE பவல்‌ தல 
ம்‌ சறித்துமாம்சொல்வதென்ன தருமமேஜெயமென்றெண்ணி 
ட்‌ வொறுத்திமொமனோடே யோராட்டமாடுவோமே. i 
1 வ-ம்‌) கேளடாசதம்பி அர்ச்சுனா பொனத்தவர்‌. பூமியாள்வார்‌ 
| த, பொங்இனவர்‌ காடான்னூர்‌ என்றவார்‌த்தையை நீர்‌ கேட்டதில்லையா 
அவர்தான்‌ அதர்மம்‌ பண்மரீனாலும்‌ இகழக்துபேசனாலும்‌உனக்குக்‌ 
கோபம்வசலாமா பொஅபொணு பதராதகாரியஞ்‌ இதுத கல்லது ய்‌ 
ஜயம்‌ ஒருஆட்டந்தான்‌ போடுவோம்‌ திருவுளமிருக்குது... “அத 
துரியோதனன்‌-தருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


கந்‌ 


தருமமே 
tS 


~ 
சய 


ர்‌ 


-. தழி.வாடா குட்டிச்‌ 
டப: உருட்கெகும்பிரட்டிக்கும்‌ 


| CC-0. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ஆ -ஸ்ரீமகாபாாதவிலாசம்‌, 


முன்னே தானேசம்மதிக்கலாகாதா கரம்‌ பாலுக்தேனும்போல இருக்‌ 


கிற 


மா 


அண்ணன்‌ தம்பிகளுக்குள்ளே ஏதாகிலுமொருவஞ்சனை நடக்கு 
நடக்காது ஆனால்நீர்தோற்றதே யுண்டானால்‌ நீரேகொடுக்கவே 


ணும்‌ என்மாமன்‌ தோற்றபொருளை நானேகொடுக்கிதேன்‌ போட்‌ 
கள்பார்ப்போம்‌. 


கையும்‌ அடிக்கின்ற சகுனிமாமாஇடே 


தருமர்‌-சகுனிக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
எக்கனுக்கெ.இரியாக யிருந்திக்‌ தகெடசூதாட 
தொர்தமாய்வரயுங்கையுக்‌ அிடிக்கின்றசகுனிமரமா 
விக்தையாய்‌நாஅகோடி விலைபெற்றமுத்‌ துமாலை 
பம்தயமாய்க்குறிக்‌து பண்புடன்வைக்கேன்பாராய்‌. 
(வ-ம்‌.) என்னுடனேகூட சொக்கட்‌ டானாடுநிறதும்‌ வாயுங்‌ 
கா.நாறுகோடி பொன்‌ பற்றமு 


கீதுமாலை இதைபக்தமமாய்‌ கட்டிவைத்கேன்பரராய்‌. 


வைக்‌ 


வாகுவலயததை எதிர்‌ பந்சயமக ந்தேல்‌ 
தோபார்த்திரா. பத ல்‌! 


[210] சிருஷ்ணாஹரிகருபை 


சயலல்லவோ யிது 
“ரு ருக்குவிமுக்சபக்கயத்தை-சகுனிசொல்‌- வசனம்‌ 


ஓய்‌ தர்மராஜாவே 
நயினா 


பாரும்‌. 


ச்‌ 


ு அரியோதனன்‌-தருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
'சாஈதமாங்குணத்தின்மிக்க தீர்மபுத்திரரேகேளாய்‌ 
வேந்தனெனம மன்வைக்‌ 
போக்‌ இடும்‌ நூறுகோடி 


பந்தமாயெவரும்பார்க்க 


க வேண்டும்பச்கயச்‌ துக்காக 
பரன்பெற்றவலையமிஜ்தைப்‌ 

ப பதயம்வைத்கேன்பாராய்‌, 
(வ-ம்‌.) கேளாய்‌ அண்ணே 


தருமபுதி ஃ 5 
கவேண்டிய பந்தயத்துக்காக [ய புத்திரரே என சகுனிமாமன்‌ 


இதோ.நாஅகோடி பொன்பெறற : 
இதேோபார்க்தீராஇ | 
ய்‌ 


முதல்‌ அட்டஞ்‌ சொக்கட்டான 


டுதிற அ, 


கருமர்சொல்‌-,௧௫-இ -ம்புன்னாகவராளி-அட தாள ம்‌, 


யாளா-யுக்‌ ன்‌ 


தீ னதயாளா(ஊீஇரு), 


மூணத்தொண்ணு மேதல்‌ 
டந்‌ தோற்றுப்போகும்‌, ற 


முகல்‌ விழுந்த 


ல உம்மிட அட்‌ 
டண ரன்‌ போடுகிறேன்‌ 4 


பன்‌ எந்தன்‌ 
ரீ 5. te உது a ்‌ ht ம்‌ 
- ம ர்‌ 
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- கத-அகிலுரறிதல்‌ ' : க்‌ 


சர்மர்சொல்‌-தரு, 
சத்தியமேதுணை-தர்மமேறெயம்‌. 


சத்தியமே துணையென்‌ றுக்‌ கீர்மமே ஜெய்மென்றும்‌ 
உஜ்றுகினைத்தபேர்க்கு வுண்டேவுண்டோ லயம்‌ (சத்‌) 
வ-ம்‌. நாலத்தோஞ்சு. 
சகுனிசொல்‌-தரு. 
தந்திரமே தணையென்‌அஞ்‌ சமர்த்தே ஜெயமென்றும்‌ 
இச்இிரஜாலங்கற்ற எனக்கென்னமோ லயம்‌ (௧5) 


இ.அவும்‌-சகுஸிசொல்‌-தரு. 


E அக்‌ க அணையென் அம்‌ அவர்க்கேஜெயமென்றும்‌' 
நக்க தீதைகல்கற்ற சகுனிக்கென்ன -  யயம்‌(துக்‌) 
1 வ-ம்‌. இருபகடை பன்னிரண்டு எட்டு இரிக்கால்‌ஒன்பது. 
ந தீர்மர்சொல்‌-தரு. ப 
. பதராமலேயாடுங்காணும்‌ மாமா 
ப,க.ரரமலே யாடும்காணும்‌. 
ப,கழுமற்பாச்சிகை பக்குவமாய்ப்‌ போட்டு, 
பம்தயம்விழுந்ததைப்‌ பார்த்தாட வேணும்‌(பதரா) 
வம்‌. நா லமுணேமு. | 
சகுனிசொல்‌-௫௬. ப்‌ 
சுறுக்காகக்சானாடவேணும்‌ ஆட்டம்‌ 
சுஅஃ்காகத்தானாடவேணும்‌ 3 
சுறுக்சாகபாச்சிகை வெறுக்காமலே ..... போட்டு 
நிறுக்காகவேயாடு குறுக்காகப்‌ - (622 தே(சுறுக்‌) 
ற்‌ 8 ]வ-ம்‌. இரண்டெட்டு இரண்தெகை வத்து. 21 இ 
3 ட அத்‌ 12 தருமர்சொல்‌-தரு. ்‌ : இர்‌ ப்ட்‌ 2) 
இல்‌... விழுபன்னிரண்டொருபக்‌.த க ஆ-ஆ சப்‌ க்‌ 
விமுபன்னிரண்டொருபத்‌ து வ திப்‌ 228 ப 
விழுபன்னிசெண்பெக்து ்‌ -விழுந்சாக்கால்‌ ப ப்‌ 


துங்குமக்காயால்‌ முன்னேகட்டலால்‌ ்‌ 
குங்கும £யால்‌ முன்னேகட்டலாஞ்‌ a6} 


முழுஅய்‌ 
13 வ-ம்‌. முணத்தொண்ணு, த்‌ 
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சாரா, ஸ்ரீமகா பாரத வீவாசம்‌. 
தருமர்சொல்‌-தரு. 
பத்‌ தும்‌ பகடையும்‌ வேணும்‌ 1 இப்போ 
பத்தும்பகடையும்‌ வேணும்‌ 
‘7 பத்துடனேயெரு பகடையும்‌ வீழ்ந்தாக்கால்‌ 
i சூத்தினகரய்நட்டு குங்குமங்‌ கட்டலாம்‌ (பத்த) 
வ-ம்‌, நரலத்சோரஞ்சி. 
ம்‌ சகுனிசொல்‌-தரு. 
த்‌ கட்டினஜோடுபேரவேணஹும்‌ இப்போ 
கட்டினஜோடுபேரவேஆம்‌ 
கட்டினஜோேபேர்‌,2துக்‌ காயுமொயில்‌ போட்டு 
: . காட்டிககுங்குமங்குத்தி எட்டிபோடவே வேணும்‌(கட்‌) 


வ-ம்‌-இரண்பென்னிரண்டு பத்து. 
தருமர்சொல்‌-தரு. 
: ரத்‌ பின்‌ அந்தன்‌ 
என்கையிற்பர்தயங்காளோம்‌  . ்‌.. மாமா 
என்கையிற்பக்தயங்காணோம்‌ 


என்கையிற்பங்தய மேனோவிழக்‌ காணோம்‌ 
்‌ முன்‌ கையிலாறெண்ணு மூணததோ ண்ல்லா மல்‌(என்‌) 
வ-ம்‌.ஆரெொண்ணேமு. 
தருமர்சொல்‌-தரு. 
பன்னிசெண்‌ டு நகையெட்டுவேணும்‌ 

1 பன்னிசெண்‌ டுதுகையெட்டுவேணும்‌ 

 பன்னிசெண்டு துகையெட்டு பந்தயம்விழும்‌ தாக்கால்‌ 
பலிக்குகமதாட்டங்‌ கெலிக்குங்கெலிக்கு மொரு(பன்‌) 


ஷு 


வ-ம்‌-இரிக்கால்‌ துகை பன்னிரண்‌ட்டுப்து 


சகுனியும்‌ துரியோ சனனும்‌-சந்தோஷ்ப்பட்டு சொல்‌-விருத்‌, தம்‌... | 


என்னாசைமருமகனான யெழில்‌ தியோ தனாகேள்‌ 

மன்‌ னனதர்மர்முத்து மா லையைநான்கெலித்தேன்‌ 

பொன்னானமாமரவுன்னைப்‌ புகழ்ந்திடவேன்னாலாமொ 

முன்னான வலக்கைதாரு முஜ்தனான்றருகுவேனே. 

(ம) ஆஆ என்னாசைமருமகனான அரியோதனாமகா ராச 
னே ,சர்மராசன்‌ பம்சயமாகலைத் தருத்துமாலையைநான்‌லெலித்தே: 

(வாம்‌) ஆஆ. சகுனிமாமா ஐன்‌ சா மார்த்தியத்தை 
ஞல்சொ ல்லி. யமா பூ தோ உன்‌ தவல தாரும்‌ 20 
ங்கொ ழி கட்டம்‌ 


ஆ 
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சூத -அகிலுரிதல்‌ ௪௫ 


சகுனி-தருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

மதியுள்ளதர்யபுத்திரா மன துநீதள வேண்டாம்‌ 
முகல்முதல்தோற்றபேர்கள்‌ முற்றிலுக்கெலிப்பாருந்தன்‌ 
ரதகஜதுரகநாடு ஈகர,த்தைக்குறிச்துமேலும்‌ 
இதமுடனினியோர£ ட்ட மின்னமுமாடுவோமே. 
(வ-ம்‌) கேளுந்தர்மராசனே நாம்‌ தோற்றுப்போனோமென்று 
நினைக்கவேண்டாம்‌ முதல்‌ தோஜ்திற து நல்லத. இனிமேல்‌ நீயேகெ 
லிப்பாய்‌ ஆகையால்‌ உன்னுடைய ஆனைசேனை நாடு மகரம்‌ பரிவார 

மிவைகளைக்கூறித்து பக்கயங்கட்டி இன்னமொருகரம்‌ ஆடுவோம்வா 
்‌ ருந்தம்மசாசனே- 


இரண்டாவதுஆட்டம்‌ 
சகுனிசொல்‌-,த௬-இ-ம்‌-நாக௩ாமக்கிரியை-மீசுரதாளம்‌. 


லின்‌ 


i ்‌ நானேகெலிக்கிறேன்பார்‌ இந்தாட்டமும்‌ 
்‌ கானேகெலிக்கிறேன்பார்‌ 
கோனான தருமர்‌ கொடி த்தேருங்‌ குதிசையும்‌ 
்‌ ஆனையுஞ்சேனையு மவராளுந்‌ (நே சமும்‌(கானே) 
1 ... வம்‌-தூகை-இரிக்கால்‌-எட்டு-பன்னிரண்‌6-பத்து ்‌ 
தருமர்சொல்‌-தரு. 
தர்மமேசத்தியம்‌ அரிஹரி ட. 
ந கர்மமேசத்தியம்‌ : ்‌ 
ப இமமையிற்கோடி யிடருகள்‌  வத்தரலும்‌ . 
்‌ நம்மைசேர்காநெகரத்தை .... தோற்றாலும்‌ (தர்மமே) 
்‌ _ வ-ம்‌-துகை-காலொத்தோரஞ்சு 
்‌ சகுனிசொல்‌-தரு. ப்தி | 
a. இனிவி$வேனோ . நரன்கொஞ்சததி 
0 இது லெழும்திருப்பேனோ ்‌ ்‌ 
இ - சனியாயேழசைகாட்டுச்‌ சனிபோலவே றெ இ 
1. முனிவாயெதிர்பர்தய முழுதமோஉ. ்‌ யடத்துமானே, 
| 3 வ-ம்‌-பன்னிசண்டு-பத்‌.து ன்‌ [த இ 
தருமர்சொல்‌-தரு. கப்‌ ழ்‌ 5 ்‌ 
விட்டுவிட்டாலும்‌ த்‌ 'விடாமல்கான்‌ af 


_டுப்பட்டாலும்‌ 
ப்பட்டாலும்குறைவர்‌ து 
ட்டாலும்‌ ஈடுக்கம்வம்‌. 


வ-ம்‌-இரிக்கால்பத் து. 


௪ ௪ i 


ட ல ௮௮ 


..... 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Instit 
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க த பீமகா பார வில ௫ம்‌, 
பார்க்கிலென தகையைப்‌ பகடைபொக்கெக்பி தா! ழு. 
்‌ மூர்க்கமாய்தொடைதட்டி முன்னே. ஜோ கேட்டி, 
வ-ம்‌-பனிசெண்டு தூகை-பத்து - 
தீருமர்சொ ல்‌-தரு. 
சூதுசெய்கா லும்‌ எண்ணாமலும்‌ 
பேோதுசெய்தாலும்‌ 
காசகஞ்செய்காலும்‌ கபடமே செய்தாலும்‌ 
தொதகஞ்செய்தா லும்‌ தெரந்தரை செய்தாலுக( கர்ம) 
வ-ம்‌-அறெொண்‌ ணேமழு. 
சகுனிசொல்‌-த௫. 
பாண்டவர்சாரை சகுனியென்னும்‌ 
௩ ௫ ௪. ௩ ்‌ வ - 
பாம்பின்வாய்த்தேரை ப ட்‌ 
பாண்டவசென்னைப்பழி ததுச்‌ சொல்லாவண்ணம்‌ 
மூண்டதிசூ அமுக்க தா என்னெண்ணம்‌(கானே) 
வ-ம-பன்னிரண்டு-ஏட்டு- அறா லஓு-பத்து ்‌ 
_ தீருமர்சொல்‌-த௬. 
மிக்கவேயின்‌ று - எங்களைஎன்‌. 
விசத்திலும்வென்‌ அ So 
சசொக்கட்டானாடி.ம்‌ தஜங்கட்‌ 2 1 
ன்‌ இக்கட்டாலெங்களுக்‌ ல்ல ன்‌ 2 
மூண்டாலும்‌(தர்ம) 


ர்வ வம முணததொண்ணு 
சகு சந்தோஷப்பட்டு- தரியோ சன 
அஞ்சுபேருக்தவிர யானைபரிசேனைர கம்‌ 
இஞ்சலுள்‌ சா௩ர்டிநக ரின்பமிகுசேனை ர a 
வஞ்சவுப்புசட்டி வசவேரடுமில்லாமம்‌. 
சவரைப்பஞ்சாய்‌ i தேன்‌; 
ர ஞ்சா “அக்கட திசேன்பார்த்திரோ 
ம்‌. கதம்‌ ஏன்‌ ௪ | 
ன்‌ 20 கதம்‌ என்னாசை மருமகனான தரிடே 
ன இம்‌ 2ப்பரண்டவாளைவர்‌ தவிர மங்‌ இ கர னத 
அரகபதாதிகனையுங்‌ கெலித்ன உப்புப்‌ அ களுக்குள்ள ரத | 
ப்‌, ட ட்‌ கெலித்து உப்புசட்டி சகட வாடு 
ன்‌ தபல ர்‌) 1 ் [்‌ ண்‌ 2 Ml பி < 12 ழ்‌ 
க்கு 24 இசமிலலர்மல்‌ பஞ்சவரை இலவம்பல்‌ பித்‌ 
2 வண்‌ 2 ல்‌ 
2 அர்ச்தகையோதுரியோ தனமகாராச னெ அத்த ப 4 
வ்‌ அரியோதனன்‌-சகுனிக்குச்சொல்‌. அம்‌ 
இதது.ன்விடலாகரது ௮22 கு 
வா மிவாக்குள்ளதம்பிமா..- 
அதடனிவருமாக ஹவ்ம்‌ அபேசையுவ்‌ ஜி ப்‌ 
ஏம்‌ அடணனினியொராட்ட 16 
ம்‌. ட டட மி ல்‌ 
கொத்துடன்கெலிக்காலெ்‌ தப்‌, 
அடக்‌ 89 வென்‌ குலதெய்வமீரேம 
a மரமா, 


அக்குச்சொல்‌-கொச்சசும்‌ 


[ ்‌ 
்‌ (வம்‌ J கேளுங்க ுல்ஓமாமா இ இலே ட்‌ ட ன்‌ 
1 Ji go ப சி லக ப து ப்‌ ்‌ 
Lo அச்ச்சனன்‌ காலன்‌ எகா வன்‌ இன்னம்‌ கர oA ப, 
ொுக்குககும்ராஜா ௫3௧ வில்லையா 5) ல்‌ க வி 
௮ 00 தட பல்‌ வியா அஃ ன்னு பூம்‌ ்‌ 
து இனியொராட்டம்‌ போட்ட ரலலஃ்கவேர ர கி 


te, Melukote Colle 


(௭ ழு 


ட்‌ 
ட்‌ 
ம்‌ 


னேசொன்னேன்‌ பார்த்தீரா அதற்கு இருஷ்டா க்இிரம்‌, 
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குனு -அுகிலுரிதல்‌ ஏ 
சகுனி-அரியோதனணுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌, 
ககைமொழிசொன்னீர்முட்ட நனைக்தவர்க்கிரமுண்‌ டே 
மருவுமென்வார்்ை தன்னை மன இில்மிசமென்மெண்ணி . 
அகமூம்ந்சாடுவோமென் வைர்களேசொல்லுவார்கள்‌ 
அகுமறுமகனேசம்மா சற்றேடீயிருக்‌ தபாரசய்‌, ்‌ 
(வ-ம்‌,) ஆ-ஆ மருமகனே மூட்டானைச்சவாளுக்கு FI (ps 
டார்‌ ிகரம்‌ ஆனேோசேனை பரிவார மிதுகளையெல்லாந்‌ தோற்க ட்‌ 
LAT, தக்கா ரான பாண்டவர்கள்‌ தங்களஞ்சுபேரையுல்‌ கூதிக்கு 
ஆடற ம்குப்‌ பின்னா வஞுவாாகளா அவர்கள்‌ தானே வலிய ஆடப்‌ 
போகிறார்‌ கள்‌ பொரும்‌ அரியோகன மகாராசனே. 
குனி-அருமருக்குச்சொல்‌-விருசம்‌. 
தருமபக்சொனேகீசான்‌ சந்புச்செனாகையாலே 
மருவுமென்வார்‌ ச்தைதன்னை மன இனில்கிசமென்றெண்ணீ 
ஓருமையுன்அம்பிமாறா முன்னையுங்குறித்தேயின்னம்‌ 
அருமையாயகாமோசாட்ட மா மிவோமா டுவோமே. 

(வம்‌) கேளும்‌ தருமபுத்திரனே. கீசற்புதஇரனானபடுயால்‌ ௮ 
ன்சொல்லை கீள்ளமாட்டரய்‌ இப்போ உன்‌ சம்பிமாரையும்‌ உன்லை 
யும்‌ அக ஐம்துபேரையுங்குறித்‌ ஐ இன்னம்‌ ஓராட்டம்‌ ஆடுவேஃக்‌ 
வாரும்‌ கர்மராசனே. | 

தீர்மர்‌-சஞுனிக்குச்சொல்‌-விருச்கம்‌. 
ஆவதும்தெய்வச்காலே.ய [நிவ தங்தெய்வ சாலே 
மேலியக்ம்மாலீங்சே வேமஷொன்னறுஈடப்ப 'இல்லை 
தாவியயெய்களையுங்கூட தனைக்குறிச்சாடச்சொன்னீர்‌ ள்‌ 
கோவிலில்முறையைக்சொன்னீர்‌ சொப்பெனவர டுவோமே. 
(வ-ம்‌.) ஐய்மாமா கோம்பும கெலிப்பும்‌ ஈன்மையும்‌ அன்‌ 
யும்‌ ஆற தும்‌ அழிகிறதும்‌ இருவுளச்செயலேயல்லாமல்‌ ஈம்முூடையூ 
சயலல்ல எல்லாந்‌ தோற்றுப்போன எய்களையுங்குலிச்‌.ஜு ஆமென்‌ 
அசொல்‌ லுூறீர்‌ நல்லநீடி அப்படியே ஆடுவோம்‌ வாரும்‌ ' 
எகுணி- அரியோசனனுக்குச்சொல்‌-வசனம்‌, . 
ஆ-ஆ-மருமகனே கருமபுத்திரன்‌.மகா புத்திசாலி ஐ. அபே 
யுங்குறித்‌து ஆடுதிறதற்குப்‌ பின்வாங்கமாட்டனென்று முூன்னேதச 


மூன்றாுவதுஆட்டம்‌, ; 
2 ச - ௪குனிசொ ல்‌-த௬ ES - 2 த 5 4 ்‌ 
த | செலிக்தேன்‌ சயம்‌ 


, ஈடிமைக்தொழில்புரிய 
'காஞ்சம்பமியும்கேரும்‌ 
Tie மயா ௧௪, பவட 


வலிக்க 


ட 
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ரதவிலாசம்‌.! | 
௪ ஸ்ரீ மகா பாரத | 
உங்களுக்கேசெல்வம்‌ பெருக்கட்டும்‌-நாங்க | 
ளொடுங்கனாலுக்தர்ம மிருக்கட்டும்‌ 
எங்களுக்கனியில்லா பிடருகள்வக்காலும்‌ | 
அங்கங்குன்றியுங்கட்‌ கடி.மையாய்ப்போனாலும்‌(உல௰்‌) 
வ-ம்‌-காலத்தோரஞ்சு 
சகுனிசொல்‌-தரு. | 
கடலெலாந்தாண்டியோர்‌ கால்வாயைத்தாண்டவென்‌ இ 
கையிலாகாதென்று விடிவேனோ-பெருக்‌ | 
காட்டையெல்லாம்வெட்டி. கட்டுப்போட்டவொரு | 
கரும்டை வெட்டப்பயப்‌ படுவேனோ-இந்த | 
அடியிலெதிரிக்‌ கடர்ந்தபந்தயம்போட்டு இ 
்‌ அசச்தித்தத்திப்பற்றி யத்‌இக்குத்த(அஞி) 
வ-ம்‌-நாலெட்டு-இரண்புபன்னிசெண்ு-இறிக்கால்‌ ௮கை- நாலத்தோ 
தருமர்சொல்‌-தரு. [ சஞ்சு 
பேரும்‌ ஊரும்வாழ்வும்‌ பெண்டுபிள்ளையுகாம 
பிறந்தபோதேகூடப்‌ பிறந்ததோ-இநங்தப்‌ |. 
பேதகஞ்செய் த அம்‌ நீதஞ்செய்துமன்னர்‌ 
பெற்றசெல்வமும்‌ பின்சிறம்‌ துதோ-மாமா. 
கேருமிசவு தன்னில்‌ நிலவுஞ்சலதுகாலம்‌ 
ஆுமுள௩டுக்கு மிருளுஞ்லைதுகாலம்‌(உ௰॥). 


வ-ம்‌-காலத்தோரஞ்சு, 


சகுனிசொல்‌-௧௬ 
மலைகளெல்லாங்கையால்‌ வாரியுண்குண்டு 
மணியைக்கண்பெயப்‌ படுவேனோ-பசை 
வர்துசோக்தபோது வேசைக்கெல்லிடாமல்‌ 
வழவழென றுவிட்டு . விடுவேனோ-இதேர்‌ 
மெப்யுமெளிதிற்சாரை வெளியிற்புறப்பட்டால்‌ 


வெட்டிக்ட்டிக்குட்டித்‌ தட்டிக்கொட்டிககட்டி (அக்‌ 
- வும்‌-இரண்‌ மி-பன்னிரண்டு-ரெண்டட்ட்டு-துகை- மூணத்தொண்னு| 


கருமர்சொல்‌-தரு, 
போகாதபொருள்‌ தன்னை போவென்றுசொன்னாலும 


போகாமலொன்றுபத்‌ தாகுமோவிட்டு 
போகுமபொருள்‌ தன்னை , போகாமலிருக்கவும்‌ ] 
புதைத்துவைக்தாலுற்கா னிருக்குமோ-மா8 | 
வாகானவுலகத்தில்‌ மழையுஞ்சிலதுகாலம்‌ , 
லேகமானகோடை வெயிலுஞ்லெதுகாலம்‌( 
வ-ம்‌-குணத்தொண்ணு ம்‌ அய 
சகுனிசொல்‌-௧௬. 
பனி முன்னேலைத்தகாலைப்‌ பினனேவைத்‌ 


ட முடியாதென்றால்சகுனி 


6-0. Bhagavad Ramanyja National R 
ஸ்ட்‌ ள்‌ 
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சூத - அகிலுரிதல்‌ ௪௯ 

முடியுமட்டமொரு காலில்கின்‌றேயதை 
மடிக்காமலெழுக்னுகான்‌ போவேனோ-கரன்‌ 

சொன்னசொல்லுக்கொரு சன்னம்வக்திடாமற்‌ 


கூட்டிக்‌-கூட்டிப்‌-போட்‌டேகாட்‌உ-மூட்டி வாட்டி. அஞ்சு . 
வ௪னம-கா லெட்‌டி-இரண்டிரிக்கால்‌ தகை ஒன்பது, 
தருமர்சொல்‌-கர௬ு. 


கபட மெண்ணிப்பொல்லா அரோகஞுசெய்‌.துவருங்‌ 
கனத்ளைத்தேவெதென்ன புச்கியோ-சும்மா 

ககறிக்ககறிக்கள்ள .. கயிருட்டிப்பகடைக்‌ 
காபில்வெல்லுவதென்ன வெற்றியோ-மாமா 

குவியுங்கடலிநீரைக்குடத்தி லடைக்கலாமோ 


குடில்கும்வம்பரைப்போலத்‌ ' தஇடிக்குஞ்சகுனி-மரமா-கபட 
வ-ம்‌-காலத்தோரஞ்சு. 
1 சகுனிசொல்‌-வீருத்தம்‌. 
சருுபுத்திரன்செருக்குக்‌ தம்பீபீமன்கொழுப்பும்‌ 
, மருவுமர்ச்சுனன்‌ துடிப்பு மற்றிருவர்கள்‌ பதைப்பும்‌ 
ம்‌ அரிவைதுசேரபதைகொடிப்பு மவள்சிரித்திஇிஞ்சிரிப்பும்‌ 
் ஓருகொடியினிலென்கையா லொடுங்கப்போனதைக்கண்டீரேர்‌ 
(ல-ம்‌.) பார்த்திர்களா பரர்த்திர்களா தர்மபுத்‌திரன்செருக்கும்‌ 
தம்பி பீமன்‌ கொழுப்பும்‌ அர்ச்சுனனுடைய துள்ளலும்‌ இச்தப்‌ ப௪ 
ங்களுடைய முறுக்கும்‌ அந்த தசோபதையினுடைய குலுக்கும்‌ பலு ' 
க்கும்‌ கெலிப்பும்‌ சிறிப்பும்‌ ஒரு சகுனிகையிலே வக்தூ ஓடிங்கிப்பே 
ட னதைப்‌ பார்த்திர்களா-ஆ-ஆ. 
அரியோதனன்‌-கருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. ஆ, 
தெய்வத்‌ இன்செயலோகான்மாுன்‌ செய்தபுண்ணியமோரீங்கள்‌ 
ஹவருக்தோத்தீரெங்கட்‌ கஉமையாய்போகீரப்பால்‌ . 
மைவருங்கண்ணாளர்த மாது தரோபதையைவைக்‌ து 
கைவரவினியோராட்டம்‌ கருத்‌ துடனாடுவிசே. அனி 
(வம்‌) கேட்டிரோ தர்மபுத்திரரே நீங்கள்‌ ஐவருக்தோம்று : 
| எங்களுக்கு அமையாகப்போன இனாலே நீங்களைம்‌ த பேரும்‌ தொட்‌ 
ப்பாரர்க்கிறீர்களே அம்ச அழியாதபத்‌இனியைக்‌ குறித்து ஒராட்ட 
பாடுங்கள்‌ பார்ப்போம்‌. ்‌ ன [து i 


தது திக்‌ அட்ட பரன்‌ 


'பொது-வசனம்‌, I தல 


இந்தப்படியாய்‌ அரோபதையைக்குத த்து ஆடச்சொல்லி அரி 
™; சொல்ல இருகராட்‌ டரனைப்‌ பார்த்‌ து விது ரமகாரா 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
இ௰ ஸ்ரீமகாபராதவிலாசம்‌, 


பொய்வளர்‌அண்ணன்தேவி பெற்றதாயாச்சேயங்க 
. தையலைக்குறித்தேயாட_்‌ தகாதென்றனசொ ல்லொண்ணாதேோ. 
(வ-ம்‌.) கேளாய்‌ அண்ணா இருதராடடி.ரமகாராசனே (இவக 
னியாயம்‌உலகத்திலுண்டோஉன்னிடசமஸ்கானக்‌ துக்குஎன்ன கேர 
காலம்‌ வந்துதோ உன்மகனுக்கு அந்த அரோபதஇிதமைய்ன்‌ டாரியா 
னப.யினால்‌ தாய்க்குச்‌ சமானமாச்சுதே அவளை யுமவைத்தாடச்செ 
ல்லி உன்மகன்‌ சொல்வதைக்கேட்டு நீ சும்மாயிருக்கலாமா உன்சொ 
ல்லைத்சள்னிப்போடுவானா வேண்டாம்‌ வேண்டாமென்று ஒரு வார்‌ 
தீதைச்சொல்லலாகாதா ஐயையோ ஆண்ணே. 
சகுனி-விதுரனுக்குச்சோல்‌-விருத்தம்‌. 
கோற்றுப்போனவர்களெரன்‌௮ஞ்‌ சொல்லாடீலிருக்கமேலும்‌ 
வார்தைசொல்லாமல்மற்ற 'மன்னவர்பார்த்திருக்க 
வத்றமார்‌ தலையிறக்க முனக்கப்போவர்ததென்ன 
யேற்றவுன்ஞாயமிய்கே யிருக்கட்மெபோம்போங்கரணும்‌ 
(வ-ம்‌.) : தோற்றுப்போன பாண்டவர்கள்‌ மாணிக்கமபோலல 
யைதிறவர மலிருக்க மற்றவர்களுஞ்‌ இடுக்குப்‌ பொடுக்கொண் ணாம£ 
ருக்க உனக்குத தலையிரக்கம்‌ வந்ததேன்காணும்‌ இப்போ வெகுளு! 
யம்பேசவந்தாய்‌ போம்போம்‌ வீதுரா. 
விதுரன்‌-ச்குனிக்குச்சொல்‌-வசனம்‌. 
(வ-ம்‌.) ஓய்‌'சகுனிமாமா உன்னாலேதா னிந்தசமஸ்‌ தானம்‌ 
ட்டவெளிச்சம்‌ பட்டமபகலாகப்‌ போகு து உன்பேச்சுக்குவர வீல்‌ 
நீர்சும்மாயிரும்‌. 
வீ துரன்‌-இருதராஷடிானுக்குச்சொல்‌ விருச்தம்‌. 
பிள்ளைகள்‌ திங்குசெய்தால்‌ பிதா௩ல்லபுதடிசொல்லி 
தள்ளவேணுமக்தத்‌ தன்மையுன்னிடத்‌ இலில்லை 
உள்ளகாளுளளமட்டும்‌ மோரவஞ்சனையேசெய்தாய்‌ 
எள்ளாுந்தண்ணீரும்நாளை . யரருனக்கிறைக்கப்போ ரூர்‌. 
(ER (வம்‌) கேளும்‌ அண்ணா திருதராட்டிரமகாராசனே பிள்‌?! 
கள்‌ ஒருபொல்லாங்குசெய்தால்‌ தகப்பன்‌ ஈல்ல புத்தி இயைச்சொரி] 
ல்‌ எடப்‌ படு அந்த ஈடத்தை உன்னிடத்‌ இலில்லை பி 
ப்போதும்‌ உன்தம்பி பிள்ளைகளுக்கு ஓர்வஞ்சனை யே செய்தாய்‌ உள 


ற்ப எள்‌ ளூந்‌ கண்‌ வயு மிறைக்க வதவவேனுமேஅ&்‌ 


| 
| 
| 


IT rT 


ல 


இதவும்‌-விதுரன்சொல்விருத்தம்‌ 
தம்பிபிள்ளைகளைமூ.த்ததமையன்பிள்ளைகள்கெலித்து. / 
கொம்பனையாளைக்கடகுறித்தாடச்சொ ல்லலாமா = 
வெம்பியுன்மகனுரைத்த வேலையேடடக்குமானுல்‌ ம்‌. 
ஈம்புருயரசுமவாழ்வும்‌ காசமரய்ப்போகும்‌' சொன்னேன்‌. 
(வ.ம்‌.) தம்பி பிள்ளைகள்‌ உடப்பிறர்ததமையன்‌ பிஸ்ளைக எம]. 


| 


மையாக்கிக்‌ சொள்ளூறேது அவர்கள்‌ பெண்சாஇியைகூடமேது 8 


ஃ 


...... 600. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. வ i ர. 


| ப 
| Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
i ஞூஅ-அகிலுரிதல்‌ டக, 
்‌ 
| i 


த்திய மடிமையாக்கி கொள்கிற து உன்மசன்சொல்‌ லுதெது உனக்குச்‌ 
சரியா யிருக்குதா அப்படி ஈடக்குமானா லிக்த அ 
, வரும்‌ சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌. 
௪ னி.தர்மறாக்குசசொல்வசனம்‌. 
தம்பி தர்மபுத்திரா அம்தக்றெவனும்‌ இக்தக்ழெவனுப்பேதோ 
பேசிக்கொள்ளுதிறார்கள்‌ இந்தக்கிழவன்பேச்சு இந்க துரியோதரனா 
ன கண்ணாரக்‌ காரனுக்கு யேற்கப்போகுதா அரோபதியைக்‌ கூறித்‌ 
அ காம்‌ ஓராட்டம்‌ போடுவோம்‌ வாரும்‌. . 
தருமர்‌-வ-ம்‌ அப்படியேசெய்வோம்‌. 
தஅரோபதையைவைத்தாடுநிறது. 


நான்காவதாட்டம்‌. 
சகுனிசொல்‌-த௬-இ-ம்‌-புன்னாகவசாளி-அட தாளம்‌. 
்‌ எப்படியாகிலும்‌ கெலிக்கறே னிந்தாட்டம்‌ 


சகுனிசொல்‌-வசனம்‌, 
 இரண்பெனீரெண்டு இசண்டெட்டு இரண்டிருக்கால்‌ அசகைபத்து. 
துரியோதனன்‌-சகுனிக்குச்சொல்‌-வசனம்‌. 


| 
| 
! 
| 
| 
| 
| 
| என்மருமகனுக்குஈ தல்லவோ நாட்டம்‌ 


ஆ ஆ ஆ ஆய்‌ கர்னமகாராசனே பார்த்தீரா எங்கள்‌ சகுனி 

' மாமா கையே கை மற்றபேர்கை உலக்கைதான்‌ அடுக்கடுக்காய்‌ பந்த 

யம்‌ விழுற சொகுசை நான்‌ யென்னசொல்வேன்‌ ஓய்மாமா உன்‌ 
கையை இப்படி.தாரும என்‌ கண்ணிலே ஓற்றிக்கொள்ள வேணும்‌. 


தருமர்சொல்‌ தரு. 
ஜயையோசதெல்லாமர சர்க்குத்‌ சீர்மமல்ல 


அக்கீதஞ்செய்காலதற்குகா னென்னசொல்ல 
சகுனிசொல்‌ வசனம்‌. - 
- ஆ-ஆ-விளங்கெதே பழய பந்தயந்தரன்‌ AD தொண்ணுதான்‌ 
நன்மையிலுஞ்சில தன்மையிலு மந்து, 
நாளையிலுமெர்தவேளை மிலும்பார்க்கில்‌ (என்மரு) 


சகுனிசொஃ-வ-ம்‌. 
 துன்னபனிரெண்டு மூன்றெட்டு மூன்திரிக்கால்‌ மூன்றுதுகைபத்‌ த 
தர்மர்சொல்‌-தரு. - 


மெய்யானமூர்க்கமும்‌ யொய்யான மார்க்கமும்‌ 
விச்சுகளும்கொஞ்சம்பேச்சுகளும்பார்‌ த்தால்‌ . (ஐயை) 
கர்மர்சொல்‌-௨-ம்‌-துகை காலுமூ.ணேழு. 
அஞ்சுபேரை யுங்கூடகெலித்ததும்‌ பெரிதல்ல - 
அடிமையா கக்கொண்டததுவும்பெரி. : தல்ல 
தல்ளும்பரிசேனேகளாம்ல ர்‌ ந 


I அஸ்‌ நரன்கணும்கல்ல வஸ்நிரல்சளூரத்" 
ஆரங்சளூஞ்எத்த விரல்களுமவ பின்ல அத்தகு 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


இஃ. ஸ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌. 


ராடைகளுஞ்சித்த மேடைகளுங்கட்டும்‌ 
ஆடைகஷம்ரொக்க சாடிகளுமவர்‌. 
அட்டிகளுஞ்௪த்‌.ர கட்டில்களுமவா 

்‌ ஆட்டங்களுமாதர்‌ கூட்டங்களுக்இ.ர 
ளாடுகஷம்பசு மாடுகளுமவர்‌ 
ஆஸ்திகளூஞ்லெ பாஸ்இகளுமி து £ 
வெல்லாவலித்தேமே யெல்லாங்கெலித்தோமே 
அதுவுட்பெரிதல்ல இதுவும்பெரி தல்ல 


கைட 


தருமர்சொல்‌ சுரு. 


சொக்கட்டானுடவே யோசனைபண்ணின அம்‌ 
தேரர்க்கழ ப்போமென்‌ அ! மன இலெண்ணின லம்‌ 
தோதகமும்வஞ்ச பேதகமுமொன்றைச்‌ 
சூட்வெதுங்கோப்‌ மூட்வெதும்பல 
தொவெழக்கும்பெரல்லா படுவழக்கும்வெகு 
அழ்புத்தியுங்கெடு£விற்புத்தியுமிக்த 
சொற்பனையுங்கஇ கற்கனை யும்பேய்போல்‌ 
அள்ளுவதுமாடி.க்‌ கொள்வதுமிர்த 
சொழற்பிரட்டூய்கள்ள கைப்பிரட்டுமிந்‌ இர 
சுழலுகளும்முழுதும்‌ பழுதுகளுங்கெட்ட : : 
சூதுகளும்வீண்‌ வாதுகளும்பார்க்கல்‌ . .... 2 


க டவல படப்பட ப்பட்ட 


அரியோதனன்‌-விஷ்டிமருக்குச்சொ ல்‌ விருச்சம்‌, 


தரித்திரனார்தர்மபத்திரன்‌ பாவந்தரனோ 
இம்பிமார்செய்தவினை தாழ்வுதானோ 
திறித்துக்கலுக்கெனக்குலிக்டிக்‌ குலுக்கும்பச்சை 
சேயிழையாள்‌ துசோபதை செய்திங்கு.கா னே : : 
பொருத்தமுள்ளவென்மாமன்‌ சகுனிசெய்த 
புண்ணீயமோ ான்செய்த பூசைசானோ 
வரு.ச்சமின்‌ றிப்பாண்டவர்கள்‌ வந்தவாறும்‌ 
வம்தவிடத்தனில்‌ விடிங்தவாரும்பாரிர்‌ 


(வ-ம்‌.) கேளும்‌ஏங்கள்‌ பாட்டனுயெவிஷ்மசே 
இிரன்செய்த அதசர்மமோ தம்பி அமழகப்பமாருடை 
அல்லாமலும்‌ அங்கனேசிரித்துஅங்கனே ெ னா, 
இப்படி இருப்பி கலுக்கென்று குலுக்க மொ 
போரழுளே அந்ததுரோபதையான தேவடிய 
கோ என்‌ சகுனிமாமனுஓ டய புண்ணியமோ என்‌ பாக்பெவசமேரி!. 


தூதும்‌ இங்கே 


த Pa er De Sr 
யிட்த்தி லத கரா அதா கெஜியா யப்‌ போன பாக்கும்‌ பார்‌, 
LT படட பலப்‌ ்‌ 


.. 00-0, Bhagavad Ramanuja National Research. Institute, Melukote Collecti 
த்‌ த்ர ௦3 ப ப ல்ல பத்‌ இரப்ப ன அழுத்து க்‌ அல்மங்க பகவ 


ண ண்ண அண்ணை க அண கணக்க ன ண கை 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
சுூது-துகிலுரிதல்‌ இ. 


வீஷ்மர்‌-துரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

கமதுகுலம்பிறர்‌ ககைக்குங்குலமேயல்ல 

ஈரா இபருக்கிதுகளெல்லாம்‌ ஞாயமல்ல 
௪மரசமாம்பாண்டவாக ளன்னியசல்ல 

சகோதரரைக்கெடுக்கற.து தருமமல்ல. 
அமிர தகூணபாஞ்சா லி யற்படலல 

அவர்கள்சபித்தா லுன்னைவிட்டுப்போச தில்லை 
விமலமில்லாவடதுரியா வையோவிட்த 

வீபரிதகுணமுனக்கு வேண்ட £மப்பா. 


(வ-ம்‌.) ஆ-ஆ-அடர துரியோதனா என்னடா ஈம்முடையகுல 


' ம்பிதாககைக்கப்பட்ட குலமல்லவே அம்தபாண்டவர்கள்‌ அன்னியர்க 


எல்லவே சகோதரர்களுக்கு ஒருகேடு நினைக்கிறது தர்மமல்லவே௮ 
ம்கசாஜபத்தினியான துசோபதை அற்பசொற்ப மல்லவே அவள்வர 
க்னொலே ஒனறைச்சொன்னால்‌ வுன்னைவிட்டுப்‌ போறதில்லை ஐயை 
யோஜிம்க்விபரீ த குண வாாத்தைகள்‌ வேண்டாமப்பாதுரியோ கனா. 
அரியோதனன்‌-வீ ஷ்மருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
பெருத்தவென்னப்பனென்னைப்‌ பெற்றவன்‌ தராதர மட்டி. ரன்‌ 
'ஒருத்தனேயெம்தன்வார்த்தைக்‌ குடன்பட்நேடப்பாரிந்த 
கரை தீதலைக்கழவரெல்லாம்‌ ஈானொன்றுசொன்னாலத்தை 
இருத்தவேறொன்றைசொல்ல மெப்போ.தும்வழக்கக்கானே. 
(வ-ம்‌.) சரி-சரி-சரி-சரி-ஆ-ஆ-இதிலே குரைச்ச லீல்ல்யேது 
காணும்‌ என்னப்பன்‌ என்னைப்பெற்றவன்‌ திருகசாட்டி ரமகாசாசனே 
சரி நகானெப்படிச்சொன்னால்‌ அப்படியே கேட்கவும்‌ நடக்கவும்‌ வீ 
"ஷ்மர்துசோணர்‌ ஏன்றுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட கரைத்தக்‌ இழவசெல்லா 
ம்கான்‌ ஒன்றுசொன்னால்‌ அதைவிலக்கி வேமொன்றைச்‌ சொல்லுகி 
றது வழக்கக்தானே நல்லதாகட்டும்‌. 
துரியோதனன்‌-விதுரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


இத்றப்பாரலபேரை அனுப்பியைவர்‌ ்‌ 
தேசமெஃலாக்தோசணங்கள்்‌ கட்டச்சொல்‌லும 

மற்றவுப்புசட்டிவர வோடுங்கூட 
லைக்காமலிங்கெடுத்து வரவேசொல்லு 


% : 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


௪ ஸ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌. 


வ்‌ 


யும்‌ எமுர்இருக்கச்சொல்லி ௮டிமைவேலை செய்யச்சொல்லும்‌ அந்த 

சி. இனி சிறுக்கியாகிய. தசோபதியை இய்கேயிமுத்‌ துவரக்சொல்லு 

ம்‌ எழுர்துபோம்‌ சிற்றப்பா. 1 

விதுரன்‌-துரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

எந்தகாரியஞ்செய்தாலு மெங்களையென்செயதா லும்‌ 
அர்தகற்புடையாளான அரிவைதுரோபதையையமன்னர்‌ 
மந்திரசபையிலிப்போ மானமீல்லாமற்பேசம்‌. 
நிர்தையைமரடதாயானால்‌ நீழிகாலம்வாழ்வாய்‌. 

(வ-ம்‌.) அப்பா துரியோதனா கீசெங்கோல்‌ செலுத்தப்பட்ட்‌ 
வன்‌ செங்கோலுக்குழுன்னே” சய்‌£2மாகூமா நீயாரையென்னசொன்‌ 
னலும்‌ எனதஎப்படிச்செய்தாலும்‌ ஆகிலும்‌ தன்மானம்‌ பிரர்மான 
மென்றும்‌ பாராமலகச்து மகா கற்புடையவளரன துரோபஇயை மிச்ச 
பையிலே சின்னமாக இழந்து பேசுறெயே அஅகலமல்ல அதைவிட்‌ 


| 
கொண்டுவந்து போடச்சொல்லும்‌ இந்த பாண்டவர்களை 5 துபேரை | 


| 
i 
! 
| 
! 
| 
| 
1 
| 
i 
| 


விடுவையானால்‌ கற்பகோடி காலம்‌ வாழ்வாயப்பா.” 
அரியோ தனன்‌-வி அ சனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
_கற்பயனமுய்ச்சொன்னீர்‌ நாலஞ்சுபேருநித்த 

-செப்பாய்க்கூடிக்கூடி. திரி கதுசெளபதையாளுக்கு 
கற்பேதுமானமேது கணக்கேறுகாரியமேது 

சொதற்பன த்இனிலுமக்க தேரனகயைமற்க்திடேனே. 

(வ-ம்‌.) சித்தப்பா ஈன்றாகக்சொன்னீர்‌. சுருக்க 

 வறப்பா as 7 ரருக்குபபையிலே 
ரிவானளை வைத்தாப்போ விருக்கன்ஐது நீர்சொல்லுநின்ற துயே 
ணும்‌ நித்தம்‌ ஐ்துபேருட்ன்‌ கூடப்போடிறவேடி அவளுக்குக்கற்பா ] 
மானமா காரியமா கணக்கா பளாபளா அர்தராசஞுய யாகத்‌ இலேள i 


ஓ. த்க்‌ =» 2 டு 1297 ்‌ ்‌ 
ஊனையல்லவர பார்கதுககைத்தாள்‌ அது என்மன 'இிலேயி ருக்டி ன்றது 


விடுவேலே. 
அதன்‌. துரியோதன னுக்குச்சொல்‌-விருத்‌தம்‌ 
இறமையில்லாவிகட. துரியோதனாகான்‌ » 
சே தியொன்றுசொல்லுசேன தெளிவாய்க்கேளு 
பொறுமைதனிலேயிகுக்த்‌ பூமிலேவி ட்‌ 
ப்ூமிபச ற்ம்பொதுக்க மா ட்டேனென்று 
திறமடையமாயனுடன்‌ சொன்னாளத்தை 
இிர்க்கிறேனென்‌ றசொல்‌ த்‌ 2 
திம்க்கிறேனென்‌அசொல்லி கெடியமாலும்‌ 
துரை மனில்வக்தவமரிம்தா [1 க்கேற்னுப்போத்‌ 
சக்கிமுகத்ட்டாமே சையப்போறாய்‌. 
க? (2: க கேளுமப்பா அமியோதனு பூமியிலே ஆ க்இரமம்மிறு. 
க (மி (6 நரல்‌ WTS பூமியா 21ம்‌ பொறுக்கமர ட்டா மல்மகாவி ஷ்‌ ணா 
வுடலோ முறையிட்டாள்‌ அக்கு மகாவீல்‌ ப 


ம்‌ ; வும்‌ அந்த பூமியார,ம்‌ 
தை ரிர்க்மிற னென்று நம்மிலே ஒருவமுகவர்து வதாக இத்தி 


3 ன்று! ஆகையிலுலெ யேகா இருவீபரிகம்‌ விளையப்போகுது அதற்‌ | 


ஓ ட்‌ ன்‌ க்‌ இத்‌ i 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சூத-அகிலுரிதல்‌ ஒட 


வரும்‌ சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌. 


| 

| ்‌ 'கேற்ருப்போலே நீயுஞ்‌ சக்முக்போடுதறோய்‌ வேண்டாம்மோசம்‌ 
| ஆஅரியோகனன்‌-விதுரனுக்ட ச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

| i, ௫ 


பின்னையு ஈலமேயக்தப்‌ பிரகாரநட க்குமானால்‌ 
இன்னுஞ்சக்கரைப்பர்‌, தல்மேல்‌, தே ன்மாரிபொழிக்‌, தாப்போ ல்தான்‌ 
தொன்‌ 'னிகும்பிடப்டே ராய்தெய்வம்‌ கு கூஅக்கர கவந்தாற்போல்தான்‌ 
துன்ஸி ிகான்னினை ச தகாரியஞ்‌ சுஅக்காகடத்துவேனே. 


நடக்குமா னல்‌ சர்க்கரைபக்தலில்‌ே தேன்மாரிபொழி. க்தாப்பேரல்வாண்‌ 
ஆனால்கான்‌ நினைத்தகாரியத்தை எல்லாம்‌ சுறுக்காகமுடிப்பேன்‌. 


| 
! 
3 (வ-ம்‌.) ஆ-ஆ-ஆ-௮. பின்னையுஞ்சக்தோ 2 ஷர்தான்‌ அப்படி பே 
| 


அரியோதிரன்‌-பி பிரிதிகாமியனுக்குச்சொல்‌-விருச் தம்‌. 


| 
| , '  பிறிச்ச இஇனதானப்பா பிரிதிகாமியனேவாடா 
= கரிச்சகீள்மால்கள்‌ பேல சபையிலேகிற்பகாக 
பறிச்சபாண்டவச்களின்றும்‌ கடையில்வைத்துதோற்ற 
மூரிச்சிறிக்யைகீபோய்யென்‌ ( முகத்துமுன்னிழுத்துவாடா. 
(வ- 1-1) அடா பிரிதிகாமியனே வாடா இங்கே ஙாண்டவர்கள்‌ 
சபையிலேவம்‌ து தோத்றார்களே அந்த முறிச்சிறிக்கியை இங்கே இ 
்‌ முத்‌ துக்கொண்டு வடர. 
பிரிஇகாமியல்‌-அரியோ தனனுக்குச்சொல்‌- கவி. 
கற்பகமென்னு குற்புயமன்னா 
பொத்புடன்சொன்ன சொற்படிசெய்வேன்‌. 
பிரிதிகாமியன்போய்‌ திருமபிவக்து த ட்டு ST 
திடம்பெறமன்னா அடர்ர்‌ க்தனனய்கே 3 
கொடர்க்தொருவழக்கு நடக்‌ த துகேளும்‌. 
(லம்‌) அழைக்கப்போ னவிடத்‌ இலே கட்ககதைசேனுப் கவ 
துரியோதனன்‌- பிரிதிகா மியனுக்குச்சொல்‌-கவி. 
கன்னியையிமுத்‌ துக்கொண்டு முன்னமேவர வேசொன்னால்‌ 
துன்னியவழக்குண்டென்னறு என்னடாசும்மாவர்தாய்‌. 


(வ-ம்‌.) துரோபதைஃய இழுத்‌ க்கொண்டு வொன்‌ னஞல்‌ 
ஏன்னடார்‌ 'வழக்கென்று. சொல்லவத்தாய்‌. ்‌ 


பிரிதிகாமியன்‌-.துரியோ தனனுக்குச்சொல்‌- விருத்தம்‌, 


என்னை முன்கோத்றயின்பு எழநிலைவர்தோர்த்திட்டாரோ' - 
பின்னுமைவர்தோத்று பிறகென்னைதோர்த்தட்டாரோ : 
மு£ன்னமேஎன்னை த்தோர்த்தா மொழியுண்டுபின்னேதோர்த்தால்‌ 
அரந்நீதமெனையழைக்க வடுக்குமோவசசர்க்கென்றாள்‌. 


(வம்‌): என்னைமுன்னே தோர்த்து பிறகு ஐந்து பேர்களும்‌ 
தோர்‌ ச்சார்களோ ஐந்துபேருந்கோர்த்‌து அதினபிறகு nT 
_ ்த்தார்களோ அப்படி யில்லை முனனாடி என்னைத்‌ தோர்ம்தால்‌ பேச்‌ 
ம்‌ அண்டு ஐர்துபேருக்‌ Satie i ALS ல 


ட்ட அத 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata.-Digitization: eGangotri. 
௫ ஸ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌. 


யும்‌ எழுர்திருக்கச்சொல்லி அடிமைவேலை செய்யச்சொல்லும்‌ அந்த 

சித்தினி சறுக்கியாகிய அரோபதியை இங்கேயிமுத்‌ துவரக்சொல்லு 

ம்எழுக்துபோம்‌ சிற்றப்பா. ப i 

விதுரன்‌-துரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

எந்தகாரியஞ்செய்தாலு மெங்களையென்செயதாலும்‌ 
அர்தகற்புடையாளான அரிவை துசோபதையைமன்னர்‌ | 
மக்திரசபையிலிப்போ மானமில்லா மற்பேசும்‌. | 
கிர்தையைமரர்‌சாயானால்‌ நீடூழிகாலம்வாழ்வாய்‌, ்‌ ! 


கொண்டுவந்து போடச்சொல்லும்‌ இந்த பாண்டவர்களை 5 துபேரை | 
i 
| 
| 


(வ-ம்‌.) அப்பா துரியோதனா நீசெய்கோல்‌ செலுத்தப்பட்ட 
வன்‌ செய்கோ லுக்குமுன்னே சங்கதமாகுமா நீயாரையென்னசொன்‌ 
னாலும்‌ எனதஎப்படிச்செய்தாலும்‌ இலும்‌: தன்மானம்‌ பிரர்மான | 
மென்றும்‌ பரசாமல.£த மகா கழ்புடையவளான துசோபஇயை யிச்ச 
பையிலே சின்னமாக இழந்து பேசுகிறயே அதுஈலமல்ல அதைவிட்‌ 

்‌ கிவிவையானால்‌ கற்பகோடி.காலம்‌ வாழ்வாயப்பா. 


துரியோதனன்‌-வி௮.ரனுக்குச்சொல்‌-விரு க்கம்‌. 
_கற்பயகனமுயச்சொன்னீர்‌ காலஞ்சுபேருநித்த 
-செப்பாய்க்கூடிக்கூட. திரிக்கதசெளபதையாளுக்கு 


கற்பேதுமானமேது கணக்கேலுகாரிய்மே து 
சொற்பன ல்‌ இனிலுமர்கு 'தோனகமைமற்ந்இடேனே, 
(வ-ம்‌.) சித்தப்பா ஈன்றாகச்சொன்னீர்‌ கருக்‌ ] 
( அக்‌ ன்ுகச்‌ ரருக்குபபையிலே 
ரிவானை வைத்தாப்போ விருக்ன்றது நீர்சொல்லுகின்றது யே த 
ணும்‌ நித்தம்‌ ஐமக்துபேருட்ன்‌ கூடப்போதிறவேரி அவளுக்குக்கற்பா 
்‌ கன்‌ காரியமா கணக்கா பளாபளா அச்தராசசூய யாகத்‌ இலேஎ 
னனணையல்லவா பார்த்து௩கைச்தாள்‌ ௮. ட்‌ லே ல இ 
விடவே. ரதீதுககைத்த ப) ௮1 என்மனதிலேயிருஃ8ன்றது 
யி து ரத்‌ யோதன னுக்குச்சொ ல்‌-விருத்தம்‌ 
இறமையில்லாவிகட.. அரியோ.தனாகான்‌ க 
சேதியொன்றுசொல்லுட 


5 செ தன! தெளிவாய்க்கேளூ 
பொழுமைதவிலேமிகுர்‌ 2 பூமிதேவி ல்‌ 
ர்‌ ன்‌ ்‌ ழ்‌ ட்‌ 

பூமிபாதம்பொறுக்க மா ட்டேனென்று 

இற -மடையமாயுனுஃடன்‌ சொன்னா தை 
இர்க்கிமேனெல்‌ மலி ப 
தம்க்கிறேனென்‌ அுசொல்லி கெடியமாலும்‌ 

தரைதனில்வக்தவகுரிதழ்தா னும்கேழ்‌ 

i Te | ர்‌ ட்டி ச [த 

சக்கிமுககித்ட்டாமே சதையப்போருய்‌ 


அர்த? த இ. ல்க நத . ப 
ED நூமிகேயயொனவன்‌ பூமிபாசம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்மகாவிஷ்ணு 


ம்‌. ௫ nu எ பட்‌ ய ்‌ 
வுட முறையிட்டாள்‌ அக்க மகாவீர்‌ ஊுவும்‌ அந்த பூமிபாச,ம்‌ 
ற னென்‌ தி, : ய ல்‌ 
ல ர்க ிற னென்று கமமிலே ஒருவரா கவம்‌ | 
ன்‌ இரு து அவகரித்‌ இருக்கி 


த ல்ல கரக ரிம்‌ பதன்‌ கலக தத டடக்‌ பக்கதுல க 2 அதி 
ன்றும்‌ ஆகையினுலே பேதோ ஒருவிபரிமம்‌ விளையப்போகுது அதற்‌ 
ச ட்ப பத 


6-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. கட்ட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
சஅ-அகிலுரிதல்‌ இ 
கணு -துகலுா்த கு 


கேற்றாப்போலே நீயஞ்‌ சக்கிமுக்கபோடுக௫ய்‌ வேண்டாம்மோசம்‌ 
வரும்‌ சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌. ் SN 
அரியோ அனன்‌-விதுரனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
பின்னையு கலமேயக்தப்‌ பிரகாரகடக்குமானால்‌ 
இன்னுஞ்சக்கரைப்பம்‌ தல்மேல்‌, தேன்மாரிபொழிக்‌ தாப்போல்தான்‌ 
தெ ஈன்னிகும்பிடப்போய்‌0) தய்வம்‌ குறுக்காகவக்காற்போல்தான்‌ 
அன்கைானனினைத்தகாரியஞ்‌ சுறுக்காகடடத்‌ துவேனே. 


(வ-ம்‌.) ஆ- ஆ-ஆ-ஆ:  பின்னையுஞ்சக்தோஷர்தான்‌ அப்பதி யே 
நடக்குமானால்‌ சர்க்கரைபஙக்க 'லில்கேன்‌ மாரிபொழிக்தாப்போல்‌ ல்லாண்‌ 
ஆனுல்கான்‌ நினைத்தகாரியத்தை எல்லாம்‌ சுறுக்காகருடி.ப்பேன்‌. 


அஃ வட லக அனைய வக்க வலவளி லவ்‌ வை வையை கவல்‌ 


வ வரவை வெத விவி கி்‌ யவ மு வதை வலம்‌ சடல 


௮ரியோதிரன்‌-பிரிஇகாமியனுக்குச்சொல்‌-விரு சதம்‌. 

பிறிச்ச துஇ ததா னப்பா பிரிதிகாமியனேவாடா 

சரிச்சகீள்மரங்கள்போல சபையிலேரிற்பதாக 

பறிச்சபாண்டவர்களின் றும்‌ -கடையில்வைத்‌ ததோ; ற்ற 

மூரிச்சிறிக்கியைநீபோய்யென்‌ முகத்துமுன்‌ விழுக்‌ வாடா. 

(வ- ம்‌) அடா பிரிதிகாமியனே வாடா இங்கே. யாண்டவர்கள்‌ 
சபையிலேவங்து தோத்றார்களே அந்த முறிச்சிறிக்கியை இங்கே A 

. முத்‌ ஐதக்கொண்டு வடா. 
பிரிதிகாமியன்‌ '-துரியோதனனுக்குச்சொல்‌- கவி, 
த! கற்பகமென்னு தற்புயமன்னா 
பொற்புடன்சொன்ன சொற்படிசெய்வேன்‌. 

பிரிதிகாமியன்போய்‌ திருமபிவந்து தரத்‌ ர்க்‌ சொல்கவி. 

இடம்பெறுமன்னு. அடர்க்தனனங்கே 

தொடர்க்தொருவழக்கு நடந்த துகேளும்‌. 

(வம்‌) அழைக்கப்போ னவிடத்திலே ஈடந்ததை க்‌ செளும்சவாம்‌: 
அரியோதனன்‌- அரி திகாமியனுக்குக்சொல்‌- -கவி, 

கன்னியையிழுத்‌ துக்கொண்டு முன்ன மேவர வேசொன்னால்‌ 

துன்னியவழக்குண்டென்று என்னடாசும்மாவர்காய்‌. . 

(வ-ம்‌;) துரோபதையை இழுக்‌ அக்கொண்டு வரச்சொனனால்‌ 
ஏன்னடர்‌ 'வழக்கென்று சொல்லவத்தாய்‌. 4 


்‌ பிரிதிகாமியன்‌- -தீரியோதனனுக்குச்சொல்‌- ரகம்‌, 


என்னைமுன்தோற்றபின்பு எழிலைவர்தோர்த்திட்டாரோ ' 
... பின்னுமைவர்தோற்று.பிறகென்னைதோர்த்திட்டாரோ 
.... முன்னமேஎன்னைத்தோர்ததகா மொழியுண்டுபின்னேதோர்த்தால்‌ 
அக்நீதமெனையழைக்க வடுக்குமோவாசர்க்கென்றாள்‌. 
(வ-ம்‌) என்னைமுன்னே தோர்த்து பிறகு மந்து பேர்கரூ5 

அ தோர்ச்தார்களோ ஐந்துபேருர்கோர்த்து அ னெயிறகு என்னையே 

_ர்க்தார்களேோ அப்படி யில்லை முன்னாடி. என்னே ம்‌ தோர்ம்கால்‌ பேச்‌ 
ன ட்டி ஐந்துபேருட்‌ சோர்த்தபிறகு என்னைத்தோர்த்த படியினாலே 


௩ 
்‌்‌ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


டு௬ ஸ்ரீ மகா பரரதவிலாசம்‌. 


அ அநியாயமல்ல அந்தசபையிலே அழைக்கறெ.தூ தருமமல்ல்வென்‌ நர்‌ : 
அம்தம்மாள்‌ சொல்லுகிறாள்‌ சுவாமி. 
துரியோதனன்‌-அ.ற்சாகனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
கொம்பிலேகொம்புபட்டுக்‌ குதிசைக்குமுளை தததென்றுல்‌ 
நம்பும்பாண்டவரைப்போல ஈம்மையுமெண்ணிக்கொண்டாள்‌ 
தம்பிதுற்சாதனாவோர்‌ தாண்டிலேநீபோ:பக்‌த 
வம்புதரோபதையையிங்கே மயிர்பிடி த்திமுத்‌துவாடா. 
(வ-ம்‌.) ௮டாதம்பிதுற்சாகனா கேட்டையா அர்திறுக்க்கொ 
ண்டயாகம்‌ முன்னேதோத்றவர்க ளென்றும்‌ பின்னே தோற்றவர்க 
ளென்றும்‌ ஒருவழக்‌ - குண்டாக்கினாள்‌' குதிரைக்குக்‌ கொம்பிலே 
கொம்பு முளைதததென்று சொன்னால தன்னுடைய வெச்சக்‌ 
காரர்கள்‌ ஈம்புவார்களே அப்படி ஈம்மையும்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டாப்‌ 
போலிருக்கிறது அவளைபோய்‌ மமிர்பிழ. த்து இமழுத்துவாடாதம்பி. 
அற்சாதனன்‌-தரியோ தனனுக்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌. 
தாட்சண்ணியமெண்ணமாட்டேன்‌ தயவையுமெண்ணமாட்டேன்‌ 
ஈரட்சென்றவைரமெல்லா நானிப்போதிர்த்துகொள்வேன்‌ 
வாட்சென்றமன்னரெல்லாம்‌ மருவியகொலுவின்முன்னே 
சூட்சியாய்க்சொண்டுவட்‌ து சுருக்கினில்விடுவேணண்‌ ணே. 

(வ-ம்‌.) அண்ணாவே சண்ணிய முள்ளவர்கள்‌ முகத்தைகட 
டப்பார்க்கமாட்டேன்‌ இக்க அடியிலே அவளை மீமுத்துக்கொண்டு 
வரது விகிறேன்‌ பாரும்‌ அண்ணே. ்‌ ்‌ 

அற்சாதனன்சொல்லிக்கொண்ட-போகிறதரு. 
இ-ம்‌-மோகனம்‌-மீசு காளம்‌. ர 


அப்படியவள்‌ சொல்ல பல்லவி. லாச்சா-ஏங்க 
ளழ.மையாய்ப்போனபின்‌ அதுபல்லவி. பேச்சா 
தப்பிலிசிறிக்கியைத்தவிடாசக்கொ ழிக்‌ ்‌ கின்றேன்‌ 

தடுத்துசொன்னால்‌ வரயைப்பிழ த துக்கியிக்கன்றே - அப்ப 

சரணங்கள்‌, 

புலியைப்பூனைகள்வம்‌,த Q ்‌ -இவள்‌ 

பொங்கெல்லாமினியெங்கே செல்‌, த்‌ ல 
ஈலியமயிர்பிடி த்து கானே மீழுக்கிறேன்‌ 


ஞாயமெடுத்துச்சொன்னால்காக்தை யறுக்கறேன்‌-அப்ப்‌ 


செத்தமா பெல்லைச இன்‌ 1 
்‌ ்‌ ஊனுமா 

சத்இரமினிபெல்கே ரன்‌ ப 

சததய்கேட்டவுடன்வந்தாலே பார்க்கறேன்‌ 


தடங்கல்சொன்னால்சக்கைசக்கையாய்ப்பேர்க்பிறேன்‌ - ஐப்ப்‌ 
பெண்பெண்சாதிக்கிர்‌த ல்‌ 


வார்த்தைய “ட்டே 
பிரிகொமியனே& க தக்‌ 
என்படுவேசியை இப்போ தழைக்கிறேன்‌ ta 
இகலெெதுச்சொன்னால்‌சைபிடித்திழுக்‌ திறேன்‌-அப்ப | 


த த்த 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Coll ction. , i 
வ நச நி ஆ 5 18s ந்‌ னி ஒன்ற 4, TK *லர்‌ 
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கூது-துகிலுரிதல்‌ இஷ 


அற்சாகனன்‌-துசோபதை க்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌- 

(AY ச s » 

மதித்கதுசெளபதையேகீகான்‌ மானமுள்ள வளேயானால்‌ 
ரு ப்‌ 3 னி . பூ . ட்‌ 
திம்ம.நாற்றெருவரன்பு வேணுமென்றவளேயானால்‌ 
அல . . உ 3 = ன ௪ = 

கொதிக்தவெண்ணண்ணணான்னே கொலுவினிலழைக்கச்சொன்னார்‌ 
எஜிர்ம்துகிமாஞ்சொல்லாம ஜெழுக்திறாக்கென்பின்வாராய்‌. 


Cust 


(ல-ம்‌.) கெளாய்‌ அரெளபதையே நீ கல்ல மானமுள்ளவளே ' 
யானால்‌ எங்கண்ணன்‌ கொலுவுக்குச்‌ சக்கரமாகவா. 


துசெளபதை-துத்சாகனலுக்குச்சொல்‌-கொச்சகம்‌. . 


இசாகம்‌-புண்ணா கவராளி 


மட்மெருங்குமயாதையில்லாமல்‌ 

பெொட்டனவேவங்கழைத்த புத்தியில்லாமைத்‌ தான மே' 

சொட்டமுடியுங்களண்ணன்‌ சூழுஞ்சபையிலென்னை 

இட்வெரச்சொன்னவிதம்‌ இன்னதென்றுசொல்வீரே, : 

(வ-ம்‌.) மருங்கு மரியாதையுமில்லாழுல்‌ வம்தழைத்து மைத்து. 
னரே இராஜ இராஜாக்களிருக்கப்பட்ட சபையில்‌ உங்களண்ணன்‌. 
எனனை அழைத்துவரச்சொன்ன விபரம்‌ இன்னதென்று தெரியச்‌ 
சொல்லவேணும்‌ மைததுனசே. 

அநற்சாதனன்‌- துரோபஷகக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


மன்னியதருமபுக்‌ இரன்‌ வலியசூதாடியையோ 

முன்னிலைககரம்நாடு முழு.திமேதோற்றான் பின்னே 

தன்னையும்தேோற்றான்‌ கம்பிமாரையுக்கோற்முன்பின்னே | 

உன்னையுக்கோற்முனெல்லா மொடுங்கொன்வங்துவாசாய்‌.  . 

i கம்‌.) என்னச்தைச்சொல்லுறெது தர்மராஜா, ஒருஆட்டஞ்‌ 
சொக்கட்டான்‌ ஆமிவோமென்றுசொன்னான்‌ ௮ துநமக்கூயோக்கெயம 

ல்லவென்றுசொன்னோம்‌ ஆப்படியல்லவென்று ஆத. நாடெகெரமுதலா 

| னதுகளுர்தோற்றான்‌ அப்பால்‌ தம்பிமாரையுக்தோத்றான்‌ பிறகுதன்‌ ்‌ 
 மயுந்தோற்றான்‌ கடைசியில்‌உன்னையுக்தோற்றான்‌ ஒப்‌ . 

| ப்தி உட்கார்க்துகொண்டிருக்கிறான்‌ அவர்களைவகது பார்துதுவருவா 

இசெளபதை-துத்சாதன னக்குச்சொல்‌-விறாத்தம்‌. 

- என்னையுஞ்சொக்கட்டானி லிசையவேவைத்துத்தோத்த இது 
'மன்னவரெமக்குச்சொல்லி வரவழைத்‌திவெர்‌ கண்டாய்‌ 
உன்னையார்கண்டாருங்க எண்ணனையார்‌ சானகண்டார்‌ அச 
ன்னமாய்ப்பேசவேண்டாம்‌ பேசாமல்நடக்‌ இடாயே. | 


(வஃம்‌) என்னைச்‌ சூதாடித்தோற்ற என்பிராணகாயகர்‌ என்‌ 


்‌ ர்‌ உன்னையார்கண்டார்‌ உங்களண்ணனையார்கண்டா 


லை ழப்‌ டார்‌ [ப்‌ 
7 சவேண்டாம்‌-ஈட-றட. 


ல 


2 
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௫௮ ஸ்ரீமகா பார தவிலாசம்‌. 
அற்சாதனன்‌-அரோபதைக்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌. ல 
நடக்கத்தான்வந்கேனிக்க ஈா! கைகனிலேயன்னை ்‌ 
அடக்கத்தான்வக்தேனெங்க எளண்ணன்முன்கொண்டுபோயி 
-விடுக்கக தான்‌ வங்தேனக்த வேக்கர்கள்சபையில்கெட்கங்‌ பு 

கெடுக்கத்தான்‌ வக்தெனந்க கெர்வமேனெழுக்துவா ட. 

(வ-ம.) கடக்கவா நடக்கவும்‌ வுன்கெர்வத்தை அடக்கவும்‌ எங்‌. 
களண்ணன்முன்னே கொண்டுபோய்‌ விடுக்கவும்‌ ௮ங்தசபையில்்டன்‌ 
வெட்கத்தைக்‌ கெடுக்கவுக்கான்‌ வக்சேன்‌ அரியாயோ என்னை. 

்‌ 'துரோபை-கார்தாரிக்குச்சொல்‌-லிருக்தம்‌. 

.... மாமிநீபாராயுந்தன்‌, மகன்செயுமனியாயத்தை 
காமதமன்னர்சூழுனு சபைதனில்லரவேசொல்லி 
காமிகள்‌ போலேயெற்தன்‌ கைபிடி த்திமுக்கவா மான்‌ 
பூமியிலிதனைப்போல பொல்லாககொடுமையுண்டோ 

(வ-ம்‌) ஆ-மா மிஇந்தஅக்கீதமுண்டா அங்தராஜசபைக்‌ 
ச்சொல்லி உன்மகன்‌ .கையைததொட்‌ டிழுக்கவங்ததகைப்‌ பார்ச்தை 
யாமரமி. 

்‌ துற்சாதனன்சொல்‌-- வீருத்தம்‌. 
கொடுமையென்றுசைய்‌ தாய்நீங்கள்‌ கொத்துடனெங்களுக்கு 
அடுமையாய்ப்போனால்காங்க ளாளாமல்விடிவதண்டோ 
கடுமையாயென்தாய்பின்போய்‌ கட்டிக்கெண்டதினாலே 
விடுவனோவுன்னைசும்மா மினுக்காதேடடர்‌ துவாடி. 

(வ-ம்‌.) கொடுமையென்னடி. சும்மாகுலுக்கிறாய்‌ நீங்கள்‌ ஆண்‌ 
பெண்‌அடங்கலும்‌ எங்களுக்கு கொடுத்தையாயவிட்டால்‌ சும்மா. 
விடுவதுண்‌ டா எங்களுடைய தாயைப்போய்க்‌ கட்டிக்கொண்டஇனா | 


கு வச 


~ 


லே விட்டுப்போவேனோ வாடிவா. 
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கூத -அகிலுரிதல்‌ ௫௪ 


்‌ துரோபதை-காந்தாரியிடத்தில்பூலம்பல்‌£ 


,2௬-இ-ம-கண்டா-மீசுரகாளம்‌- கண்ணிகள்‌. 


அய்யையோ ஈானென்செய்வேன்‌ மாமி-இந்து 
அனியாயந்தானுண்டோ மாயி 
செய்யும்வாசேதுஎன்‌ மாமி-யெற்சன்‌ 
இடசைகலங்குதே மாமி 
தீஞ்சமுகியேயென்‌் - i 'மாமி-பெற்ற 
தாயாரும்நீயேயென்‌ ன ராடு 
வஞ்சனை செய்யா தே ்‌ மாமி-யென்‌ 
மானங்கார்க்சவேனும்‌ '  மாமி-இவனைக்‌ 
சண்டவுடனேயென்‌ மாமி-யெர்தன்‌ 
கால்களுகடீங்குதே . மாமி-உன்‌ 
_ அண்டையில்வக்‌ே தனே மாயி என்ன்‌. 
ஆதரிக்கவேணும்‌ மாமி-நீ 
காட்டிக்கொட தேயென்‌ : . மாமி-ஏன்னைக்‌ 
காப்பாற்றவேணுமே மாமி-உந்தன்‌ 
வீட்டினில்வக்தேனே மாமி-என்னை 
வெளியிலேதள்ளாதே மாமி-ஈல்ல 
பெண்ணுாய்ப்பிரக்‌ தாயே மாமி-என்போற்‌ 
பெண்ணையும்பெற்றாயே ்‌ மரமி-இக்த 
மண்ணாளும்வேக்தர்க்கு ்‌ மாமி-இது 
மரியாதையாசொல்லு மாமி-தாஅ 
ஜி . பிள்ளைகளை ப்பெற்ற மாமி-என்னைப்‌ 
அ பேதகஞ்செய்யாதே மாமி-என்னை தீ 
தள்ளிவிட்டா லையோ . வத்தக்‌ மாமி-இ ன்‌ 
தள்ளிக்கொண் டேபோவான்‌ மாமி-இப்போ 
நம்பினேனுன்னையே இமா மி-என்னை 
நகைக்கப்பண்ணாதேயென்‌ மாமி-சும்மா 
வெம்புதேயென்லுள்ளம்‌ ்‌ .. மாமி-இந்த. 
வேளைகாக்கவேணும்‌ . ்‌ மாமி 


காந்தாரி-துரோபதைக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. . 
காகங்கர்‌ சென்றாலோடி. சணவனைக்கட்டிக்கொண்டு 
்‌ ஓகையாயழுதநீலி யுனைடல்லா ல்வேநேயுண்டா 
வாகைமத்துனன்மார்மத்று மாமன்மாருத்றார்பெற்றார்‌ 
டட ஏகமாய்நிறைர்‌ தசபைக்‌ > ஏகவொண்ணாதா போக. 
28 (வ-ம்‌.) அடி குடுப்பா யென்‌ னடி ஆம்பிடையானையறியாம்ல்‌ஆ 
(மிரம்பேருடனே போ இற்வளொருத்தியாம்‌ அவள்காகம்‌ கர்சென்று 
7 த இஞ்ல்‌ அல்கானேயோழ. கணவனை அப்பாவென்று கட்டிக்கொள்‌ ட 
ராம்‌ அவளேநீ அதத்கென்னமாமன்‌ மைத்துனன்‌ உற்றார்பெ 
நிருக்ெசபைக்கு போ இதற்குஎன்ளம்‌. டோடி.மாதங்கி, ்‌ 
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சற... ..... ஸ்ரூமகாப்ரரதவிலசம்‌. 


' துற்சாகனன்‌-துரோபதைக்குச்செர்ல்‌- 6௬ தம்‌. 


. ல்‌ ன்‌ 5 DC 
பிழையுடன்‌ இன முமைம்து பேறடன்போர வேசி 
தழையு.றுமன்னர்கூடூஞ்‌ சபைக்குநீ வரப்போகாதோ 
குழையுறாய்குழைச்‌ தம்மா சூ ஓுக்ஜளொய்செல்வங்கொஞ்சி 
இழையுறாயென்னடியுன்‌ னெத்துகரனறிவேன்வாடி 
(வ.ம்‌.) அடி ஒருத்தரல்லவே ஐக்துபேருடனேகாள்கோ௮ம்‌ 
இணங்கி ஞ்ளிர்விட்ப்போன தாதா னே நீ எங்களண்ணன்‌ முன்‌ 

னேவரலாகாதா சூழைஞ்சிப்போழு யென்னடி நான்‌ இந்தவித்தை 
"யெல்லாம்‌ அறிவேன்‌ வாவா. 


அய்ய 1 
EC : 


Tg 
2 


“ 


ThA ௨2௭ 
Ne i 


ல்‌ 
(சி 
லக்கி 


11 51 1 ப்‌ ப்‌ x | DY 


MO 
Yul 


arpa 
NAS 


4௪. 


| 


க 
ட ன 0௫ 


அனகன்‌ ்‌ 
மகி ககக வித்தக னாக? 


4 
க 

LOSI 2A AO 
| டத ப ribs Fah > tN 

SA ASN DINE 


டட HY 


அற்சாதனன-துரோபதையைத்‌ தொடவங்தபோது அசோபதை 
5 சொல்‌-வா து-தரு-சங்கராபரணம்‌-மீசுரதாளம்‌. 


இுசோகியிதுவென்ன சொலலடா-என்னாத்‌ | 
தொடவேண்டாய்நீ தார நில்லடா | 


தமோ கியென்தர்ம, . . ' ' அசைகளதிந்தாக்கால்‌ 


தொட்டி முக்காமல்கரன்‌ போவேனோ-போனால்‌ [ 
துரியோதனன்தம்பி வடு 


்‌ பட்டியுன்பாண்டவர்‌ . பரதேசியானாரே 
படிவாங்கிசோறுண்‌ டடிமையாய்ப்போனாரே (தொட | 
துரோப்தைசொல்லல்‌, 


சக்கடமிங்கே ... பதக்கிலுய்‌- உருதி 
ரர லப ச உடு ; க்‌ க 
சமர்ச்செல்லாஞுசொலய்லிம்‌ அடி.ககிழுய்‌ 


"ad .... 660. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ர ௮ - 22 ) ட இ 
சுத-துகிலுரிதல்‌ க்க 
மூக்காலுங்காக முழுலக்குளித்காலும்‌ 
கொக்காகுமோபோடா வக்காகமேோ அடா (துரோக) 
அற்சாதனன்‌-சொல்லல்‌ 
என்னட எண்ணாமற்‌ பேசுறாய்‌-உனக்‌ 
கேற்றபடி யெஃலாம்‌ . விசுமுய்‌ 
மன்னியுன்னிக்காலை பின்னிகாணிக்கொள்ள 
இன்னபின்னமாக முன்னும்பின்னுமாக(தொ ட்‌) 


துரோபதை-சொல்லல்‌. 


முழு அமெண்ணாமல்கீ மலைக்கிருய்‌-வெறு 


2 முண்டகாயைப்போலே குலைக்கிறாய்‌ 
கழுதைக்குபதேசய்‌ காஇலேசொன்னாலும்‌ 
அலையக்குதலில்லாம லம்டுல்லையென்சொல்வாய்‌ (சோக) 


தற்சாதனன்‌-சொல்லல்‌. 
ஆட்டத்திலு£னைவைத்‌ அதி கோற்றாரே-நீங்கள்‌ 
அடிமையாய்ப்போன லும்‌ பார்த்தாரே 
ஆட்டி நீட்டிப்பூச்சிக்கா ட்டிச்சொல்லா தேயென்‌ 
வீட்க்குச்சொம்த வெள்சாட்டயாய்ப்போனபீன்‌ (தொ) 
்‌ துந்சாதனன்‌-து ரோபதிமயிமைத்‌ தொ ட்டபோது துசோபதை 
புலம்பல்‌-இ-ம்‌-கொண்டா-மீசுச தாள ம்‌. , 
அய்யையோபாவிதெய்வமேயிக்த 
வனியாயந்தானுண்டோ 
மன்னவர்கோதி மலர்சூங்கூங்தலை 
மடையன்தொட.லாமோ 
போர்வீரர்தொடடு புகழுமென்கூர்தலை 
புலையன்தொடலாமோ 
கண்ளை ர்தொட்டுக்‌ கலைக்குமென்கூந்தலை 
கடையன்தொடலாமோ 
முனைவி ர ர்கூடிமுடிக்கின்றகூர்தி 
டன்தொடலாமோ 
சுத்தவிரர்மலர்‌ சூடுமென்கூக்தலை 
துஷ்டன்தொடலா மோ 
மல்லிசைஞுழி. மணந்கன்றகூம்தல்‌ 


- 


தெய்வமே-எக்தன்‌ 
தெய்வமே-எந்தன்‌ . 
கெய்வமே-எ௩்‌ தன்‌ 
தெய்வமே-௮ந்த 
லை 
ன்‌ தெய்வமே-௩ல்ல 


தெய்வமே-நல்ல 


மண்மேற்புரனாதே 
சம்பங்பெண்ணெய்தடவியகூந்தல்‌ 
தரையிற்புரளுதே கெய்தமே-நல்ல 
ஒப்பிட்வொரித்திகமுமமன்கூந்தல்‌ £0 
தெருவிச்புசளுகே -செய்வமே 


துற்சாகனன்‌ சொல்‌-விருக்தம்‌. 


'பஞ்சவர்கைகளுன்‌ மேற்‌ பட்டமாத்தெத்திற்பெல்லா 
ஒஞ்சபென்னுடல்பு மணக்குமோவளர்ந்துபோ யோ 


l Research Institu 


2 ன, 


- தெய்வமே-௩ல்ல 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
2 ட்ரூ மப. 


மிஞ்டுயென்கைப்பட்டாலுன்‌ மினுக்கெல்லாம்குலைக்‌ துபேோமோ 
அஞ்சுடனாருகட்டு மதற்கென்னவெழுந்‌துவாட.. 

(வ-ம.) ஓ ஓ என்னடி. உன்னுடைய வைச்சக்கார சைந்துபே 
ருடையகை: உன்பேரிலே பட்டமாத்திரத்தில்‌ மகர ககம வென்று 
மணக்குமோ பூரிக்குமோ மிஞ்சிஎன்கைபட்டால்‌ உன்தேவம.யான்‌ 
மினாக்கெல்ஸ ஒர சந்தப்போமோ அதற்கென்ன ஐர்துபேருடன்‌ஆ 
முவதாகட்டம எழுந்துவாடி வா. 

அரோபதைசொல்‌-தரு-இ-ம்‌-சங்கராபரணம்‌ 


அடதாள கண்ணிகள்‌. 


பேசாமெல்லாம்பேசித்பேய்போலத துள்ளுடய்‌ 
்‌ ஐ (ற ப்‌ ய்‌ ம்‌ ்‌ மரு - 
. பெண்டுகள்‌ மெச்சபெருமையைக்‌ ட. கொள்ளுறாய்‌ 
தீசனே கீத்‌ இரிலத்இல்‌ விமுகிராய 
திம்தையென்றெண்ணாமல்‌ கெருப்பில்விழுகஞய்‌ ்‌ 


போதகனேதுஷ்ட காதகனேகெட்ட 
சாசகனேருணபாதகனே அடடா-£ச்பேனத்தாதே 
அடாதுஷ்டா கூபினத்காதே 


அற்சாதனன்சொல்ல-தரு 


i மெத்தமெத்த தள்‌ ளிவீமுர : யெனன ஐ. 
மேல்வர வொண்ணாமல்பேசுறா யென்ன டி. 
கற்சைமர்‌க்தெல்லாங்காட்டர யென்ன டி. 
கண்ணீருதிர்ததுக்ககருசா யென்ன. 
கக துக்கள்ளிபோடி. யெத்துக்கள்ளிமம்‌ இச ்‌ 
.... திஜ்துக்கள்ளியடி விச்தைக்கள்‌ ஸிசும்மா-நடந்‌ துவாத. வாடி. 


கொலுவுக்கு நடக்‌ துவாடி.வாடி 
அசேோசபகை-புலம்பல்‌-இ-ம்‌-௪.துகுலகா ம்போதி 
ஆதிதாளம்‌ கண்ணிகள்‌. 


சீ 


ஐயையோபாவிதெய்வமேகானிஃத 


அலஇப்படவிட்டாயோ கெய்வமே 
ஐவ/க்குங்கைகொடும்து ஆரு மையா யிருக்தேனே 
அதம்கோவிப்படி செய்தாய்‌ NE 
- ny 8 வரி 1 
மணவாளருடன்கூடி மறக்‌ சியாய்வி யாடி ப 
அலக்காரமாயிரமுக்கேே செய்வமே 


வர்தடர்தனிலே இந்கவிடி யெனக்கு 


‘ 


க ந ACs 
வருமென்று அரியனே தெய்வமே 
ச = ப்‌ ்‌ ்‌ 
அசாதனன்சொல்‌்-விருத்தும்‌, 2, 


தாதி யிடத்தி்பொல்லா மாரீசக்கப்ளிப்பும்‌ 
சிர்திர்போனதுசானென்ன கணுங்கிநியமுவ்‌ சன்ன 
(ுக்திலிவவனைத்தபோது தழ மன்னர்‌௪ை பக்சூநீ தரன்‌ 
வத துமிலையா சப மா மசக்கிறு பொழு துலாம்‌ > 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


௦, 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஞூ -அுகி லவுரிதல்‌ ௬ 


(வ-ம்‌.) வந்தவீடத்திலே யென்னபப்பு சிம்‌போன து அ.இயி 


a பது) ப, ப Ol பி 
லேவில்வளைச்‌.து மாலையிடிறபோ து வற்தராசாக்களெல்லாம்‌ வித்‌ 


க டக்க ரா த்‌ ட ம படட 20 
தகண்சிமிட்டாமல்‌ பா 'ககுமபடியாய அர்தராசசபையிலேகின்‌ ஆறு 


வ னல 3 ன ன்ட்‌ 
கவே திரும்பி அங்கனேமுறிக்‌இ அய்கனேகுலீக்கி இங்கவேமிறுல்‌ 


> சதக்‌ ததத ல்‌ ்‌ 

ப்ட்‌ மவடியாள்‌ தானே நீ இப்போது மாம மைத்‌ துன மான்‌ 
> அட ப்‌ கு Ce 2 - - 

ளிருலறை சபைக்கு வருதற்கு சம்மாமசக்கிறா ய்‌ எழுந்து யாழ. 


i ௮ிசெளபதைசொல்‌-சண்ணி. 
பத்‌ இனிவாக்கு பலியா மற்‌ ்‌ ்‌ போகாது 
பார்மன்னருக்கில்த ்‌ அற்புச்தியாகா 
ம சு ர டு . 
தத்திவிமுக்‌ றையும்‌ பொருக்காது 
: தையலர்‌ தீங்குக்குச்‌ தெய்வம்‌ வெருக்காது 


பட்டு னேகுறை யிட்டவனேநிறை 
விட்டவனேகடைகெட்டவனே அடா சிச்சிபினத்தாதே. 


துற்சாகனன்சொல்‌-கண்ணி. 


பத்இனிவாக்குகான்‌ பார்க்கிறேன்‌ வங்க 
பட்டிமிர ட்டைமிரட்டாதே -வாவும்தன்‌ 

வித்தைகள்‌ சொல்லி விளக்காதே வாந 
வெக்கிரிலேவிடுவேகாது ரத வகை 


பாசிக்சசொயென்னக்‌ ,தா௫க்கிராயட. 
பூசக்கிறாய்சும்மா றேஷிக்கறாயடி-௩டர்துவாஒவாகொலுவுக்கு 
தஅுரொபதை-புலம்பல்‌-இ-ம்‌-கண்டா-ஆஇதாளம்‌-கண் ணிகள்‌. 


கொழுக்கொ ம்பிருக்கும்போதே கொடி விழுந்தலைக்‌ கலை தாத்‌ 


போல குலையவிட்டா யோ ஐயோ தெய்வமே-எக்தன்‌ 
செற்றமன்னவருக்கும்‌ மற்தபெரியோருக்கும்‌ 
குறையென்ன செய்‌ னோ ்‌ தெய்வமே 
ஒரு,க2யில்லாதவற்கு பூசெல்லாந்தாயென்றசெல்‌ அதத | 
உண்மையெனக்‌இல்லையோ செய்வே 
ஒரு தலைபில்லர்‌,சவற்குத்‌ ஜிருவுள ந்துணயென்றசொல்‌ ்‌ 
உலகவார்த்தையும்‌ பொய்யோ தெய்வமே 


அத்சாதனன்சொல்‌-விருத்தம்‌ 
கண்ணுக்குகலநி [இந்த கதரியேயழுகின்ளாய்‌ 
ஒண்ணுக்‌ செண்டுசொல்லி யுதானெம்பேசு றொய்‌ 
ளை ணும்‌ ரனைப்போல்‌ பிரட்ளெ இருட்டுநீலி 
பெண்ணுச்சுளுன்னைப ட்ளெ திரு 
மண்ணுக்குள்‌ கண்ட இல்லை மாரிசம்போதும்வாட.. 


(ஸம்‌) கண்ணுச்குகலநீர்‌ 5 ௪ ம்பமயா யழுகிறாய்‌ கான்‌ ஒன்‌ 
ப்ரீ ஹறைச்சொன்னால்‌ இசண்டாய்ச்சொல்லி எடுக்தெரிக்து அடல 
ஆ-ஆ-ஆ-ஓ-லு உன்னிடத்திருட்டுமா ரீசகதனமும்‌ இதிலை 2 
ம்‌ இம்தவீச்தைகளும்‌ எங்கேகற்முயம. ஏழுக்துவாடுவ 
72 த ்‌ ப i ட்‌ ப P » 33 ல்‌ 
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பன்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
வ படு மகா பாரதவிலாசம. 


துசோபதைசொல்‌-கண்ணி 


மயிசைப்பிடி.க்‌கருய்‌ மண்‌ மேலேயீழுக்கிடுய்‌ 

வம்புகள்‌ பேசியன்‌ வாயேன்‌ புழுக்கிராய்‌ 
உயிரைப்பறிக்கிமுய்‌ஓட்டா..ங்‌ காட்ரெொய்‌ ப 

ஒருக்காலேயென்‌ சும்மா யொடி.த்து” முறிக்கிருய்‌ 


ஓகோகெடுவாய்‌ ஐய்யோகெடுவாய்‌ அய்யையோபோடம 
பூபோவிஉனக்கென்ன போங்காலமோபாவி 


துற்சாதனன்சொல்‌.கண்ணீ 


விண்ணணம்பேச மினுக்க யென்ன டி. 
வேசிகள்‌ போல்குலுக்கிரு யென்ன டி. 
ல்‌ ஒண்ணானலெட்டா ய்மூடி யுமு யென்ன டி. அதி 
வோகோ கோசும்மாகொடி க்கிஞுய்‌ யென்ன. 
| ஒட்டாதேயுன்சொல்கட்டாதேஎனசொல்‌ 
தட்டா தேசும்மா இட்டாதேயழ்‌: 
பேசாமல்கீவாட.கொலுவுக்குப்பேசாமல்நீவாடி. 


அரோபதை- புலம்பல்‌ -தரு-இ-ம்‌-கண்டாசாப்புதாளம்‌. 


பல்லவி. 
ஆவீதியேறயையோ விதியே 
அதுபல்லவி, 
டரவிகானென்னபாவஞ்‌ செய்தேனோ-இம்‌க 
பாவிகையிற்சிக்கிப்பரதவிப்பதும்‌ (ஆவித) 
சரணங்கள்‌- 
ஆருக்குகானொரு௮க்செமஞ்‌ செய்தேனோவிதியே-நான்‌ 
ஆரையடித்துவலங்கோலஞ்செய்தேனோ விதியே 
பரரினில்‌இக்‌தப்பாரெபடவேகாரன்‌ 
பஞ்சபாண்டவருக்குப-ரியாளாதுனம்‌ (ஆவிதி) 


அழ்சாகனன்சொல்‌-விருத்தம்‌ 

நீலிகளானபேர்க்கு நிமையிலேகண்ணீசென்பார்‌ 

ஓலமிட்ட முமுனக்கு முடம்பெலாங்கண்ணீர்கண்டாய்‌ 

கோலங்கிழ்‌ துழையுமெக்தன்‌ குணக்கையுமறிக்துயிம்ெ 

ஜாலஞ்செய்யா தேசும்மா தளாக்காதேயெழும்‌ தவாடி 

(வ-ம்‌) ஆ-ஆமிலிக்தி நிமையிலேசண்ணீசென்று சொல்நறெத 
உனக்கு உள்ளங்கால்‌ முதற்கொண்டு யுச்சக்தலைவமைக்கும்‌ கண்ணீ 
சானல்‌ அத நீலியும்‌ உனக்கனையல்ல சும்மா அமுததினால்‌ உன்‌ 
ஊவிட்டுப்போவேனோ நீபாயின்கிறழே அழைகிறவள ானால நான்கோ 
லத்‌ இனின்கஜ்‌ அழை கிறவனென்றறியாயோடி வாடிவா. 
ப தஅுரோபதைசொல்‌-கண்ணி, 

பெண்ணுடன்கூட ப்பிறந்தது [i .... மில்லையோ 4 

பெண்சாதஇிலையலவைம்‌திவாற்கதது ்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foun ப கடத்த அப்‌. eGangotri. 


தன்னருள்‌ சத்துக்தாயாவமு : மில்லையே 
மாயாரவயிற்றுப்‌ பிறந்தது மில்லையே 
பட்ட வனே துய ரிட்டவனேமுறை பட 


விட்டவனேகே்‌ கெட்டவனே அடா வோடா பபெடவி 
தற்சாதனன்சொல்-கண்ணி., 


மாட்டுக்காரப்பையல்போலெண்ணிப்‌ பேசாதே ம்‌ 
மாதம்கிசும்மா விச்செல்லாம்‌ விசாதே 

நீட்டியாட்டியுக்த நீட்டெல்லாம்‌ காட்டாதே 
கிமிஷம்போனால்மானம்‌ நிலைநிற்க மாட்டாசே 

தளுக்காதேபேய்போல்‌ ஈகளுக்காதே கொஞ்சிக்‌ 
குலுக்காகேமிஞ்சிப்‌ பலுக்காதேயடி ்‌ 


பேசாமல்கீவாடி. கொலுவுக்குப்‌ பேசாமல்மீவாடி 
அரோபதைஃபுலம்பல்‌. 
ஆவிஇியே-அய்யையோ-விதியே. 


என்போலும்பெண்களுக்மடெரென்னசெய்வேனோ விதியே 


இ.துஎக்சன்‌,மலையெழுஇி னப்படி. தானோ விதியே 
இன்பமாய்ப்பாஞ்சால னென்றனைப்பெற்றூ 
ஏடுத்துவளர்த்தது மிதற்குதானோ ஆவிஇயே 


வல்லாவின்வாயில்கேரைப்போலானேனே விஇியே-வேடன்‌ 
வலைலைகப்பட்டமான்போலுமானனே விதியே-இந்த 
பொல்லா தமிர்ஹடப்புலையன்‌ கையில்‌எக்பி 
புலம்பிப்புலம்பிசும்மாய்புலம்பித்‌ தவிப்பது ஆவிதியே - : 
அற்சாதனன்சொல்‌-விருத்தம்‌.. 
விநில்லவிதியேயானால்‌ வில்வளைத்திட்டபோது 
மதயிலெண்ண்னுக்கு மனமாலைநீசூட்டிடாயே 
கெதியில்லாப்பாண்டவாளை. கெஇயென்றுஈமபிக்கெட்டால்‌ 

. இழஜினுடன்போமோ மின்னமிருக்கின்றதனக்தம்வா டி. 

. (வ-ம்‌.) ஆ-ஆ-விதியே என்னயிருக்குதடி. எல்லாம்‌ மதியினு 
லிருக்கன்றது ஆடியிலே வில்வளை த்து மாலையிடெபோ ௮ இந்த 
'வர்ச்சஷூசசனுக்குப்‌ போ ட்டமாலையை எங்க ளண்ணனான அரியே 
சனமகாராசனுக்குப்‌ போட்டுவிட்டால்‌ இத்தனை பாடெல்லாம்‌ வா 
ராதே பாண்டவர்கள்‌ பாண்டவர்களென்று பாண்டவாளை ஈம்பிக்கெ 


ட்டபடியினாலே இத்‌ ஐடனே போச்சுதா. இன்னம்‌ அனேகமிருக்க 


“ன்றது எழும்துவாடிவா. : 
I துரோபதைசொல்‌ கண்ணி, 
பாண்டவராலேகீபட்டு ்‌ விழுவாயென்‌ 
பர்வமிருக்லமீபாாகவே' போவொய்‌ 
முூண்டஙாகம்‌ இல்கக்க்‌ டப்பா யுன்‌ 
மூசர்க்‌கமெல்லர ம்மப்போயார்மேல்‌ . விடுவாய்சும்மா ‘ ல்‌ 
ன்‌ 1 2 ட்ப 
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அலக்காதேகெர்வம்‌ நிலைக்காதேபேய்போல்‌ 
மலைக்காகாய்போல்‌ குலைக்காதே ன்‌ 


போடாபபோவி உனக்கென்னபோங்கரலமேச 


“ துத்சாகனன்சொல்‌-கண்‌ ஊரி. 
பாண்டவர்பேச்சுபகலே 
பழியெல்லாமும்தன்‌ கலைமேல்‌ 
தாண்டியென்‌ அள்ள ம்சுணலா 
சபையிலேநீவந்தாலெல்லாம்‌ 
வடிக்காதேலீங்கி துடி.க்காகேகல்வி 
கொடிக்காதேசொல்லி அடிக்காதேயடி 


கடந்துவாடிவா கொலுவுககு ஈடக்துவா டிவா 
துசோப்தைப்லம்பல்‌-இ-ம்‌-முகாரி ஏககாளம்‌-கண்ணிகள, 


ஓகோதென்ன கொடுமையோவையோ 
கோதில்லாமன்னர்கள்‌ கீதியிதுதானோ 
வாகோயிதுவோ மனு இியோவையோ 
மானமுஞ்செங்கோல்‌ நிதானமுமில்லையோ 


பெண்களைப்பெ்ஐ பெரியோர்களில்லயோ மன்னர்களே என்னை | 


பேதகஞ்செய்தடல்பெண்‌ பாதகமல்லவோ 
பெண்‌ ணுடன்கூடப்பிறந்தவரில்லையோ. . 
பெண்ணாகப்பாரிதனில்‌ பிறந்த துகான்‌ தா னோ 
மனையாஞுாடன்‌ கூடி வாழ்வாருமில்லையோ ்‌ 
மானமழ்மூலியாற்கு மானமோவல்லவேர 
அமியாயம்போலே யவனிலுமுண்டோ . 
அரசாட்‌சிசெய்யுமரசர்க்குத்தர்மமோ 
அய்யாதுசோணசே அசுவத்தாமரேயென்‌ 
அட்ட தம்போலவேயவனிமிலுமுண்டோ 
பெொய்யாதவேதம்‌ புராணம்ப்ழ.த்தேயென்‌ 
பொல்லாங்கைப்போலவே பூமியிலுண்டோ 


- வையகம்போனாலும்‌ வாழ்வெல்லாம்போனாலும்‌ :* பமா ரே-இக்கு 4 
மன்னர்சபையிலென்‌ மானம்போகலாமேர ட ஜூ 3 


'மெய்யானமா மணுவிக்கியானந்தெரிம்‌தயென்‌ 
மேவென்னக்குத்றம்விளங்கக்கண்டீரோயென்‌ 
பரரம்பரியம்‌ பலவுக்தெரிந்தயெர்‌ 

பாகிகொ டையை பார்தீதிருக்கன் நீரே 
தரரமென்றில்லாமல்‌ அள்ளிவிட்டீர்களே 
தன்மையினால்தயை தாட்சண்ணியமில்லையோ 


பெண்களருமை யதியரமலீருக்கன்ற 


ள்‌ அவ்ஸ்‌ டடத லும்‌ பெண்பரவம்போகுமோ பாட்டே 
அசவக்கொழ.யோனுரைத்திடும்‌ வார்த்தைக்கும்‌ பாட்டனாரேரீ 


யுடனபட்டி ருக்க வனலுளங்குளிர்க்துகோ 


அஷ்‌ 
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பாவி. 


முடிர்கது 
விழிக்கு தூ 
யெரியுது 
தெரியு ஐ 


மன்னர்களே-ஒரு 
மன்னர்களே. 
மன்னர்களே-௮, பி 
மல்னர்களே 


மன்னர்களே -ஒழு 
மன்னர்களே -ஒரு - 
மன்னர்களே. 
மன்னர்களே-பெண்‌ 
மன்னர்களே -இக்ச 
மன்னர்களே -இது 
மன்னர்களே-எங்கள்‌ - 
ஜயமாரே-௫இம்‌ ௫ 
“ஐயமே -இக&,ச 
ஜயமாரே-இந்க 


ஐயமாரே-௫ந்தீ 


யமா 
(nD 
ஐயமாரே 
மம ரே அனு 
பாட்டனாரே-இக்சுப்‌. அநத 
பர்ட்டனாபே | 
பாட்ட னாமே 
பாட்டனசே 
பாட்‌ டனுசே-உங்கள்‌ 


பாட்ட ஞு ரே 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


கூது-துகிலுரிதல்‌ ௬௭ 
ஆகரவாகயழைக்‌ துவந்திரே யென்‌ மாமனாரே-எம்து 
., னபிமரனம்போக வலையவிட்டீரேயென்‌ மாமனாரே 
மாதாபிமாகுரு நீயென்‌ றிருதேனே மாமனாசே-என்னை 
மன்னச்சை மீல்‌ வரவழைக்திரேயென்‌ மாமனாரே. 
குருகுலமன்னர்குல (முறைகண்டயென்‌ - மாமனாசே-யுல்கள்‌ 
ஞுல்த இனிலிக்கக்‌ கொடுமையடுக்குமோ ' மாமனாரே 

பெ ரியோரிருக்‌ தும்‌ பிழைகளைச்செய்தாலே மாமனாசே-மழை 
பெய்யுமோவையக முய்யுமேோவையையோ மாமனாரே 


பொது விருத்தம்‌-இ-ம்‌-தோடி. 
கொஞ்சமிறக்கமில்லாக்‌ கொற்றவன்‌ சபையிலுள்ள 
கஞ்சமென்பவரில்லாமல்‌ தரையில்வீழ்ந்தமுத பாஞ்சாலி 
கஞ்சமென்முகங்கள்‌ வாடி. கைகட்டியெதிரேறிற்கும்‌ 
பஞ்சபாண்டவரைப்பார்தது பகறுவாள்கதறுவாளே. 


(வ-ம்‌.) அகோதெப்படியென்றால்‌ . சயைதாட்சண்ணீியம்‌ ஈவு 
இரக்கம்‌ யா துமில்லாக துரியோதனன்‌ சபையிலே துசோபதை பி 
. சண்டழுது பாண்டவர்களைப்பார்த்து தெய்வச்தை நினைத்துப்‌ புல 
ம்புகமவிதங்காண் 2. 3 


அரோபை த-புலம்பல்‌-இ ம்‌. காம்போ இ-ஆ.திதாளம்‌-. கண்ணிகள்‌ 


என்னசெய்வேனினி எப்படியா றுவேன்‌ தெய்வமே-ஓகோ 
என்பிராணநாதருக்பப்படிவக் ததோ ... தெய்வமே-ஒரு 

அஞ்யெவஞ்சக அரோகமரியோமே : “ செய்வமே-ஐதர்ம 
அரைகளுக௫த்தனை அன்பம்வரலாமோ தெய்வமே-ஐயோ 

௪,ம்‌இயமில்லையோ தர்மழுமில்லையோ தெய்வமே-ஒநிரை 
௪த்இியமும்ல்ல தர்‌ மமும்பொய்த்‌ ததோ தெய்வமே ஓகல்ல - 

புக்இநெரியில்லாப்‌ புல்லர்க்குக்சாலமோ  தெய்வமே-ஒஅர்த 
புல்லர்கடத்தைக்குப்‌ பூமிபொருக்குமோ கெய்வமே 

பாண்டவர்களைப்பார்த்‌ து-புலம்பல்‌ 

சின்னவயதில்‌ தேடிமாலைபிட்‌உர்‌ பாவிகளா-இப்போ 
தெருவில்லைத்திகைக்கவிட்டீர்களே. பாவிகளா-என்னை 

கண்னிவயதிற்கலியாணஞ்‌ செய்தே பாவிகளா-யின்று 


* ட்‌ 
காட்டிக்கொடுத்துக்கடக்கப்போய்கின்‌ திசேபாவிகமளா என்னை ்‌ 
ப ம்‌ க ட . AE ப ட 
வர்னக்ளிபோலே வைச்‌இருந்திர்களே பாவிகளா ஏக்தன்‌ 


மாசாங்குலைய மரம்போலகின்றிரே பாவிகளா-வொரு 
ப்‌ ப ரக ப்‌ 0] i த - 
- வர்ணக்கிளிக்குப்‌ பால்வகர்ததுவளர தீ தரே பாவிகளா- பூலோ 
வாய்க்கிறைக்கொடுத்காப்போ ல [க்இவிட்டீர்களே-பாவிகளா. உங்கள்‌ 
ப . . i . ட டர ரத்‌ பபப 
விபங்னுலைக்துகோ வில்லுமு விர்சதோ பாவிகளா-இக்த 


'மெய்செட்டவேக்தன்முன்கைகட்டி நின்றிசே பா விஃளா-கல்ல 
தார ம்கைைக்துச்‌ சபையிலேதோர்க்தாலும்‌ பா விகளா-உங்கள்‌ 
ச 127 22 (2 
்‌ தாஷ்டகவிரத்தனத்தையும்‌ கோம்சிரோ பாவிகளா தங்கள்‌ 
| ஆடினமெல்லாஞ்‌ சூகாடிப்பமிச்சாலும்‌ பாவிகளா-உம்கள்‌ 


. 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ன்‌ வடட எர்த்‌ ப 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


aE தவிலாசம்‌. 

௬௮ ஸ்ரீ மகா பாரதவீக 

றில்‌ தாரோபாலிகளா-இப்போ 

பாவிகளா-இக்த 
பாவிகளா 


ஆண்மையைக்கூட அடித்தும்ப 
நீத்லமை நிசமுற்பொய்யாச்சுதோ 
ப்‌ ௪. . . “ட. 
நீசற்குக்கைகட்டி.பேசவும்‌ வம க்‌ 
பீமன்‌-தருமருக்குச்சொல்‌-லீருத தம்‌. 
> வ fs 
£ சேயிழைதனையிழுத்து தில்‌ வல 
இயவஞ்சகரையென்கை தெண்டாயுதத்தினா லவிட்ட 
வாயினைப்பிளம்‌ தகொத்‌இிமணிக்குடலெடித்‌ தமண டை 
ஆரஞ்சுக்கலாக யடிக்கிறேன்‌ பாராயண்ணே. 


(வ-ம்‌.) கேளும்‌ அண்ணே நம்முடைய மலோயானான அசோ 


பதையை இந்த ராசசபையில்‌ டம்‌ பப்படுதஇச்‌ சபையில்‌ வரும்படி 
யரய்ச்‌ செய்தவனையும்‌ இட்டுக்கொண்டு மணிக்குடலெடுத்து அவர்‌ 
கள்‌ மண்டையை ஆயிரஞ்சுக்கலாக இகோ அடிக்றேன்‌ நீர்‌ சும்மா 
யிரும்‌ அண்ணாவே. 


அர்ச்சுனன்‌-தர்மருக்குச்சொல்‌-விருத தம்‌. 


மானமில்லாம மாதினையிமுத்‌ சவர்‌ த 

ட்‌ + 2 ்‌ ன்‌ 
ஈன மையென்கையம்பா லிட்சணத்திலேசானே 
கானகந்திப்பட்டஈம்போற்‌ கடி ந்‌தநிர்த்தூளியாக 
நானிதோவடிக்கிறேன்பார்‌ தடங்கல்சொல்லா தேயண்ணே 


ம்‌ சு ௪. . ப 5] 
்‌ (வ-ம்‌) கேளும்‌ என்னண்ணாவே ஈம்முடை.யமனையாளான அ , 
்‌ ர்‌ ்‌ தப்‌ வ்‌ 
ரோபதையைஇர்த சாஜசபைக்கு வரும்படியாய்ச்செய்த அஷ்ட. 
சைசெங்காடுதீபப்ட்டாப்போல நிர்ச்‌ தூளிபடலமாகடுகzோ அக்கி 
. . ட்‌ 5 7௪. ௬. ம 
தேன்‌ நீர்‌ தடங்கல்சொல்லாதே அண்ணாவே. 
தர்மர்‌-சம்பிமாருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌ 
இனெக்கமன்னர்கள்‌ வாற்வஞ்‌ செல்வமும்லெதுசாலம்‌ 
குனி தியதன்பம்வர்‌ த! ஞூறைவ து லதுகாலம்‌ : . 
அணித்தியகாலம்வக்‌ கா லடியோடேயபோகுங்கண்டாய்‌ 
இனிச்‌ இயதசம்பிமாரே இன்னமும்‌ பொருங்களப்பரி, 
(வம்‌) சே ணங்கள்‌ தம்பிமார்களே ராஜாக்சஞூுடையசெல்வமும்‌ 
பட்‌ தி்‌ ௮ றந்‌ வரவர ண தவன்‌ தா்‌ தி 
செருக்கும்‌ றது சலப்‌ டிங்கு ெதுலெதுகாலம்‌ அ துகளா ,. 
்‌ ச்குஅனிர்‌ிபகா லம்சம்பலித்தால்‌ அழயோடே போய்விடும்‌இன்ன 
* மும்பொருங்கள ப்பா. 3 
A ரி ட] தீ 1 r ன்‌ ன்‌ a. 0 od ௫ 
அல்சரனன்‌- அரே ரபதையைப்பார்‌சதுச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


ஸைம்னெமாமன்மார்கல்‌ ச.மலமுனிவருக்‌ கன்‌ 
வெச்சம்காரர்களாமைவர்‌ மேவியசபையில்நிற்க 
அச்எமென்னடி யுனக்கு அமுறுொயொழுபெபோறாய்‌ 
கைச்சணிவேயயெர்க்குக்‌ கண்ணீர்க்குக்குறைச்ச லுண்‌ டோ, 
(௨-ம்‌) அமைச்‌ சனென்மார்‌ மாமன்மார்‌ குருக்களமரர்‌ த 
இவச்சக்காரர்ச்‌ சொம்துபேரும்‌ இவர்கள்‌ தானே இச்சபையி ல. 


ரஃப 


_... 660. Bhagavad Ramanyja National Research Institute, Melukote Collection. 


ட ண்ண ட வைக்ணுடம்‌ அ குக வ்‌ அட ன்‌ வ 
ட்‌. 


வே அர்தஅரு க்தஇக்கு 


- டவர்கள்‌ 9 
ப 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


[க ப] 


ரூ -துகிவுரிதல்‌ ௬௯ 


இறுர்கள்‌ இங்கே உனனையிட்டுக்கொண்வெக்தஇல்‌ உன்மானத்துக்கு 


குஜைவக்குவிட்டதா என்னடிசும்மா அழுசமுது. ஒழுகபப்போகிறாய்‌ 
கைகண்டதாசிககுக்‌ கண்ணீரில்‌ குறைச்சலா நில்லடி. நில்‌. 

© குறை 1. 

விகர்னன்சொல்‌-விருச்தம்‌. 

மண்ணு ற்றும்‌ ரரஷைைதன்னைப்‌ டங்‌ மா ய்பேசக்கேட்டு 
பெண்ணா ம்‌. ஐந்தெரிந்கோமசெல்லாம்‌ பேசாமலிருக்கலுற்றிீர்‌ 
கொண்‌ ண்ாத்றொன்பதுபேர்பின்னே தோன்றியவிகர்னன்சொல்‌ 
மொண்ணுரத்றும்வார்‌.த்தையுங்கட்‌ கேற்குமோயேர்திடாமே. 

(வ-ம்‌) கேளும்‌ சாசாக்களே மகாபஇவிரதையான துசோப 
கையை இக்கச்சபையிலே பங்கமாய்ச்சொல்ல அதைக்கேட்ட எல்லா 
ந்தெரிக்த பெரியோர்கள்‌ யாவரும்‌ ஊமைபோலே யாவரும்‌ வாயை 
மூடிக்கொண்டு சும்மாயிருக்கதீர்களே ,துரியோகனன்‌. மூகலாகிய 
கொண்ணாதழ்‌ ஜொன்பதுபேருக்கு பின்பிறக்த விகர்னனாகிய ஒருசிறு 
வனான்‌ சொல்லும்வார்‌. த்தை உங்கள்‌ செவிக்கு ஏற்குமோ ஏற்காது 

ட *. 3. My 22. ள்‌ க 212௮ 
ஆகிலுஞ்சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌: 

இதவும்‌-வீகர்னன்‌ சொல்விருத்தம்‌.. 
ஓக்‌ துபேர்‌தமக்கோமான மனைவர்க்குமிலையாமானம்‌ த்‌ 
இஞ்சொ ல்சேர்மனையாளென்ப தெல்லோர்க்குமுண்‌ டுகண்டாய்‌ 
A . ப le ரகப்க ட்‌ ல >, 

மிஞ்சிகல்லறாம்த இக்கு மிகுக்தகத்புடையாள்‌ தன்‌ 3 
கொஞ்சமாப்சொல்லும்வார்‌ சதை கெரற்றவர்க்கதெதிடாதே. 

(வ-ம்‌.) கேளுங்கள்‌ மகாசபைஇயோர்களே அர்த்‌ க 

்‌ டு பரத வத்ள லையா 
லம்‌ துபேருக்குகக॥ ஓ மானம்‌ இதமா னம்‌ அனைவர்க்கு = ல நட்ட 
தவம்‌ ்‌ வத்‌ வலா ழ்ெவெனே யல்லாமல்‌ வேறல்ல 
வனவன்‌ பெண்சாதியை வைதவாழ 9 
ள்‌ ச்‌ சமானமான பதிவிரதையான இசெளபதை 
லே வே௫யென்றும தாசியென்றம்‌ பேசுறது 


யைஇக்கராஜசபைய்‌ ்‌ ்‌ 
களுக்கு தர்மமா நீதியா ஐயையோ என்னபாவம. 
சாஜாக்களுக்று தி ப்‌ 


ன்‌ இரெளபதைசொல்‌-விருத்தம்‌. 


துன்னியசபையிலுள்ள தொழும்பெரியோசே ட்‌ 2 
LE க்‌ தன்‌ லவ்‌ தம்ப ப்ப ம 
மனன வர்முன்னேயோ ர்த்து டாட்‌ 0 

நன்னிலைகடுகண்டேர்கள்‌ நர யமாய்ப பசு த ல 

(வ-ம்‌) கே சங்கள்‌ தந்தப்‌ புண்ணியவான்‌௧ளேபாண்‌ 

லட காது! பு: லு 

ன்‌ > நே பரு 0 சற ரத்‌ க இதிலே கண்ணி 
,யமாய்‌ சொல்லவேஜறும்‌ பெ! மயோர்களே. 


விகர்னன்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


இனித( 1 வர்தெவி 

ல்‌ வலியோர்‌ ரொடிடு ஓ.யைவர்தே ன்‌ 
நிலத்‌இனிற்ருறியோசான 5 ட்‌ க்க ம்‌ 
சலக்சமுற்றழுஅலிம்மிக்‌ கற்றியேபலம்ப்‌ கேட்‌ 
TIAL @ | 


முன்தோம்று ள்‌ 
ற்கண்டதை 1 
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=> 
hn a தரை. நட்டம்‌ 


என்னைத்தோர்த்தரர்களா என்னை. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


IDET LITT Af த்‌ 
து ஸ்ரீமகா பாரதவில-௪ம்‌, 
நலத்இனில்மிகுக்‌,தநீதி கராயத்தைதெரிக்தகல்ல ட நறஜ்தி 


குலத்தினிற்பிறங்தோ ரே னுல்கூ.சா மம்பேடொரோ. 

(வ-ம்‌)- இந்தகடல் சூழந்த பூமிக்கெல்லாம்‌ அதிபதியான பாண்‌ 
டலர்களுக்கு அபிஷேகப்‌ தீதனியான இரெனபதையானவள்‌ இக்க 
சபையில்முறையிட்ட அலறிவிம்மி அழு துரியாயத்‌ தை கேட்டால்‌ 
நீங்கள்‌ சத்தியம்‌ தயைதாட்சண்ணியம்‌ நியாயமுன்ள வர்களானாலும்‌ 
கற்குலத்திற்‌ பிறம்தவர்களானால்‌ எதார்த்தத்தைப்‌ பேசலாம்‌ சபை 
யோர்களே . 

்‌ இதஅவும்‌-விகர்னன்சொல்‌-லிருத்கம்‌. 
நண்ணுங்கழ்புடையனிங்கே கடந்ததைக்கேட்டா லெங்கள்‌ 
அண்ணன்‌ தன்முகச்‌.துக்கஞ்சி யன்னீதஞ்சொல்லப்போரீர்‌ 
மண்ணின்‌ மேல்கின்றுபெண்ணின்‌ வழக்கோசஞ்சொல்லொளண தர 
கண்ணிம்கண்டதனை யெள்ளுக்‌ காய்பிளஈதாம்போல்சொ பட 

(வ-ம்‌.) " அந்தமகா பதிவிரசையானஇசெளபை முழையிட்டு 
இர்கசடபையில்‌ கடக்தகாரியத்தை எதார்த்தமாய்ச்‌ சொல்லச்சொன்‌ 
னால்‌ எங்களண்ணன்‌ அுரியோசனமகாராசன்‌ முகத்துல கஞ்ி அசத்‌ 

'இபமாகச்‌ செல்லப்போரிர்கள்‌: மண்ணீல்பேல்கின்‌ று வழக்கோறஞ்‌' 
சொல்லலாகா து கண்ணில்கண்டதை எள்ளுக்காய்‌ பிளக்காற்போல்‌ 
சொல்லும்‌ பெரியோர்களே. 

. சகுனிவிகர்னனுக்குச்சொ ல்‌-விருத்தம்‌. 
இரிகைகெட்ட்வனே நூத்‌ ஹைக்‌ கெடுத்த வகு அணீயென்று 
துறையடஇலகக்தன்னிம்ஜிசால்லுவா ரதனைப்போலே 

்‌ விரல்மிகுதாஅபேரில்‌ விஜத்ுகைபபோல்நீ யொரு த்தன்‌ 
குறைசெய்யப்பிறந்க போதே குலமினினிளங்குமப்பா. 

(வம்‌ ) கேளாய்‌ ஏன்‌ இளையமருமகனான கிகம்னனே மாத்றைக்‌ 
கெடுச்தது மூஅணியென்‌ று உலகத்தில்‌ சொள்லுவா ர்கள்‌ அதுபோல 
அஅபேரிலலை கீியொருந்தன்‌ இ ச்துக்றலத்தைக்‌ கெடுக்கப்‌ பிறந்தரய்‌ 
உன்னால்‌ உங்களண்ணான்பேம்‌ கன்‌ மூய்விளங்கும்‌. ட்‌ 

விகர்னன் சொல்‌ விருத்தம்‌. 


ப pe பகநக ஜா ப்‌ டை வெப்பொரு ந்‌ கொற்ற 
சாச்புகமபியரைத்தோற்று தன்னையுங்தோறிறுவிட்டு , 
சோ ன்‌ கொண்டெ ரருவமுக்குக்‌ தொண்டனாய்ப்போ னபின்பு 
தாச்குழலிவளைச்தோற்கம்‌ மகாதென்றுசொல்லொணாசோர. 
ப 


ல (வம்‌. ) கேளுங்கள்‌ சரமே இ்தபெள பை தன்னைத்‌ 
தத அவரவ ப நன ல சல்‌ வளன்‌ ந. அகலதபதக வி ட வர்க ப்ட்‌ 
சோத்த செரு மே தலம்‌ ல்‌ சோர்‌ க ரகர ல்ல A! ஒம்‌ பே 222. 
ரூம்‌ மொர்த்சுபிரு அன்கோ மோர்‌ ம்தார்க 1 வென்றுகேட்டால்பே 
ஏரகம்‌ 329 சருமமா எழுமராஜன்‌ தன்ர ரி%கவல்மளெல்லா முன்‌ 
சோ ரர்க்தபிறமு கம்பி காரையும்‌ தொற்று பின்பு தானுந்தோல்‌ 
அ -மையாய்ப்போ இன்‌ ஒருவனுக்கு அமிமையாப்ப்‌ போனவன்‌ 
a es epi ்‌ கட்ட 
2; திசெ பில்‌ பவ்யம்‌ ரிம்‌ Dp; ்றுமமல்ல9.செ பலய... 
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Funding: Tattva க bo Gn ola Digitization: eGangotri. 
அல்லு தல்‌. ன 
[i ப 


. மீதோர்த்ததில்‌ ஜமையல்லவென்று சொல்லுங்கள்‌ சபையிளலுள்‌ 
பெரியோர்களே. 3 
விதுரன்சொல்‌- விருத்தம்‌. 


(0: 2 த்‌ பல . 
தே ன்ற்க்வ் தேக்‌ ுசென்று காட்படவிருக்தகாலென்ன 
சத்தம அக்‌ அடப்‌ சககோடிகற்முலென்ன 
ன முல கஞ்சியே ரேனும்‌ பக்தியுள்ள வனேதக்கோன்‌ 
ரு கதவகானனவார்‌ தசை விகிகா சான்மெய்யேமெய்யே. 

(லம்‌. நாம்‌ கை திதுப்போன இனா லென்ன நாட்படயிறாக்கு 
தானென்ன அனேகசாஸ்திரங்கள்‌ படித்துதானென்ன இறுமில்லைக 
ளானாலும்‌ புத்தியுள்ளள வனேபெரியவன்‌ இக்க விகர்னன்‌ சொன்னவர்‌ 
ர்த்தையேசரி ஈன்றாய்ச்சொன்னான்‌. 4 ்‌ 

கர்னன்‌-விகர்னனுக்குச்சொன்னான்‌. 
ஒஞ்சமிவயழக்குசொல்ல வுன்னையாரழைத்தாரில்கே 
்‌ இ. இ. = » ட = ௪. 
கெஞ்சொடுகீதிசாஸ்திச மீகானாகற்றுக்கொண்டாய்‌ 
ட | க. » . ௪ ப்‌ ப ட்‌ 
கஞ்சலேவடிக்கக்கற்றாய்‌ கற்றுப்போல்பேசலுற்முப்‌ ல 
* பிஞ்சிலேபழுத்‌ அப்போருய்‌ பேசாதே$விகர்னு, 

(வஃம்‌.) ஒய்‌ தமபிகர்னா ஒருதலைவழக்குப்‌ பேசவேண்டாம்‌உ 
ன்னையழைக்கவில்லே தருமசாஸ்திரமெல்லாம்‌ நீதானு பழு க்துக்கெொ 
“ண்டாய்‌ சபையிலுன்னை விட பெரியவர்களில்லையா - வடி ச்சகஞ்மெி 
லே வகிக்கவும்‌ கல்லாமைகழ்றுப்பேசவும்‌ பிஞ்சிலே பழுத்தவன்கி 
| யொருத்தன்‌ புறப்பட்டாப்‌ பேசாமல்‌ சும்மாயிரு விகர்னா. 
இ.தவும்‌-கர்னன்‌-௪பையிலுள்ள வர்களுக்குச்செல்‌-விருத்‌;கம்‌. 

இ 
| கெறியாமல்சிறுவிகர்னன்‌ செப்பிபவா த்தைதன்னை 

| பெரியோசென்றுரைத்‌ தீர்கல்ல பெரியோருங்களைப்போலுண்டோ 
 சரிசானுவழக்கிலுள்ள சங்க்ற்பந்கெரிந்திட்டீரா - 
, வரிவாகரிதோசான்கேட்கும்‌ வார்த்தைக்குத்தாரஞ்சொல்விரே.  * 

ப்‌ . . [்‌] & உ 
(வம்‌.) கேளுங்கள்‌ ராசாககளே அறியாதபிள்ளை இக்தவிகர்‌ 
னன்‌ வேகுஞாயத்தை சொன்னானென்று மெச்சிக்கொண்டபோகே 

-இவனைவ்ட நீங்கள்‌ யோக்கியர்தான்‌ ஆ-ஆ இற்தவழக்கிலுள்ள சூட்ச 
 த்தைத்‌ தெரிக்து கொண்டீர்களோ இதோ கான்‌ கேழ்க்கற கேள்‌ 
_ விக்குவுத்கரவுசொல்லுங்கள்‌ பார்ப்போம்‌. 

5 - .இதவும்‌-கர்னன்சொல்‌-விருததம்‌. 
'னக்குள்ளபொருளுந்தம்பி மாசையுக்களையுக்சேர்ற்முன்‌ 
/னக்கிவியவர்படைத்க. பொருளல்லால்வேறேயுண்டோ . 5 
குனிக்கவோர்மரத்தைகாடிக்‌ குறித்தாடிகெத்‌துக்கொண்டால்‌ 
னக்கவேகழைபூபிஞ்சு காய்பழமவேகேசொல்வீர்‌. 

இ வம்‌.) கேளுங்கள்‌ இச்சபையில்வர்‌ திருகஞம்‌ உரியவர்களாக 
| ய்பெரியவர்களே தனக்குள்ள பொருள்‌ களெல்லாக்தேோத்று தம்பிமா 
சையுக்‌ கோற்றுப்போனால்‌ இம்ததிரெளபதை அவர்களுக்குட்பட்ட 


ன்‌ 3 
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1 இர விக்கல்‌ 4 


௭௨ மதா பார்த 


Funding: றது? Foundation 60156. Pigitization: eGangotri. 

பொருளே யல்லாமத்படிக்கு வேறுண்டோ நல்லது ஒருமர,த்தைக்‌? 
குறித்து சூதாடி கெலித்‌ அக்கொண்டால்‌ அதில்தழைவேறு பூவே 
பிஞ்சுவேறுகாய்வேறு கனிவேரு பளாபளா நன்முய்ச்சொன்னீர்கள்‌. 


விகர்னன்சொ ல்‌-ஆசிரியவிருத்தம்‌. 


சடைக்கஞ்சாபாம்புக்கோ .ராணையில்லை 
சாந்தமில்லாமூர்க்கருக்கோ தருமமில்லை 
மடைக்கஞ்சாவெளளமதை மரிப்பாரில்லை 
மனம்போனபடோக்குக்கோர்‌ வழியொன்றில்லை 
புடைக்கஞ்சரவுங்களுக்குப்‌ புத்தியில்லே 
பூவைகண்ணீர்விருதாவிற்‌ போவதஇிஃ லை 
சடைக்கஞ்சாகுடி.யரைப்போல்‌ சேர்க்திரிட்தச்‌ 
சமஸ்தானத்தைக்கெடுக்கத்‌ தலைப்பட்டீரே. 


ட்‌ (வ-ம்‌.) தடைக்கன்சா பாம்புக்கு ஆணையில்லைசா ந்த மில்லாமூ 
ர்க்கருக்குத்‌ தருமசிக்தையில்லை அணைகடங்க வெள்ளமதைத்‌ தடுப்‌ 
பாரில்லை மனம்போன போக்குக்கு“வழியேயில்லை பழி க்கஞ்சா உங்க 
ரூக்குப்புத்‌தியில்லைஇக்தபஇிவிரதைகண்ணீர்பழுதாய்ப்போ ததில்லை ; 
கெஞ்சாகுட்யரைப்போல னீங்கள்‌ இரண்டெொருவர்‌ சேர்ட்‌ த்‌ இக்தச௪ . 
மஸ்சானத்தைக்‌ கெடுக்கக்‌ கங்கணங்கட்டி.க்கொணடு யிருக்கிரீர்கள்‌ . . | 
கர்னன்‌-விகர்னனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. . 
என்னடாவிகர்னானீதா னிறைசபைதனிலேஙின் று 
நன்றிசேர்சமர்த்தனென்று கல்லுரைபகர்ம்திட்ட ய்நீ 
துன்னலர்மாலைமார்பன்‌ தரியோதனமகா ராஜன்‌ 
மன்னிடைவிழியாள்‌ தன்னை விட்டிடான்கண்டிடாயே. 


(வ-ம்‌) ஆனால்‌ கேளடாவிகர்னா நீ என்ன சொன்னாலும்‌ அரி. 
யோதனமகாராஜன்‌இரெளபதையைவிடப்போறதில்லை சும்மாயிருவி £ . 
கானா. துரியோதனன்‌-அற்சாதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

இத்தனைப்பேச்சென்னடா வடடாதம்பி 

.. பெழிலதுர்ச்சாதனப்புலியே யென்சொற்கேளாய்‌ 

மெத்தபுத்திசாலியிம்‌த விகர்னனென்றும்‌ 
மேன்மேலுந்கலையசைத்த வேம்தர்மின்னே 
பித்தரென்னும்பாண்டவர்கள்‌ அகில்முனவாயங்‌ி 

. பேதித்தபவெழக்குப்‌ பேசுமிம்த ; 

இத்தினியையெதிர்‌ முத்தி மானபங்கம்‌ 
தெறிந்திடவேயிவள்‌ துகிலை யுரிக்திடாயே. 


(வ.ம்‌) அடாதம்பி அறசாகனாஇங்கேவா அந்தவிகர்னன்‌ மெத்த 1 
பூத்செரலியென்று மெச்சிக்‌ கொண்டார்களே இக்தசாஜாக்களிவா? த 
ள்பார்க்கும்படி அர்தபாண்டவர்களைம்‌ த! பேருடைய வஸ்திர தீனை 


5 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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ன்னே வாங்கிக்கொண்டு இப்போது எதிர்வழக்கு பேசவக்காளே 
இவளைகினுக்தி சேலையை உரியடா தம்பி. 
வி.தரன்‌- துரியோகனனுக்குச்சொல்‌- விருத்தம்‌. 
பன்னியவிகர்னன்‌ சொல்லைப்‌ பழுதென்ஐதுரியா கேளாய்‌ 
என்னமோகெடுஇகால மிசைக்க த வங்களுக்கு 
கன்னியப்பல்கஞ்செய்யக்‌ கருக்தினில்நினைத்தபோதே 


மன்னுமுன்குடிக்குத்திங்கு வக்ததுவக்‌ துதப்பா. 

(வம்‌.) அடா துரியோதனா உனககு என்னமோ பொல்லாத 
காலஞ்‌ சம்பவித்தது அந்தமகா பத்தினியான அரே ாபதையைமான 
பங்கம்‌ செய்யவேண்டுமென்று எப்போது நினைத்தாயோ அப்போ 
| தே உன்குடிக்கு அனர்த்‌தகாலம்வம்2 அ சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌ 
| துரியோதனா. 

. விதுரன்‌-கர்னனுக்குச்சொல்‌-வீருத்தம்‌. 
தன்பமொலகங்கார்க்குக்‌ தார்மன்னரிடத்‌இருந்து 
புண்படுங்கோலைப்போலப்‌ புகல்‌இன்றகர்னாகீதான்‌ 
எண்டடுநால்கடோர்க்து மிழுவக்குறைக்கலுத்றாய 
பெண்பழிதேடிக்கொண்டோ பெரியவனாகப்போராய்‌. 
(வ-ம்‌) கேளும்‌ கானா தர்மசாஸ்‌திரமெல்லாம்‌ பாரத்‌இிருர்‌ அம்‌ 

ராஜாக்க ளிட.த்இிலீரும்‌ ௫ம்‌ புண்ணில்‌ கோலிட்டாப்போல்‌ இழிவ 

ழக்கு பேசுகிமுய பெண்ணைப்பரர்ததால்‌ பேயுமிரங்குஃ மவ்த்‌ 
| அவ்வளவுமில்லாமல்‌ ஒருபெண்பிள்‌ சைகள்‌ பேரில்‌ உன்மிரதாபமெல்‌ 
லாங்‌ காட்டுகிறாய்‌ இதனாலேயா பெரியவனாகப்‌ போகிறாய்‌, 
| கர்னன்‌-விதுச னுக்குச்சொ ல்‌-விருச்தம்‌. a 
பெரியோனை ஜ்‌. துணேக்கொள்‌ ளென்று பேனைபடியேற்ல்கள்‌ க 
உரியோமென்‌ நிய்கேசேர்திலு உதவியில்லாமற்போச்சு 
மிரியவுட்‌ சுவரிருச்கப்‌ புதஞ்சுவர்பூசப்படட்‌ க்‌ 

சரியான பெரியோர்நீதான்‌ சபாசுநன்றுகசசொன்னர்‌ 

(வ-ம்‌.) கேளும்‌ விதுரமகாராசனே பெரி ங்கம்‌ அன 

| கொள்ளென்‌ றதல்லவா வேதஞ்சொல்லுெனு அப்ப?! ங்கள்‌ i 

 யோர்களென்றும்‌ உங்களைச்சேர்க்தளீத்கு ஒரு உதவியில்லாமற்‌ ன 

ச்சது அதிலேயும்‌ இட்சுவரிருக்கப்‌ புதஞ்சவா இத்தப்படடீர்‌ சரிதா 
| ஸ்பெரியவர்தான்‌. ழ்‌ 
வி.தரன்‌-கர்னனுக்குச்சொல்‌-விருச்கும்‌, 
பொய்சாட்சொன்ன வரு சபையிலொரு 

தலைலழக்காப்‌ புகன்‌ பேரும்‌ 
பைசாசமாாகரில்‌ வீழ்வனென்‌.று 

நான்‌ பறறையைப்‌ பறக்கடிதிகாய்‌ 
மெப்சார்ர்தவிகர்னனையு மெடுக்‌ெ தமிம்தா 

பளவிலாவிசர்‌் மஞ்‌ சொன்னாய 


௰ 


+ 
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பொய்சாரும்‌ வழக்குறைத்தாய்‌ 

துரியோதனனையும்‌ கெடுத்தாய்புகநோசுர்னா. 

(வ-ம்‌.) சேளும்‌ சர்னா பொய்சாட்சி சொன்னவரும்‌ சபையில்‌” 
ஒருதலை வழக்காப்‌ பேசீனவலும்‌ ஈரகத்தி லடை வாக சென்று 
சொல்லப்பட்ட தருமசாஸ்‌இரத்தைக்‌ தள்ளிப்போட்டாய்‌ இந்தளி 
கர்னன்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையையும்‌ எடுக்‌ அப்போட்டாய்‌ அக்ததரி 
யோதனன்‌ புதீதியையும்‌ கெடுத்தாய்‌ இப்படிப்பட்ட தர்5ட.ம்‌ இன 
லேயே ஈல்லவனகப்‌ போொய்‌ சானா. 

அறியன்‌.விதரனு ச்குச்சொல்‌-விருச்தம்‌. 
கல்லதுசிற்றப்பாவன ஞாரயத்தசைநிறுத்திவையும்‌ 

ஏல்லையில்கர்னன சொல்லு மென்சொல்லுமுனக்கொவ்வா ஐ 

வல்லதுற்சாதனாகேள்‌ வலியவெம்புலிபோற்பற்தி 

சொல்லுமிங்கெளுடுத்துக்‌ அலெயுரிக்திடாயே. 

(வ-ம்‌ ) கேளும சிற்றப்பா கரனன்சொல்லும்‌ என்சொல்லும்‌ 
உன்செவிக்கேற்கப்டோகுதா உன்னுடைய கியாயம்‌அற்கேயிருக்கட்‌ 
டும்‌ அடா துல்சாகனா இவளுக .இயீருக்குஞ்‌ சேலையை உரியடாயெ 
ன்றுமுன்னேமான்‌ சொன்னேனே இன்னமுந்தாமிஷமா தம்பிலுற்‌ : 


. சாதனா. 
தற்சாதனன்‌- இரியோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
உரிக்திடுஞ்சேலையென்றே யுரைத்தவென்னண்ணாசேலீர்‌ ப 
பரிக்தக்சொல்லுமுன்னே பதைக்குதேயெக்சன்கைகால்‌ | 


தெரிக்திடசபையிலுள்ளோர்‌ சிரித்திடவைமர்கெஞ்சல்‌ | 
கரிக்திடவிவள்‌ தன்சேலை கடுகெனவுரிவேன்பாராம்‌. 
(வ-ம்‌.) கேளும்‌ என்னண்ணாவே நீ சொல்லுற தஜ்குமூன்‌ 
என்கைகாலும்‌ பதைக்குது அப்படியே உரி துபோடகதேன்பாரும்‌. 
துரெனபதைமை-துற்சாதனன்மேடையின்மேல்‌- இழுக்கிற 


- கண்ணி. 3 | 
பாங்காயென்னண்ணனைப்‌ பார்‌த்‌.துககைத்தவுன்‌ 
ஆய்காரமிப்போ அறிகிமேன்வா 
தாங்காமலிந்த சபையிலேநீகேட்ட ட்‌ | 
இங்காமல்வழக்கைகான்‌ திர்க்கிமேன்வாடி.“ | 
வேணமம்டுஞ்சும்மாய்‌ வீம்புபேசுமுர்‌சன்‌ | 
ஆணுவமிய்கே அடக்கிதேனவாழ... 
காணயமாகவுன்‌ னாகரீகமெல்லாஞ்‌ ்‌ | 
காணவேயெல்லோர்க்குய்‌ காட்டுகிறேன்‌ வாழ. 


அரெனடதை மேடையின்மேல்‌ போெபோது 
சொல்‌-விருக்கம-முகாரி. ந 
பெரியோரிலையோ பெண்களையும்‌ பெற்றோறிலையோ மானமுள்ள 
. உரியோரிலையோ வெந்தனுக்கிங்‌ கொருதிக்கலேயோ நீதிசொல்ல | 
அரியோரிலையோ வொருவருக்கு மருளேயிலையோ யானொன்றும்‌ ஆ 
.. தெறியாயேழையென்‌ பம்கில்செய்வமில்லையோ விதியே. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


சூத-அகஃலுரிதல்‌ ௭௫ 


(வ-ம்‌.) அரி-அரி-வைகுக்கவாசா மூகுஃ்தா அன்பசைக்கார்க்‌ 
கும்‌ கோவிட்சா மகாசபையினில்‌ மனுவிக்யோனக்கெரிந்த பெரியவ 
ர்களில்லையா என்போலும பெண்கனைப்‌ பெற்றோ நில்லையா மானாபி 
மானழடைய சுற்ற ஏ ரில்லையா கன்மைதிமையென்னும்‌ நீதிமொழி 
களைச்‌ சொல்லும்படியான அரிவா யெ நன்மான்களில்‌ யை குடு 
காவது அருளிச செய்யலையா வுழையானவள்‌ _.ங்லல்‌ ப க்‌ 
யா எலுக்தெரியாச ஏழையானவள்‌ பங்கில்‌ தெய்வமுமிலலையா 


௩ 
ட்‌ துற்சா தனன்சொல்‌-கண்ணி. 
தெய்வக்தானென்னசெய்புமோ பாத்போமுன்‌ க்‌ 
சத்துவிக்தையிங்கே காட்டாதே 
சேலையுரிக்‌இ.£து சபையிலேகானுன்னை த்‌ 
இஃம்பர மாக்காமல்‌ னா 
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தலி J ன 
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மாயவனேவைகுக்தவாசா ஏக்தன மானங்காற்கவேணூஞ்சர்வேசா 


றல இடத்‌ டப 


4 
5 Re Pb 
712290 Iz ORT 


ஆய௩ான்மதஜைதேம்‌ அதிமூலப்டொ ருளே 
அபயமபயமுக்தீன்‌ முபாயமேகெதி அரி (மா) 
ப துற்சா தனன்சொல்‌-கண்ணி. . 
னென்றசொன்னால்‌ 
LF (ம மாயனை ADIT STE) 
ee மா னவென்கெண்ணுகதே-ல்ரா 
நிலைகித்குமோ உண்ணு டல 
இலயம்‌ 3 அ ரசற்குள்ளளயு்‌ ல 
நிலத்‌ திலேயி த 1 24 ர or) 
ரோல்‌ பா. (ம 
நிறய 221272 ்‌ TI ( 


... 00-0. Bhagavad Ramanuja National Research nstitute, ॥ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ஆ ்ரீமகா பாரதவிலாசம்‌. 

துசோபைசொல்‌-தர௬. 
கருதமெய்யருக்கெல்லா i மெய்யாஎன்‌ னைக்‌ 
கைசோரவிட்டிடாதே அய்யா 
க. விரிகடல்மேஜ்‌ அயில்‌ அய்யா இச 
வேளைகாத்தமுள்‌ செய்வாய்‌ அய்யா அரி (மா) 

அற்சாகனன்சொல்‌-கண்ணி. 

உரிக்கசேலையெல்லா முரி.ச்துக்கொண்‌ டேனின்ன 
மொருசித்திருக்கு அபார டி இக்க 
ஒருசுதீதுபோனாலுன்‌ பரிசு ச்சமெல்ச ராகிய 
குடனேவெ _டவெளி * யாம 


அற்சாதனன்சொல்‌ விருத்தம்‌. 
சேலைகாமுநிவோமென்‌.று திருட நீயறிவையோதான்‌ 
{ மூலையிலொருவுள்ளாடை முன்னமேயதஇக்கொண்டாப்‌ 
்‌ எலநீயுடக்தவாடை யிசனையுமுதிக்துகொண்டரல்‌ 

நிலிகள்‌ குருவேயப்பால்‌ நீயென்ன செய்யப்போய்‌. 

(௨-ம்‌) அ-ஆ இதென்ன ஆச்சரியமட இக்தசபையில்‌ என்து 
நிலைகால்கள்‌ உரிவோமென்று உனக்குத்‌ தெரியுமா சேலைக்குள்‌ ப 
சேலைகட்டிக்‌ கொண்டாயே இதையும்‌ உரிர்தபோட்டா லின்ன 
மொரு சேலை கான்கொடுப்பேனென்று நினைத்தாயேர ஏன்ன உன்‌ 
புத்தி. 


மீமன்‌-துரியோதன ஊக்குச்சொல்‌-விருச்‌ தம்‌. 
மதித்ததிரெளபகையைத்திண்ட வஸ்‌இரங்களையகாங்கள்‌ 
எதிர்த்‌ தும்மைப்பொருளாயெண்ணி யிருப்பமோ துரியோகனுகேள்‌ 
ன்‌ ்‌ ்‌ த்‌ ன்‌ ம க்கி) 
அதிதீசவிகர்னன்‌ போக சொண்ணாத்மொன்பதுபேர்தன்னைக்‌ 
சிதைக்கிறேனெமபுறத்திற்‌ சேர்க்கிறேனெ மும்துவாரீர்‌, 
(3 த: ம்‌ ட ௮3 | 
(வ-ம்‌.) அடா துரியோகனாஇக்கசாஜசபையிலே அரோபவ ௧ 
யை நிறுத்தி வஸ்திரபங்கம்‌ பண்ணாம்படி நாங்கள்‌ பார்த்திறுப்போ 
மா ஏங்களண்ணன்‌ சொல்லுனக்கு அடங்கி மிருச்தோமேயல்லாமல்‌ 
201 ட்‌ rei ட்‌ ட்‌ 5 க ம்‌ ன்‌ 
- தீம்களனை வரும்‌ ஓருபொருட்டா இப்பவம்‌ இர்தவ்கானன்‌ ஒருத்தன்‌ 
அ ்‌ 0 ட. (2 ம்‌ ப்‌ ப்‌ 
தீவிர மற்த ஜொண்ணாரத்‌ ரென்பதுபேரையும்‌ எம்புச.கீதுக்கு இப்‌ 
போத னுப்பிவைக்கி்றேன்‌ எழுக்திரும்‌ சுவமங்களடா. 
சுமுமர்‌-பிமனுக்காச்சொல்‌-விருத்தம்‌, 


ஆ தட்‌ ல்‌ ஜப ப்‌ ப்‌ 
மர்ே னென்‌ அுமறுக்கா தே கமுக தெகதைகொண்டாய்‌ 
ஒருத்கால்தெ ய்வமொண்ணாதே £ பொறுச்சாயின்னம்பெச ருவீமா. 


அரோபதைசொ ல்லல்‌-முன்‌ தரு, 


சேவாதிேேவனே யின்னேரம்‌-என்னைக்‌ 
இிருக்கண்பார்த்தாலே யூபகார.௮ 


பாவமா செய்த 
பரிவாசட்சிப்பா 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


குது-துகிலுறிதல்‌ என 
துற்சாதனன்சொல்‌-த௬. 
பலபேருமெய்யென்று A -மெச்‌ சிக்கொள்ளவிக்தான்‌ 
பத்துனிதன மிங்கே காட்டாதேயிப்போ 
பரின்மின்‌சேலைகய யு ரிக்துசபைதனிலே 
பவுலைல்கெடுக்கிதேன்‌ பாரடி 
இரெ ளபதைசொல்‌-முன்‌-தரு. 
2 ௬ ட்‌ i 
ஆனைமுல, யி டவே வடக்தாயப்மவில்‌ 
அன்னுமு தலையைப்‌ பிளந்தாய்‌ 
ஒதுங்கஜேக்‌இெரனைப்‌ புறந்தாய்‌-இனி 
யுனையல்லாஜற்றிக்லெலை யெம்தாய்‌-௮ ரீமா) 
அற்சாதனன்‌ சொல்‌-கண்ணி, 
மாளாதுகில்கர மக்‌ இரங்கற்றாயுன்‌ 
. ம்திரவிததைச்குச்‌ சலிப்பேனோ-சும்மாய்‌ 
ரூ ; னா-சும்மாய்‌ 
வளரும்‌ த கிலெல்லாம வாங்கிவாய்கியந்தன்‌ 
மானமங்குலேக்‌ றேன்‌ பார்டி 


அற்சாதனன்‌-அரியோதனனுக்குச்சொல்‌-வீருக்தம்‌ 
இத்‌ இரமாயனர்‌ தஞ்சேலைகளுஇக்கிமானால்‌ ்‌ 
எத்தனைகோடியென்று யிழிக்துகானுருவேனப்பா 2௮3 
உத்தவென்பார்புக்தோளு முளைக்குகேஉடல்கள்‌ சோர்ந்து. 
இச்தனைகலைவம்துற்று லென்செய்வேன்‌அண்ணேயண்ணே 
(வ-ம்‌.) அடடா அப்பா இதெள்னகாரணமோ தெரியவில்லை 
அற்புதுகிற்புதாய்‌ சத்திரவீசத்திரமாய்‌ கோடி. சூரியப்பிரகாசமான 
சேலைகள்‌ விதவிதமாய்‌ வாசாமகோசரமாய்‌ புற்றிலே ஈசலான தபெ 
ருமபோக்குப்‌ புதப்பட்டாற்போல்‌ யெத்தனை கோடி சேலையென்று. 
நானுிவேன்‌ கையுஞ்சோர்க்து போகுது காலும்‌அசைம்‌ தபோகு து 
என்னாலாகாது அண்ணே. 
ள்‌ இரியோதனன்‌-துற்சாதனனுக்குச்‌-சொல்விருத்தம்‌. 
புலியொருபூனையாகப்‌ போனாப்போலடடாதம்பி 
பலர்களு£ கப்ப தாகப்‌ பயனில்லாவார்த்தைசொன்னாய்‌ 
* உலவிலாக்கலைகளின்ன முண்டாகும்விதத்தைப்பாம்ப்போம்‌ 
வலியடானுயடாநீ மனமீதுதளர்கதிடா தே. 


ப்பி 
(னி 


வம்‌.) அடாதம்பி த.ற்சாதனா புலியைப்போலொத்தகீ பூனை 


யாயொடுங்கிலிட்டு எல்லாரும்‌ கசைக்குமபடியாய்‌ என்னாலாகாென்‌ 


அசொன்னாய்‌ தயிரியம்விடாஜே இன்னம்டார்ப்போம உரியடாடஉ௰. 
விகர்னன்‌-துரியே சனனுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
உரிஉரிகாழிகாழி யுழக்க[நாக்கெனச்சொல்லாதே 
செரிபெரிதம்பமாறாம்‌ ந யுமூன்குடியும்வாழ்வும்‌ 
வரிவரிவேற்கண்ஸ வின்‌ மனனெருப்பாலின்‌ ரோடே த: 


\ ர ர டு பவர்‌ இ படர 002 23 21௮ மத: 
4 ச்சசியெ ன்று சொள்லுலள்‌ சர இயமில்ம RNS 5397 ஸ்‌ 


“கச 
“ 


.... CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Insti 


ute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
௮ ஸீமகர்பாாதவிலா௫ம்‌, 1 


(வ-ம்‌.) கேளாய்‌ அண்ணே உரிஉரி கா[ிமா[மி உழக்கா ழாக்‌ 
கென்று சொல்லவேஷ்‌டாம உன்னுடைய சம்பிமாரும்‌ நீயும்‌ உன்‌ 
குடியும்‌ உனனுடையசெங்கோ லும்‌ உன்னுடையவாய்வும்‌ துரோ.. 
தை மனமென்னப்பட்ட நெருப்பிலேசரிசரியென்றுசொல்லண்ணே. 


அரேசபகை-முன்‌-புலம்பல்‌-தரு. 


அடலிரணியனை விண்‌ சேர்த்தாய்‌-உங்கன்‌ 
அன்பில்பிரகலாகனனைக்‌ கரர்த்தாய்‌ 
இடமானதேவர்கள்‌ அயர்‌ இீர்த்தாய்‌-இஃம 
செகய்களுயப்யக்கிர்பைக்கண்‌ பார்க்காய்‌-அரி-மா 
இழ்சாதனன்சொல்-கண்ணி. 
ஓலமிட்டேசும்மா யொழுூிப்போ மூயுற்தன்‌ 
ஒழுஃலுக்குப்பயப்‌ படுவனோ-கை 
AA 23 த்‌ 3 
ஒய்‌ துபோனாலுமெய்ச்‌ சாய்க்துபோனாலும்‌-௩௭ 
னைப்பல்கம்ப்‌ ட ்‌ 1 
இனைப்பங்கம்பண்ணாமல்‌ விடுவேனோ ம்‌ 
அரோபதைசொல்‌-கண்ணீ, i 
காரணி ்‌ கோவிந்தா உன்னை ) 
தம்பினேனையா ்‌ கோலவிக்கா 
ஆரணனேஅ.அரி கோவிக்தா-நாணுன்‌ 
,  அடைக்கலமையர கோவிட்கா -அரி-மர 


அற்சாதனன்‌-துரி யோதன்‌னுக்குச்சொல்‌ -விருச்கம்‌. . 
அறிவுள்ள வண்ணாவேகேள்‌ ய _விடனேற்தபோட்டு 
மறிகடல்நீரையெல்லாம்‌ மாள வேயிறைத்‌ இட்டாலும்‌ 
செரியுள்ள இவள்படைத்‌ கெடுக துல்‌, 'முதும்வமயஇி, 
எரிவதுகடினமையோ மினியென்னாலாகா கப்பா. 

(வ-ம்‌,) கேளாயண்ணே சத்தசமூத்திரத்தில்‌ யேச்சம்போட்‌ 
டிவத்றிப்போகும்படியாய்‌ நீசைமிரைக்கலாம்‌ இவளுக்‌ குண்டானவ 
ஸ்திரம்தை உளிகதெதத்கினிமேல்‌ ஏன்னாலகாது ஏங்களப்பன்‌ கரமல்‌ 

லகலலைக்கடக்க. 
படொ.து-விருத்தம்‌. 
வனக்செரி த ரோபதைக்கு மார மல்வளர்க தசேலை 2 
அனித்தனியுரிக்துதந்சா தனன்‌ கைகள்சலித்துகிற்க 
குனி ச்தவில்விதமன்வீஷ்மன்‌ கேர 'திவேடியன்‌ துரோணன்‌ 
இனிம்தசொல்பெறியோரெலலா மெழும்‌ நுரை செய்வாரே 

- (வாம்‌,) அகோதெப்படி யென்றால்‌ துரோணர்‌ வீஷ்மர்‌ அஸ்‌ 

௮2 தமர்‌ விதுரன்‌ இன்னும்‌ ச பையிலிருக்கப்பட்ட பெரியோர்கள்‌ 

... சொல்லுறவிதங்காண்க. 
க சபையிலு 
இவளைஜவருக்குக்பேவி யி வனே மற்றெவச்க்குமாதா 
இவோயிப்புயிதேவி யிவளேயல்னிசொருமி 
iM ்‌ ன்‌. படம்‌ 4 ட » 723 இவ்‌ SF பஸ்‌. 


'ளோர்சொல்‌-விருத்‌ தம்‌. 


Funding: Tattva Heritage Foupdation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
சூ - அமி வரிதல ௪க 


ல்‌ ல்‌ . 
இவளேசத்‌்தியகிசானி மில சள்யுத்சமகுணானி 


ro - ட க 2 ன்‌ ன a 
இவளேயிக்குலத்‌ துலதெய்வ மிவட்‌ கணையொருவருண்டோ. 


(வ-ம்‌.) இவளே பஞ்சபாண்டவர்களுக்கு மனைவி மற்ற யாவர்‌ 
களுக்கும்‌ இவளேமாதா பூமி? சவியுமிவளே அக்கனிசொராபி இவ 
ளே ச௪த்தியவசனி இவளே உல்சமகுணத்தைப்‌ பெற்றவன்‌ இல கு 
லம்‌.துக்குக்‌ குலதெய்வம்‌ இவளே யல்லது மத்றொருவரையும்‌ இவ 


க்கை சொல்ல்லக்கூடாறு தகும்தகும்‌. 


அரியோதனன்‌-ஐற்சமதனனுக்குச்‌-சொல்‌-விருக்தம்‌. 


தசாதுரக்தெரிக்தோமெல்லாஞ்‌ சக்தோஷப்படுவதாலும்‌ 
வரா துலிவட்குங்சும்மா வளர்ச்துதேபாகையாலும்‌ 
போ.ழயபிவெள்‌ செய்தகுற்றம்‌ பொருத்தனனடடாதம்பி 
இசெளபதைதனையெடுகத்தென்‌ துடைமீதுவைத்திடாயே 


(வ-ம்‌.) அடா தம்பி அற்சாதனாு இங்கே யிருக்க இழவசெல்‌ 
லாம்‌ அவள்‌ மேலே சக்தோஷப்‌ படுகிறபடியினாலே மாளாத தில்‌ இ 
வளூக்குவள &த.நு ஆனபடியினாலே எனக்டவள்‌ என்னகுற்றஞ்‌ செய்‌ 
இருக்போதிலும்பொருத்‌.துக்கொள்ளத்தான்‌ வேணும்‌ திடீிலென்றுவ' 
க்து என்தொடைமேலே உட்கார்க்தால்‌ பொ அத்துகொள்ளுறெதற்‌ 
கு சம்சயமில்லை ஈல்லது நீயாஇலும்‌ எடுத்துவந்து என்‌ துடைமேலே 


உட்காரவையடா தம்பி துத்சாதனா. 


விகர்னன்‌-துரியோதனணுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


தாவியெதிர்வருமெமனை,த்‌ தடுக்கலாகும்‌ 
தலைகொண்டபடுவிஆத்வ த யிதக்கலாகும்‌ 
மேவுவடவாக்‌னியையவிக்கலாகும்‌ 
மேல்வரும்பிரமசஸ்‌ இர ததைவிலக்கலாகும்‌ 
ஆவதுகேள்‌ கற்புடையோர்சபித்தால்தீர்க்க 
ஆ இமும்மூர்‌,த்திகளாலாகாதண்ணே 
பாவையிவள்மஇிமைதனைக்கண்ணிறகண்டும்‌ 
பழிதேடிகொள்வதற்கேபதைக்கின்றாயே. ( 
(வ-ம்‌.) கேளும்‌ ௮ண்ணே கொல்லவருகிற எமனைத்தடுக்கலா 
ம்‌ தலைக்கேதினவிஷத்தையு மிறக்கலாம்‌ வடவரக்‌னியையும்‌ விலக்‌ 
கலாம்‌ மேலேவரும்‌ பிரம்மாஸ்திரச்தையும்‌ விலக்கலாம கறபுடைய 


ஸ.இரீகன்‌ மனம்கொம்து அவர்‌ வாக்இனாலே, ஒன்றைச்சொன்னால்‌ அ 
- தைத்தடுக்க மும்மூர்த்திகளாலுமாகா து இவள்‌ மலையை கண்ணா 
E ேகண்டும்‌ பழி க்தேடிக்கொள்ளலாமோ ஆண்ணே, 


டி 


ன்‌ 60-0. Bhagavad Baan Nationa! கவல றட Mel ௦ 


௮ 11) Funding: Tattva மகர்‌ பரர்ிவிவிாக் ம்‌ eGangotri. 


mA, 


இிசெளபகைக்கும்‌- அரி யோதனனுக்கும்‌-சர்க்கம்‌, 
2௫௬-இ-ம்‌-காம்போதி-மீசுரதாளம்‌. 
ஒருமைத்தரணிபர்க்குள்‌ பெறுமைபடஙுதைத்தாய்பபொ வி இந்த 
அருமைகுருகுலத்தின்‌ முதைமைத்தவிரவீட்டாயடாதோஷி யடி. 
முறைமைத்தவிரவிட்டைவர்கள்‌ நித்சமுமிழிக்குமொருவேடி உன்‌ 
மூழையிப்படியிறாக்கசைமெச்சவுகொகித்‌ தாயடிதோஷி உக்தன்‌ 


மன இற்பகையைவைத்‌ அயிவ்விடர்தனிலழைத்தபடபோவி 1 
வலியப்பகடைவைத்து.அழி.மைப்படகெலி தீதாயடதோஷி அடி 
அடுமைப்படகெலித்‌துஅவர்கைப்பொருள்‌ பறித்தறியாயோ நீஎன்‌ 
அடியைப்‌ ப௫ிறிக்கி தை சொற்படி ஈடக்கவருவாயே யெல்கன்‌ 
தருமம்துரைக ஹக்குக்ச௪ இசர்பீனை நினைத்தபபொவி இர்சச்‌ 
சகுனி ரபுலயனிடட்ட.விளை சொற்படி. முடி தீதயட.. மேவி எந்த ன்‌. 


சலவைச்‌ 9சொடைமடக்குள்சரசம்‌ அடனிருக்கவருவா யே இந்தச்‌ 
௪ரணிர்‌ 22, அலேச்எடிம்‌ துகடலுக்கப்புரமெட்டிஎநிவேனே கானுன்‌ 
2 ையி ற வியிறுக்கச்சபையிம்பமு துறைத்தபடுபசவி உடன்‌. 
-சொடையமிம்சமுகுகொழ்மரெளியப்புழுபுபூ்‌.து. 


மடியாயோ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
குத-அகவிலுமிதல்‌ க, » 


தலையைப்படுகள த்திலுறாளக்‌ கணைகள்பட்டென்னுமிர போயும்‌ உன்‌ 
னே தழுலிக்கொள்ளதினைத்த மனதெப்படிமறக்கும்‌ மறவேனே என்‌ 
னைத்‌ தழுவிக்கொள்ளநினை த்த மயில்‌ தனையமழத்தபபொவி என்‌ 
ஜன்‌ கருமத்துரைகள்‌ கைக்குள உபட்டலறி எப்போவிழமுவாயோ உ 
ன்னை சபையில்‌ துகலைவிழ்க்து.க்‌ தலையைக்குனியவைத்ததஇிர்வர்‌ தா 
னோ-என்னை சபதத்துடனடைக்றுப்‌ புகழ்பெற்றிட ஜெயிப்பாரடி 
போடி என்னைச்சபையிற்றணி நிறுத்தி துலைக்களையவிட்ட படுபா 
வி உக்கன்‌ தலையைச்கணை தரிக்க தரையிம்புறள்வதெப்போ  யடா 
தோஷி எக்தன்‌ தலையைக்கணைதரிக்கமுடிபெற்றிடுஞ்‌ சமச்த்கரிவர்‌ 
தானோ இந்தச்‌சவலைபசகளுச்கு மினிமம்மொருவருககு மசைவேனோ 
நீங்கள்‌ இடியத்றுவொறுமிக்கக்‌ கொடியபடுகள த்தில்‌ மடியாமல்‌ ம 
ண்மே லலையச்சுருளவிழ்க்‌க மயிரைக்கையாலெடுத்‌ அமுடியேனே. 


அரெளபதைசொல்‌-விருத்தம்‌-இ-ம்‌-முகாரி. 


கொலுவீனில்கிறுத்தியெந்தன்‌ கூர்தலுந்துகலும் தீண்டி. 
மெலிவுசெய்தவரைகாளை ே வருடன்போர்க்கள த்தில்‌ 
தலைதனைத்துணீத்‌ தவெட்டி தனிமு.சசறைம்‌இடாமல்‌ 
இலகவேவிரித்தகூந்த வெடுத்தினிமுடத்திலேனே 


ட்‌ ௭ 


(வ-ம்‌.) கேளும்‌ சபையிலுள்ள ராசாக்களே என்னை இந்தராஜ 
சபையிலே நிறுத்‌ என்கூந்தலையுக்‌ அலையும்‌ திண்டு என்னே அவ 
மானபங்கஞ்செய்தவனை காளை இ.சணக்களததில்‌ அவன்‌ மார்மேலே 
யிருந்து மயிரைமுடிக்காவிட்டால்‌ கான்‌ துசெளபதையல்ல. 

பீமன்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
மங்கை துரெளபதைமையிக்‌த மகாசபைதனில்கிறுத்தி 
பங்கமாய்பபமுஅசெரன்ன பாதகர்‌ தம்மையிந் தச்‌ 
தசங்கைமிற்கதையினாலே இன்னபின்னங்களாகச்‌ 
சங்கரித்திடுவேன சொன்ன சபதமுமுடிப்பேன்பாரீர்‌. 


(வ-ம்‌) கேளுங்கள்‌ சபையிலுள்ளவர்களே அதுரைளபதையை 

ச்சபையிலே விருத்தி மானபங்கஞ்செய்து வைத தபேரை என்கையி 
லிருக்கும்‌ செதையினாலே அடித்துக்கொன்ற நான்சொன்ன சபதம்‌ 
தை முடிக்ிறேன்‌ சாஜாச்க ளே. ழ்‌ 


மிக கடக்கப்‌ 2x ம்‌ J 


- Funding: Tattva Heritage Foundation, கி்‌ Digitization: eGangotri. 5 
34 ஸ்ரீமகா பாரத லாசம்‌. 


இஅவும்‌- மீமன்சொல்‌- தசிரியலிருக்‌, தம்‌. 
மதித்ததிரெனபதைமை மயிர்பிடி தஇழுதது 
வஸ்திரமுறிக்தவன்‌ தன்னைச்‌ 
சமைத்தவனுதிர மள்ளியுண்டென து 
தாகம்திராமல்கானிமேல்‌ 
கதித்தவென்சையாற்புனலெதெ தண்ணேன்‌ 
- கதையினாற்சலத்தினையடித்துக்‌ : 
௩. குதித்தமேலெழும்‌ ்‌ த இவலையையுண்டு 


கொண்டவன்பகைமுடி த்‌ இவேன்‌ 


(வ-ம்‌.) கேளுங்கள்‌ ராசாக்களே மக்திரிகளே அரெளபதையை 
மமிசைத்தொட்டிமுக்‌அவர்து வஸ்‌திரபங்கம்பண்ணினவனெவனோ 
அவனை நெஞ்சைப்பிளம்‌ து அவனுடைய உதிரத்தை என்கையினு 
லேயள்ளிக்குடி.தீ.துஎன்‌ இடைய கோபமென்னப்பட்டதாகம்‌ இர்க்கா 
மலினிமேல்‌ என்கையினாலே ஜலத்தையள்ளி தூகபானம்‌ பண்ணே 
ன்‌ ஜலம்சாப்பிடவேணுமானா லிந்த கதையினால்‌ சலத்தையடித்‌ தூ 
மேலே யெழுந்த ௪லத்தை சாப்பிடுவேனேயல்லாமல்‌ என்கையினா 
லள்ளி சாப்பிடுகிறதில்லை 

அர்ச்சனன்சொல்‌-விருகத்தம்‌. 
படுதுரியோதனன்சொழற்‌ பமுதுபோகாமலேர்தி 
ஷீடுவிடென்‌அசைக்குமிக்த வீரோ இயாயங்கர்னன்றன்னை 
தொடுகணையாலேபாவி துள்ளவேபிஉத்துகாளைப்‌ 
படுகளஞ்சேர்க்காவிட்டாற்‌ பார்ததீபனனாவேனோ: 


(வ-ம்‌) சேணாங்கள்‌ ராஜாக்களே இந்த துரியோதனன்‌ சொல்‌ 
லைக்கிழே வீடாமலெடுத்‌ துக்கொண்டு இச்சகம்பேசுறெ இந்தக்கர்ன 
னுமிரை என்னுடைய அஸ்திரங்களூக்‌ கிசைகொடாவிட்டா லென்‌ 
பேர்‌ அர்ச்சுனனா நல்லது ஆகட்டும்‌. 

ஈகுலன்சொல்‌-விருசதம்‌. 
கபவெஞ்சனைக்கும்பொல்லா கறடக்தகன்போல்‌ 
அவஅுகள்‌ மிகவேசெய்யகு சவுபலகாகன் றன்னை 
அவமதித்தமர்கள தீதி லதேரகதியாக்கிவெற்றி 
-  நவினறிடச்செய்யாவிட்டா ஈகுலனனாகுவேனே. 
வ-ம்‌) கேளுங்கள்‌ ராசாக்களே மகாகறடகதமனக விதை நக அத 
ளாலே மித்‌ தருபேதஞ்செய்யப்பட்ட சவுபலகாயகனை ரணமுகல்‌/ 
லே சங்காரம்‌ பண்ணாமற்போனால்‌ நான்‌ ஈகுலனு நல்லதாகட்‌ டும்‌. 


. Bh: agavad Ramana N National ears, Institute, Melukote Collection. பண்‌ 3 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
சூது-அுகிலுரிதல்‌ யு 


சகாதேவன்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
புகுஈரிகுருக்கள்போ லும்‌ புருஷவேகெளைபபோ லும்‌ 


வெகுபகைமன இல்வைத்‌ த மிச்திரடேதங்கள்செய்து 

மகுடமன்னமரைக்கலேத்‌ த மாரீசம்செய்யுமிஈ்த 

சகுனியைக்கொல்லா வீட்டால்‌ சகாதேவனானுவனோ 

(வ-ம்‌) கேளுங்கள்‌ ராசாக்களே ஈரிகுருக்களென்‌ அஞ்‌ சொல்‌ 
லுவார்களே அவர்களைப்போலவும்‌ புருஷவேகெளைப்போலவும்‌ சதி 
சர்பனை சாமத்துரோகம்‌' மிகஇிர பேதமெல்லாஞ்செய்.த சமஸ்தான: 
த்தைக்கலைக்கப்பட்ட இந்தசகுனியை இத்திரவதைசெயதுக்‌ கொல்‌. 


லாவிட்டால்‌ நான்‌ சகாதேவனா பாருங்கள்‌. 
பொது-விருத்தம்‌ 


தஇரளில்லாமல்‌ தம்பீமார்கான்குபேரும்‌ 


ப பெருசபதங்கேட்டு 


ரிவைதிசெளபதையுஞ்சொன்ன அடல்‌ 
மருவியயெரியோசெ ல்லாம்மனமிகக்கலங்கும்போது 


குருகுலக்கொடியோனான குருடனக்கூறுவானே, 


ட்‌ கட்டியன்சொல்‌-வசனம்‌. 
ந்திரமகாராசன்‌ தவிர மற்‌ 


,கோதெப்பப யென்றால்‌ தர்மபு, 
me ப கொன்ன சபதங்களைகேட்‌ 


ற தம்பிமார்‌ நால்வரும்‌ துரெள்பதையுஞ 
சசாக்களும்‌ மனதில்‌ விசனம 


டு பையிலுள்ளபெரியோர்களும்‌ இரா 2 
டைக்‌ இருக்கும்‌ தருணத்தில்‌ இருதராட்டிர மகாராசன்‌ அரெளப 
குச்‌ சொல்கித விதங்காண்க. 


ஓக்கரசேதெய்வ கடாட்சமுள்ளவளேபே ற்றி 
மைவர்சிந்தை ம௫ழ்குளக்கொடியேபோத்தி 
ளே பொறுமையுள்ளி வளேயபோற்றி 


தைக்‌ 


கற்பி 
மற்பெறு 
பொற்புறுமாதத்குளி 


அற்புதத்திருவேயிக்த வப்சாசம்பொறுப்பாய்போற்றி 
(௨-4) அம்மா துசெளபதையே 8 என்தாயாச்சுதே எங்களை 
தெய்வமாச்சே அப்படியா இப்படிப்பட்டவளா நீவே 


ரட்டிக்கவகத 
மென்று சொன்னேனே என்‌ 


ண்டா 
ன்மமை இந்தப்பசமகளு* 


ரூர்களா 2 கும்‌ எனக்கும்‌ தெரியவக்‌ 
ர்களா உ 
குது நரங்களென்ன அபசாசவூ செ 


வேண தா யே. 


= ௫ . ப்‌ ௫. சப்‌ ௩. 
எபேச்சை இ$தப்பசம்கள்‌ கேட்டி 


ய்தமலும்‌ பொறுத்துக்கொள்ள, 


1 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Instityte, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ஹி ஸ்ரீமகா பாரரதவ்ல ௫ம்‌. த 


விகர்னன்‌சொல்‌-— விருச்சகம்‌. 
ஏட்டினாம்குடிமிசையி லெட்டாமம்போச்சுகானால்‌ 
இட்டெனக்கால்பிடிக்குக்‌  இருடர்போல்வக்தாயப்பா 
கட்டிதங்கத்இன்மாக்தைக கண்ணிலாரறிவராதான 
அல்டபிள்ளைகளுக்கின்னஞு சொல்லுவதெல்லாஞ்சொல்வாய்‌ 


(வ-ம்‌) கேளுமையா என்பி,சாவே எட்டினாம்குடுமி எட்டாவி 
ட்டால்‌ கால்பிழ.த்துக்கொ ள்ஞரரறகென்றுசொல்லிக்கொள்வார்களே 
்‌ அப்பற. யிருக்கிறது இந்த இசெனபதையை டீ துதிசெய்கிறது தவல 
த்தினாடைய பிரகாசமும்‌ மாத்தும்‌ குருடனுக்குததெரியுமா இந்து 
துசெளபதையின்மகிமை ஈமல்குத்தெரியுமா ஒருககாலுந்தெரியா த 
கீசொல்லவேண்டி.யதெல்லாம்‌ என்னுடைய துஷ்டபிள்‌ ளைக்குச்சொ 
ல்லும்‌ இக்த அம்மாளுக்கு டீ உபசாரஞ்சொல்ல றய இலலை. 


திருகசாஷ்டி ரன்‌-துரெளபதைக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌ . 


உச்சிகமயிலேகேளா யுணர்வில்லாவேக்தன்‌ மைந்தர்‌ 
மச்சினமுறைகொண்டே_தோ வகைவினையாடினார்கள்‌ 
குச்சிதமா யெண்ணாதே குறைமன 2 நில்வையாதே 
பிச்சர்களென்றேயிந்தப்‌ பீழைபொ.றுத்தாள்‌ வாயம்மா. 


(வ-ம்‌.) அம்மா தன்‌ என்பிள்ளைகள்‌ கள்ளங்கபடுடதெ 
ரியாத பிள்ளைகள்‌ சூதுவாது ஒன்‌ அக்கெரியா து இப்பப்‌ பே னால்‌ 
இப்படி வருமென்‌ அர்‌ தெரியாதவர்சன்‌ மேலும்‌ உனக்கு மச்னெமா 
சரகையால்‌ அக்கமுறைகொண்டுகோம்‌ எழைச்சொன்னாலும்‌ எனைச்‌ 
செய்தாலும்‌ கோபித்துக்கொள்ள மாட்ட ரர்களென்கிற கம்மிக்சை யி 

லே விளையாடி 6 ஞர்கள்‌ அர்தவிளையாட்டை நீவினையமாக நிலைக்க 
வேண்டாம்‌ ஆயிரங்குற்தமானாலும்‌ அடு யேனைப்பொறுக்கு எட்‌ ட்பற. 
யாகிலுமிதைமன்னிக்கவேணுக்தாயே, 


இருக.சாஷ்டிரன்சொல்‌-கவி, 


பொன்‌ லகும்புகழும்‌ கன்னியர்க்கரசே 
என்னவர்ம்வேணும்‌ மூன்னிநி வி்‌ ய்‌. ்‌ | 


இய யோசன த 


டட 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangortri. 
கத-அகிலுரீதல்‌ ௮௫ 


அமெள பதை-இருதராஷ்டிர னுக்குச்‌ சொல்‌-விருத்தம்‌. 
ஓருமைகள்பலவும்பேசி யுளமெலாமுருகுகின்‌ற 

அ ருமையென்மாமாவுக்கு ன ரவிந்தபாகம்போற்றி 

வருமனுகீதியன்தி மழ்றுமக்கடி மையான 

தருமமுர்த்திகளைக்கொண்டு தவிட்துநீவிகுவிரே. 

(வ-ம்‌.) கேளும்‌ என்மாம கேட்டதைக்‌ கொடுச்கிறேனென்று 
சொன்னபடியினாலே நீங்கள்‌ சூதாட அடுமைபடுதஇக்கொண்ட ய 
ததம்மமூர்ததிகளை அமைதனத்தை மீட்டிக்‌ கொடுச்கவேணும்‌ 
மாமா. ்‌ 

இருகசாஷ்டி.ரன்சொல்‌-வசன்ம்‌. 
ஆப்படியேகொடுத்தேன்‌ அம்மா. 
இத வும்‌-இருதராஞ்டி ரன்சொல்கவி. 
கனியனெனும்‌ நிரம்போல இனிமசொற்கேளாய்‌ 

மன இனில்வருந்தா இனியொருவரம்கேள்‌. | த்‌ 
: (வ-ம்‌) கேளுமம்மா துசெளப்தையே இன்னமெரருவரங்கே 
ள்கெடுக்கிறேன்‌. He 
துரெளபதைசொல்‌-விருத்தம்‌. 
நால்வரும்கிஇயாய்க்‌து அன்னிய டர்‌ ன்‌ 

மால்வரும்புகழைப்பெற்ற த ண்ணப்பம்‌ 

ஆல்வரும்வெத்திபெற்த வாயிததீதுட* க 

டால்வர்தன்னஜ.மைநீக்கி நயமுடன்‌ தந்திடா ய. க 

(வ-ம.) கேளும்‌ மாமா வே இன்க்‌ ஜட 
சொன்ன படியினாலே மற்றகாலுபேறையும்‌ ஆயுதத்தடனே ௮ 
மைத்தனததை நீக்கிவிடவேஹும்‌ ட 
தருதராஷ்டிரன்‌ கதவ வன்‌ 

அப்ப. யேசொடுததேன்‌ இன்னமொருவரங்கேளம்மா. 
துசெளபதைசொல்‌-வசனம்‌. ந்த்‌ ன 
கேளும்‌ மாமாவே ஸ்ரீசாதிகள்‌ வரம்பெத்னுல்‌ ம. ஜ்‌ 
த்‌ இரியஸ்‌ ஸ்ரீகள்‌ இரண்வெரமும லையெஸ்‌ 
மே யல்லாமல்‌ அதற்குமேலும்‌ பெற 


கள்‌ ஒருவருகதமும்‌ ஷ்ஷ்‌ 
ஸ்ரீகள்‌ மூன்றுவரமூல்‌ பெறலா 
லாகாதே மாம! வே. 

இருதராஷ்டிரன்‌-வசனம்‌-அப்படியா- அபா 


2 ன $ ட்‌ நச்‌ . 0 ட்‌ 5 = x 
கி இருராஷ்உீரன்சொல்‌-விரு, தம்‌ 


்‌நர்களே ததா ஈஇலஃ்கீர்தோத்ற 

ம்‌ ட்‌ 10௦5 மி தத்பம்‌ ்‌ 
்‌ தேடக்‌டையாமைக்தா? ததால்‌ (தெல்‌ இன 
RL ௩ (2 (Dre ra ட்‌ i 1232) 4 ஒட : 4 wy} 1 
நித ஈரடுகொடுத்தோரர்சொ்ரி தால்‌: ட ்‌ wT 
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ண்ட 


olecign. 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ரதம்‌ ஸீமக பா தவிலாசம்‌. 


(in டி 70 ட ்‌ ப்‌ » ப்‌ ப்‌ ப்‌ ௩ 
ம ாடுத்தேனென்டொரு ரூம்‌ விளங்கக்கொடுத்கென்கைக்கொ 
று = ௨௫ - வு ௦ ட்‌ ்‌ 
வீமிபடைத்துமுன்போலும்‌ போற்பொருக்துவாழ்வீரே [ஷ்டு 
(ம்‌) கேளுங்கள்‌ பெருமையள்ள கட்டி பக்களே நீங்கள்‌ ஆ 
யாசப்‌ படவேண்டாம்‌ அக்தப்‌ பிள்ளைகள்‌வேறல்ல நீங்கள்‌ வேறல்ல 
ர 1 ய்‌ . . ட 
இப்போரீங்கள்‌ சொக்கட்‌.டானாடி. தோத்‌றஐ-நாடாகாம்‌-ரசகெஜசக 
பதாதி ௪.து.ரல்கசேனைக ளெல்லாம்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌ நீய்கள்‌எப்‌ 
போதும்போல ராச்யெபரி பரலனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சுகமாயிருவ்‌ 
களப்பா. 
தர்மர்‌-இருதராஷ்டிரனுக்‌ குச்சொல்‌-விருத்தம்‌, 
அப்படத்தானேசெய்வோ மையனேநின்றாள்போற்தி 
பெட்புஅமுலகர்தன்னிற்‌ பிதாவாக்ப க்கள்னாவாரே 
எப்படிநீர்சோன்னாலும்‌ யாமதைத்தடுப்பஇல்லை 
மெய்யுடன்விடைகொடுிச்தால்‌ மேனகர்க்கேகுவோமே. 
(வ-ம.) கேளும்‌ பிதாவே உலகு இலே பிதாவாக்டியம்‌ கள்ளு 


வார்களா மீர்‌ஏப்படிசொனாலுமப்படியே கேட்போம்‌ செலவுகொ௫த . 


தனுப்பினால்‌ இம்இரப்சஸ்தம்‌ போய்ச்சேருகினோ மையா. 
சமகுனிசொல்‌-விருத்தம்‌. 

பகையெல்லாஃபோச்சேகான்றான்‌ பட்டதுவிணய்ப்போச்சே 

வகையெல்லாம்போச்சேயங்கள்‌ வைரங்கள்‌ விட்டுப்போச்சே 


்‌ சுகமுடனவரும்கீரும்‌ துஜங்கட்டி வாழ்‌ இருங்கள்‌ 


தகுமிது௩ன்றுய்ச்செய்தீர்‌ சபாசுன்னைமெச்சினேனே. 

(ஊம்‌.) இன்றேடேயிக்ச பகையும்போச்சுது ஈான்பட்டபா 
டெல்லாம்‌- ஆத்தில்கரைத்து புளியாய்ப்போச்சு து. மிருக்கட்டூம்‌ ஏப்‌ 
படியாகிலும்‌ நீங்களும்‌ அவர்களும்‌ ஒருமித்துச்சுகமா யிருக்கால்‌ 
சரி கேடிவரும்போது மதிகெட்டு வருமென்று. சொல்லு வார்களே 


அப்படியிருக்குது அடாபோங்கள்‌ வேலைமெனல்‌இட்ட தசிரிகளர 


ர 
ச்‌ 
மதிப்புடன்‌ தன்னைத்தேடி வந்திடும்செல்வந்தன்னை 
உதைத்துமேதல்ளியிட்டா லுமக்கென்னாமக்கிக்கென்ன 
பிதைப்பைகளென்‌ அசொல்லி பேச்சொன்றுகின்‌.றுபோச்சு 
விடைப்பசெருனிமாமா விவீடுபேசவேண்டாம்‌. 

(வம்‌) கேளும்சகுனிமாமர வேணுமென்று தனக்குத்தானே 


கர்னன்சொல்‌-விருத்தம்‌. 


4 


வந்த செல்வத்தை வேண்டா மென்றுதைத்து தள்ளிலிட்டா லிப்போ 


அட்டு ட்ட அ ட ன்‌ 4 


onal Research Institute, Melukote Collection. ட்‌. 
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» 


குது-துதி லுரிதல்‌ ்‌ னள, 


து உமக்கும்‌ எமக்கும்‌ என்னமுழுகப்போச்சுது துரியோதனன்‌ பல்‌ 
கரஸியென்கிழ பட்டமாத்திரத்தில்‌ வம்து இதனாலே மீரேன்‌ பேசு 
தீர்‌ கூமமாயிரும்‌. 
அரியோதிரன்‌-துற்சாதனனுக்குச்சொஎ்‌-விருத்தம்‌. 
அஜத்சாதனாமீவாடா சுருக்கமயேரோ நொழுயிற்சென்று 
பொய்ச்சார்க்கமைவர்‌ தன்னைப்‌ போகாமல்மடக்கிக்கொண்டு 
பிஃ்சானகிழவன்‌ பேச்சைப்‌ பெரிதென அ௩ம்பிபோக 
௨ Fi மம்ல்லவென்று உடனே போ ய்ததெதுவாடா. 
(வ-ம்‌”) ஆடா தம்பி அற்சாதனா இங்கேவாடாநீசீக்ரெமொாயேச 
ஓ தர்மபுத்திரர்களைப்‌ போகவொட்டாமல்‌ மடக்கக்கொண்வொ கண்‌ 
ணில்லாத பயித்தியக்காரழெவன்‌ பேச்சைமம்பிபோகிறது காரியமல்‌ 
லவென்று அதத்குண்டான பேச்சுகளெல்லாம்‌ பேரி அவர்களை இஃ 
இர பிரஸ்தத்துக்குப்‌ போகவொட்டாமல்‌ இங்கே யிட்டுக்கொண்டு 
வாடாதம்பி. 
துற்சாதனன்சொல்‌-வசனம்‌. 
அப்படியேசெய்கிதேன்‌ அண்ணாவே. . 
துற்சாதனன்‌ பாண்டவர்களுக்குச்சொல்‌-விருத்‌,தம்‌- 
ஐவசேகேளீருங்க ளறிவென்னவண்மையென்ன படத்தில்‌ 
மெய்வரும்படியாய்த்தோத்தீர்‌ விழியிலாக்தெவன்பேச்சை 
கைவருமபடி யாய்யெண்ணிக்‌ கடிங்தள காளப்போரீர்‌ 
0 [i ்‌ ல 
பொய்வரும்புகழும்போகும்‌ பொதியிலாகெறிசெய்‌த்‌ ரே. 
(வ-ம்‌.) பாண்டவர்களே நீங்கள்‌ சத்‌இயமாய்‌ சபையில்‌ ஆடி 
ப்‌ = my கிற்கு 
தோற்ற நாடுககச முதலானதை தான்கொடுத்தேன்போய்விடய்களெ 
ன்டு முன்பின்‌ தோன்றுத நஇழவன்கொன்னால்‌ அதைக்கேட்டுக்கொ 
ண்று நீங்கள்‌ போகலாமா இதுதருமமா இதுவரையிலுஞ்‌ சத்தியமா 
யிரும்து இப்போ .அஅசத்தியச்தைக்கொண்டா போதிறதுவாருங்க்‌. 
தர்மர்சொ ல்‌-வசனம்‌. 
அப்படியே: வருகிறோம்‌ தம்பிதுற்சாதனா. 
கருமர்சபையில்வர்‌ ௮ சொல்லுறெ-விருச்தம்‌. 
இதாஇதந்றெரிக்துசொல்லு மிரைவரேசொல்லக்கேளிர்‌ 
பிதாசொன்ன அதா 
சு தாவிலேவர்‌துசொனனான்‌ தோற்றுதுத்சாதன ன்னான்‌ 
3 எதாலுமொருமார்க்கத்தை மின்னதென்றுரைசெ மவ ரே, 
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வார்த்தையெல்லாம்‌ பிழைபிழையித தானென்‌ ௮ 


‘ 


த 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


௮௮ ஸ்ரீமகா பாரகுவீலாசம்‌, 


(வ-ம்‌.) ஐயா தரோணரே பீஷ்மரே நாங்கள்‌ சொக்கட்டானா 
மக்தோத்ற காடககரமு,தல்‌ மறுபடியும்‌ உங்களுக்குக்‌ கொடுத்‌ துவி 
ட்டே னென்று என்பிகரவான திருகர£ட்டிர மகாராசன்‌ சொல்லி 
விடைகொடுக்தனுபபியிருக்க அதுதகாதென்று துற்சாகனன்‌ தடுக்‌ 
கிறான்‌ அதைத்தெரிக்து சொல்லுங்களையா. 

> அமியோதனன்‌-பாண்டவர்களுக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌ 
சொல்லுவகென்னமுன்‌ பின்‌ தோன்றாதகழெவன்பேச்சைக்‌ 
கல்லின்மேலெழுத்தென்றெண்ணீக்‌ கடிம்துலகாளப்போரீர்‌ 
மல்லது கானாயிது நியாயமா யினிமேலுங்கள்‌ 
வல்லபங்கட்டவைக்ு வனத்தினுக்கேகுவீசே. 

(வ-ம்‌ ) என்னத்தைக்காணும்‌ இங்கே சொல்லுநிறறு பிரமச 
ணிக்கமாய்ச்சூகாடி எப்போ தோச்திர்களோ அன்றேபோச்சுது எ 
ங்கள்‌ தகப்பன்‌ பெரியமனிசனாச்சுதே கண்ணில்லா,க: கிழவன்‌ஏதொ 
ன்அந்தோற்றாமல்‌ ஒன்றைச்சொன்னால்‌ அதைச்‌ சிலாக்கியமாய்பபி 
ஓத்துக்கொண்டு போக எத்தனப்பட்டீர்கள்‌ அதுகூடாது இர்தட்‌ 
சண,த்திலே நீங்கள்‌ 'காட்டக்குப்போய்வீடுதிறதே தீர்மானம்‌. \ 

அ சோணர்தருமருககுச்சொல்‌-விருத்சம்‌. | 
பகடையிற்றோறம்றதெல்லாம்‌ பரிக்தவர்‌தந்திட்டாலும்‌ 
இகழ்வதுகொள்ளலாகர கர திராசருக்யெற்கையன்‌்னே 
தீகும்பழிமுன்பின்னிக்தத்‌ ௧ ணிமையாளாமன்னர்‌ 
ப்கும்நெரிப்படியேசெய்தால்‌ புரலலர்வாழ்க்கையாமே, 

6 (வ.ம்‌.) கேளும்‌ தருமசாசனே எப்போ சூது ஆடித்தோற்று 
ப்‌ போனதைக்கொடும்துவிட்டேனென்று அவர்கள்‌ சொன்னாலும்‌ 
நீங்கள்‌ அதைக்கைக்கொள்ளுகிற தா யோக்கயேமல்ல மூன்‌ பின இரா 
ஜாக்கள்‌ போனவழிப்படியே டேோகவேணும்‌ தர்மராசனே, 
அஸ்வத்தாமர்‌-தக்மருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 

தருமபுத்திரனேயுங்கள்‌ தம்பிமார்காலு பேரும்‌ 
சபதமிட்டி.௬ுக்குமந்தத்‌ தண்மையைமற்‌ திட்டாயோ 

மரு வுமுன்செல்வமெல்லா மறுபடி. இடைச்குங்கண்டாய்‌ 
ஒருவர்தன்னருளுமற்ற ஓருவர்‌ தன்பகையாகா நே. 

( 2-ம்‌.) கேக்‌ தர்மராசனே உங்கள்‌ தம்பிமரர்‌ காலுபேறாமி 


ட்ட ௪பம்‌ பொம்ச்லுப்போமோ அந்தப்படியே முடியும்‌ எப்படியு 
ம்‌ சா கரமுதலான அகளும்‌ உங்களுக்குக்கிடைக்கும்‌ இருதராட்டி. 
சனுடைய அன்பும்‌ அுரியோதனன்‌ பகையும்‌ பெற்றுப்போன இனா 
ம. கரரியமென்ன தர்மராசனே, ்‌ 
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ஞூஅ-அகிலுரிதல்‌ ௬ f 


மீலமர்‌-தருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
' அறிவுடனயேரத்தியாண்ட வரிச்சந்திர ரா ஜன்‌ செல்வம்‌ 
பறிகொடுத்தப்பார்ப்பிள்ளை பத்தினிதன்னைவிற்று 
விரல்விட்டத்தானுங்கூ.ட விலைபட்டீண்வெட்‌த 

கதைய £வுலகமெல்லால்‌ கைக்கொண்டதரிகலொயோ, 

(வ-ம்‌.) கேளுக்‌ தர்மராசனே மகாசக்கிரவர்த்தியான அரிச்சம்‌ 
இரன்‌ நாடுக்கரமெல்லாம்‌ விஸ்வாமித்திரனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டுத்‌. 
பின்ளையைவிற்றுப்‌ பெண்சாஇியைவிற்று தானும்விலையாகிப்‌ படாத 
தன்பங்களைபட்டு மறுபடியும்‌ உலகத்தை யாளவில்லையா இதைக்‌ 
கேட்டதில்லையா தர்மராஜனே. - 

விதுரன்‌-கருமருக்குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
நளச்சக்ரெவர்த்திசூதால்‌ மாடெல்லாமிழக்துகானில்‌ 
உளமஇழ்ம்துழன்றுகொண்டா யொண்டொடியாளைநீக்கி 
வளமிகுமங்கங்குன்றி வலியதோர்ப்பாகனாகிக்‌ 

கன தூயர்நீக்கிதெய்வங்‌ காத்ததுமறிக்தலாயோ. 
மராஜனே ஈளச்௫க்‌இரவர்த்தி காடிுகரமிழ 

நு வனத்திலே சற்சரிக் பெண்ண இமை சீஃப்‌ சேர்ப்பான்‌ 
மறுபடியும்‌ இர்தபூச்சக்கரமெல்லாம்‌ ஏஎகாமாய்ப்‌ பற்திருக்க ப்‌ 


யா இதுவும்‌ கேட்ட இல்லையா தர்மராசனே. 


ஜடா தந்தத்‌ வ... புத்து ள்‌ வகு வடட டு வலக. 2 ஆட்டு. -. நறு அட அவக வைன எல ௮ அது க கும்பா டைய பனு ராம்ஸ்‌ ஆடத்‌: 


(வ-ம்‌.), கேளும்‌ தர்‌ 


நுசோணர்‌-தருமருக்‌ குச்சொல்‌-விருத்தம்‌. 
ச வரிவைதுசோபதையுங்கூடி. 
கேப்‌ பனிரெண்வெருஷர்‌ தங்‌ 


ருவர்க்குக்தெரியாவண்ணம்‌ 


சீ 
ஆகையால்நீருமிச்‌ 
7225 - பாகமாய்வனத்துக்‌ 
கையோர்வருடங்காட்டு- லொ 


சி » 4. ௪. ௪. ௬ 
வாருடன்மறைக்‌இருக்து வக்துபின்னுலகையாள்வீர்‌, 
ட்‌ | (வ-ம்‌.) கேளும்‌ தர்மராஜனே நீங்களைந்துபேரும்‌ இர்தததூ 


ட ரோபதையுங்‌ காட்டுக்குப்போய்‌ பன்னிரண்‌ வெருஷம்‌ வன உரப்‌ 

ன்‌ ணி ஒருவருஷம்‌ஆருக்கு? தெரியாமல்காட்டிலே ல்ல 

்‌., டன்‌ . உங்கள்‌ நாடுககரமெல்லாம்‌ பெறகு 
.. வக்திம்களானால்‌ மறுபடியும்‌ உங்கள்‌ நா மெ 
3 


" 


] க. 43 
.. மாயிருக்கலாம்‌ தர்மராஜ 


MER 


. த ்‌ 
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டி... ஸ்ரீமகா பார தவிலா௪.ம்‌. 


அவும்‌-தரோணர்சொல்‌-விருக்கம்‌. . 
3] ருக்‌, 


மஸறைந்திருக்ன்றராளி மற்றொருவர்கண்டால்‌ 

நெகியினில்கிங்கள்‌ சென்று கேர்வனஞ்சஞ்சரித்‌ தா 

'இறைமறுபடியுங்காட்டுக்‌ கேகுவதென்றாரிக்த Xi 

குறைவறவக்கா லுல்கள்‌ குவலயங்கைக்கெ ள்வீரே. \ 
.. (வம்‌) கே ஷம்என்னருமையான பிள்ளைகளே பன்னிரண்வெ 
மு ஷம்வனவாசம்‌ ஐருவருஷம்‌ அக்யொத வாசழுமிரும்து மறுபடி யம்‌ 
இந்த அக்கிபாத வாசக்இலே உங்களையாராலிலும்‌ இன்னாரென்று 
தெரிம்‌துக்‌ கொண்டால்‌ மறுபடியும்‌ டதின்மூன்‌ அ வருஷம்‌ இம்தப்‌ 
படிக்குச்‌ சஞ்சரிக்னெறதென்று இருக்கின்றது சமஸ்தான தஇன்‌ ௧௬ 
தீது அப்படியே இக்தப்படக்கு வனய்போய்வம்தால்‌ உங்ஃள்‌ செல்வ 
தீதைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌ தர்மராசனே, ்‌ 


்‌ அரோபதைசொல்‌-விருத்தம்‌-முகா ரி 
தரையிதுவென்றுசொன்ன அரோணரேநின்றான்போதற்தி 
அசைதருமிவர்களைவர்‌ ராசர்களரவதென்றும்‌ ்‌ 
இிதமுடனிவர்களுக்குத்‌ தேவினாகாவதென்றும்‌ 
குறைவறவீனியொருக்காற்‌ கொடி யசூதாடவேண்டும்‌. 


(வம்‌) ஐயா அரோணரே நீங்கள்‌ சொன்ன துசரியே ஆனா. 
லும்‌இக்த ஐச்‌ துபேரும்‌ அடமையென்‌ அம்‌ அவர்களாக்குட்பட்ட 
பொருள்‌ நானென்றும்‌ அவர்கள்சொல்லச்சே அர்தவில்லங்கத்சை 
வைத்துக்கொண்டு வனத்துச்குப்போடநிறது யோக்யெமல்ல இனி 
யொரு,கசஞ்‌ சூகாடவேண்டும்‌ ஐயரே. . i 
- தருமர்சொல்விருக்கம்‌. 
மெய்யிதுகல்லவார்‌ த்தை விடிதந்தானவர்க்குகாங்கள்‌ 
கையு அமடுமையா திக்‌ காட்டுக்குப்போனால்காளை பர 
வையகமடுமைப்பட்ட மணிதர்க்கற்கேதென்பாரே 
அய்யனேயினியோசாட்டஞ்‌ சூசாடவேணுமையா. 


்‌ 7 (வம்‌.) .சேஞாமையா, துரோணரே அரோபலை சசொல்லுகிறது. 1 
மெய்யே அமைத்தனத்தோடே வனம்போய்வமக்தால்‌ காளை அட 
மைப்பட்டவர்‌ கருநக்குப்‌ பூமியேதென்று சொல்‌ லுவார்கள்‌ அம்‌ ௧௮ 


பா்‌ ௫ 
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* பைத்தனத்தை இப்போது திர்த்துக்கொள்ளுகிறது நல்லது ஆகை 
யாலே இன்னமோர்தரஞ்‌ சொக்கட்டானுடவேண்டுமையா,. 


விதுரன்‌-துரி யோதனனுக்குச்சொல்‌-விருத் தம்‌. 


சரிசரியிதற்குவேறே தடங்கலைச்சொல்லொனணாத 
அரியனேசகுனிகர்னா தற்சாதனாசேளீர்கள்‌ 
தருமருஞ்சகுனிதானுக்‌ கனிஜ்சனியெதிரிருக்து 
பரிலடனினியோராட்டம்‌ பகடையையாடச்செய்வீர்‌. 


(வ-ம்‌.) கேளுர்‌. துரியோதனா கர்னா தூர்ச்சாதனா தருமராசன்‌ 
சொல்லுநின்றது சரியே ஆகையினாலே முன்போல தருமராசனும்‌ 
சகுனியும்‌ இன்னமொரு ஆட்டஞ்‌ சொக்கட்டான்‌ போட்டுப்பார்ப்‌ 
போம்‌, 
சகுனிசொல்‌-விருத்தம்‌. 


நாட்டையுங்கொடுத்‌துவுள்ள நகரையுங்கொடுத்துச்சேர்க்தா 
கீட்டையுங்கொடுத் துச்சும்மா. வெருங்கையைத்தட்டிக்கொண்‌ 
டு, காட்டுக்குப்போறபேர்க்கு கைப்பொருளெதனைக்கண்டு | 


ல்‌ ்‌ ம்‌ பரம்‌ 
ஆட்டத்தை யாடச்சொன்னி ர சுற்கொருவயணஞ்சொல்வீர்‌. 
2 


(வ-ம்‌.). நாநெகரப்‌ ரொக்கரோசனை ஆனைசேனைமுதலான அக 
்சட்டிக்கொண்டு காட்டுக்குப்‌ போகிற 


ளெல்லாம்‌ கோஜற்றுக்‌ கையை; a 
ப்‌ து ஆம்‌ 16 . 
பேர்களுடனே சூது ஆடச்சொல்லீ குஇக்கிறீ ர்களே அவர்கள்‌ கை௰ 


ல்‌ என்னயிருக்குது எனன டம்‌, 


தர்‌ மர்‌-சகுனிக்குச்சொ ல்‌-விருத்த்ம்‌. 


தயம்‌ வைத்தாடிவார்கள்‌ கேளுங்கள்‌. 


2 ப்‌ ட 0 ௬ ட்‌ டு 
நான்‌ கோற்றாலெந்தன்புண்ணியம்‌ £ல்குவேனல்லாமல்நீர்‌ 
்‌ ௫ = ௬. ட்‌ ட - | மக 0.7 
தான்தோத்முலெங்கன்தொண்டு தவிர்வதுயிசைக்குறி த்தூ 
> 4 ¢ ப்‌ ப க 
மீங்கே இறல்மன்னர்பார்ப்ப தாக 


சேண்தோற்றகையா ன்‌ எ 
வான்‌ தோற்றகைய லிய்சே வலியசூதாடிவோமே. 
்‌ . 


்‌ ரான்‌ தோற்னுல்கால்‌ செய்தட 
k (வ-ம்‌.) கேளுஞ்‌ சகுனிமாமா மான்‌ தோற்றால்‌ ய, ட்‌ 
டுத்‌ துவிடகிறேன்‌ நீர்தோற்றீரானால்‌ எங்களு 


ண்ணியமெல்லால்‌ கொ ॥ 
யில்லை இல்தப்படி.யே யாவோம்‌ வாரும 


க்ரு அனெமெைததன மக்கி 
LOT WI, 
௪குனிசொ ல்‌- சனம்‌... 
73 ல்‌ 
ர்‌ ட்‌ சரீ ம்‌ Tif | 
அப்படியே பாடுவோம்‌ வாருட்தர௫ும்சா2% னா 
ப்‌ ட்‌ ம்‌ கர ட ள்‌ 
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Ee) ஸ்ரீமகா பாரதவில சம்‌, 


ட 
5ரல09025 ம2 வ்‌ 


ட 
Saosos Moos 


கருமருஞ்‌ சகுனியும்‌ 


ஐநத ரவ - ஆட்டம்‌ 


தருமர்சொல்‌-த௬-இ-ம்‌- காம்போதி மீசுரதாளம்‌: 
தாமோத.ராவாசுதேவா கோவிக்தா 
தற்காத்தருள்முகுந தா வைஞுக்கா 


வசனம்‌-இரண்டு-பன்னிரண்டு-பத்து. 
சகுனிசொல்‌-௪௬ 


இன்னமுஞ்சூதாடவக்‌ ரோ வாரும்‌ 
இனியாகிலுமென்கைதிராணினயப்‌ பாரும்‌ 


வசனம்‌-முாண க்கொண்ணு. 
தருமர்சொல்‌-தரு.. 


நாராப்ணுவச்சுதா பதீமசாபா 
கம்பினைனுன்னையேமெய்யா ஞானசொருடா 


(உ-ம்‌ ) இரண்டு பன்னிரண்டு இ சண்டெட்டு இசண்டி. ரிக்கா 
ல்‌ இசண்டூதுகைபத்து, 


சகுனீசொல்‌-௧௬ 
அனைத்த க்தோத்றோமென்று சற்று மெண்ணாசா - 
அத்துடனானாலும்‌ - போகவொண்ணாதர 
வசனம்‌-காலத்தோரஞ்சு-தருமர் சொல்‌ தரு. 


அவளுள்‌ ரட்‌. 


ண்டமெல்லாம்வரர்‌ ண்டசெவ்வ ்‌ 
அ Q ர்ரி யூ Q ராயா ்‌ 
ஆதிக்‌ ககவேணுஃ மார்க்கசசாயா 


(வம்‌) நாலு: பன்னிரண்‌ கிக்கா லெட்டு துகை நாலும்‌ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ° ்‌ 4 
சதஅ-அகலஅுரிதல்‌ ௧௨ 


சகுனிசொல்‌-வசனம்‌, 
விபரிதபந்தயம்‌ விழுக்கதவும்போச்சே 
கிழுவதெல்லாம்‌ அஞ்சு ... முணத்தொ ண்ணாச்சே 
வசனம்‌-மூணத்தொண்ணு, 
தருமர்சொல்‌-தரு. 
மளந்தபொற்பாதா 


தரணியெல்லா 
லட்சுமிசமேதா 


தட்சகனேயாஇ 


(வ-ம்‌.) இரண்டு துகை-கான்‌£ரிச்கால்‌-எ “டு - பனிரண்‌ ஆ 


றெண்‌ ணேமு, 
சகுனிசொல்‌-தரு; 
கொடுத்துச்சலித்தான்‌ 
இப்போகெலித்தான்‌ 


ஆட்டத்‌இலெல்லாங்‌ 
அமைத்‌ தனம்போக 
வ-ம்‌ காலுமுணே மழ: 
ஷ்மர்‌-தரோணர்‌-அசுவத்தாமர்‌-வினுமன்‌: 
I இவர்கள்‌ சொல்லுற விருத்தம்‌. 
கொண்டரென்றவர்சொல்லாமல்‌ சூதாடி.த்திர்த்‌ துவிட்டீர 
விண்டிமெடிமையான வீல்லங்கமினிமேலில்லை னி 
பண்டுசைசெய்புமிந்தப்‌ பஇன்மூன்‌றுவருஷஞ்சென்றா? 
'கொண்டியொடம்வாழ்வுங்‌ கொள்ளுலீர்செல்லுவீரே. . 
(வ-ம்‌.) கேளுங்கள்‌ பாண்டவாகளே அம்மா குரோபதை ப்‌ 
ன்‌ . ந. ப்‌ . = 13 &, க 
சை ன்றவார்‌ 2 தையை அவர்கள்‌ சொல்லாமல்‌ அந்தவில்லங்க 
ஆ லம்‌ அல்ப சன்‌ னிமேல்‌ கீங்கள்‌ ஆசணி க டர 
ய பன்னி ரண்வெருஷம்வனவாசமும்‌ ஒருவருஷம்‌ அக்‌ யாதவா 
சமுமிராக்துவக்தால்‌ மறுபடியும்‌ யெப்போ தும்போ ல உங்களுடைய 
இசாச்சியமெல்லாம்‌ பெற்றுக்கொள்‌ விர்‌. 
தர்மர்‌ பையோர்களுக்குச்சொல்‌-விருச8: 
அருள்‌ ருந்திரோ ணராதி ஐயரேபாட்டனு 
ந மருவுரிற்றப்பா உய 7 போர தி பாற்‌ 
கருதியடெரியோறாங்கள்‌ கடாட்சம்லைத்தறாளவேணு!? 
ர ரூ 
விரவியவனத்‌.துக்கேக விடையதுதருகுவ 24: 


ட ணசே ஆசு ர 
வ-ம்‌) ஐபாதுரோ5 ட்டன ட்ட அற்ற தனை 
11: கக்‌ குருக்கள்மாரே இற்றப்பாராஃய க 1 
ர சூப்‌ i ்‌ சரணம்‌ உங்கள்‌ இருக்க - 
பக க 4 பக்‌. ்‌ போய்வ(ு இரோம்‌ செலவு - 
மிருக்கவேண்டும்‌ நாங்கள்‌ வனத்திற்கு! 21 (ம 
ன்‌ 8 ழ்‌ க 0 ட்‌ 
கொடுங்கள்‌ பெரியோர்களே. ப 
ஞி 
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க ம 0-0. ana Ramanuja National Research Institute, Melukote வ்‌ ்‌ ்‌ 


ர அமு தட்டுல ள்‌ அங்க வ 


வத்தாமசே விஷ்மசே பாட்‌ 


த பம பத்‌ ந்ய்‌ படு சத்த 
கனல்‌ 


டூ த . #1 
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